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DO U TES
SUR, QUELQUES POINTS DE L'HISTOIRE
DE L’EMPIRE.

7 53

Lradidit mupdum difputations eorums,
Diev abandonna la terre a leurs querclles;

i

I Q’EST CE pas la Porigine de toutes les de-

“minations et de toutes les lois ? Quel etait le

droit de Pepizz fur la France ? quél était celui de
Chavlemagne fur les Saxons et fur Ia Lombardie?
celui da plus fort.

On demande fi Pepin donna Iexarchat de Ra-
venne aux papes ? Qu'importe aujour d' 10 quils
tiennent ces terres de Pefm u d’un autre, ou de
leur habileté, ou de la conjoncture d\s t@mps"
Quel droit avaient des Ultramontains d’a ;cr
prcndre et donner des couronnes dans UItalie
Il eft trés-vraifemblable que la donation de Pepz;z
et une fable, comme la donation de Conffantiz.

Le pape Eiienre ITI mande 3 Chavlemagrie ,
dans une de fes lettres, que le roi lombard [)Lulr’i,
qu’il avait auparavant appelé un abominable etun
lepreny, luia veftitué les jultices de Srinz. Pi erre,
etqu’il eft un trés-excellent prince: or, les j fh-

ces de Saiuz- Pierve ne for ‘t‘uointx exarchat deRa«

‘venne. Et comment ceti mdeUe [épreux ou cet ex-

gellent prince aurait-il donné cette bells provinge,
A2
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4 DOUTES SUR L’HISTOIRE

quand il n’y avait point @’ “:':‘}fe n'Italie qui le
foru a reftituer au pape ceque fes péres avaient
ravi aux x“‘i"‘l(?!l”'?

La donation de Charlemagnen’eft mlé ‘e moins
fufpecte, puifque "11““(:“ :
/ 2 '1/7'7/11 {‘.‘an
Ient pm. I'
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DE L'EMPIRE,

1 V.

Les prétres ne fe mariaient pas dans ce te
Ia: je le veux croire. lm;s les umohs leur defen
dent le mariage. On craignit que les gros bénéfices
ne dev 2ré es cute kﬁ r-tout
les curés

5

dans Rom
Eiienne I11?
etait fils d’'un prétre ? d’ou vient qt

Jeanz XV, éraient fils d’un prétre ? lucn ne nous
apprend que leurs péres avaient quitte ou perde
leurs femmes avant d’entrer dans les ordres.

\f.

On regarde le dixieme ficcle comme un temps
affreux : on Pappelle le fiécle de fer. En quoi done
nlus horrible qn“lp ficele du grand fchifme

et que celui &’ Alexandre VI:
» et Marozie gouvetnérent Rome: ofy
do uze ans, de dix=huit ans:
int Siege au jeune Jean XI,
fon adultere avec le pape
jc' ne 0} p“u pourquoi tang
' 1fortune
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6 DOUTES SUR L’HISTOIRE

Jean X1, 11 fut Pinflrument de Yambition de fa
mere, et la victime de fon frére. Il vécut, il
moutut en prifon. Il me parait bien plus 3 plain.
dre que condamnable.

VL

11 eft bien peu impcrtantqu“ ce foit ce Jean XTI,
fils(de Marozie, ou f'on peuc-ms Jean XIT qui,
Ie premier, ait changé de nom a fon avénement
au ponrmcat; mais joferai difculper un pen la
meémoire de ce ,fmu XI1, contre ceux qui ont
tant diffamé pour s’étr Opu(‘fc a Othon le grand.
Il n’a certainement entrepris que ce qu'onc tenté
tous les pontifes de Rome , quand ils l'ontpu , de
fouftraire Rome a une puifiance étrangére.

Je paraitrai hardi en difant qu’il avait plus de
droit fur Rome que Pempere
de Saxe’ n’ctait point du fang
Jean X H ctait patrice. $’il avait pu chaffer
fois les Birengers et les Othons, on lui e
des ftatues dans {& patrie. On Paccufe &%
des maitrefles : eiranse crime pnm v jeune
prm'"e' La plupart des autres chefs d’aca ation,
intentés contre lui devant Pempereur et le peuple
romain , font dignes de la fuperf‘tmeu © ignorance
de ces temps-la. On lui fait fon procés pour avoir
bu a lafante du diable : cette accufation reffemble )
a celles dont Grégoire IX et Iunccent IV char- &
gérent Fréderic I7.

VI
Doit-on compterparmi les empereurs, cenx qui
régnerent dcp"'ls A,un"ud batard dela maifon de .
Chavlemagne? Julqua Omo,z 1 ils-ne furent que o
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DE LBEMPEIRE »

rois de Germanie. Il femble que les hifteriens ne
les aient mis au catalogue- des: empereurs, que
pour avoir une fuite complete.
Vb 1L

Touis 1V, furnommé Penfant , ¢tait:il batard
comme fon pére ? On convient que fes fréres
n’étaient pas légitimes, Hubuer le met au meéme
rang que {es fréres , fans aucune diftinction. lleft
dit dans les Annales de Fulde, que la femme
& Arnould véeut mal avec {on mari;. qulelle fut
accufée d’adultére. It eft rapporte que dans P’af-
femblée de Forkeim, les feigneurs ftatuerent auw’un
le-ces fréres de Louis lenfant ferait rot , s'il e fe:
tronvait point d’liéritier né d’un mariage légitime.

Ces mémes (eigneurs, & la mort d’Arazould,

rodiifirent Lozuis age de fept ans. Il fant dong
I

le regarder comme légitimes il fant donc dire dans
les vers techniques: Louis, le fils ddrnould , et
non pas ¢ Loxis, batard d Aruzould.
I X
Ehifoire moderne’, et fur-tout ce
4ge; et devenue une mer immenfe pleine d’ecueils,
ot les plus habiles fe brifent. Le trés-favant au--
teur (%) de la Methode pour étudier Phiftoire,
répéte encore la fable de Padultére et du fupplice’
de Marie & drragon , et du miracle operé par une’
comtefle de Modeére; tandis que’ cette fable eft
traitée d’abfurde par Struvius,. et qu'elle eft !
bien réfutée par Murazori.-
Eft- il poflible’ qu’on trouve encore dans fes:
| joues, un archeveque de-

11 : Y
le du moyen?
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] DOUTES SUR L’HISTOIRE

Maience mang par des rats! Mais ce ne font
s Ia aujourd’hui les plus dangereux écueils de

s croit {u Icur
1yer toujours
o |

) icile aujour-
Phift oire d’une ;*.1'0'1. ce, que de

top de

]
m ”uxje, vitium , le foro:
chofe du mo a‘e la plus claire.

Que ce concile de Francfort ajt éed réformé
der:uis; qu’on ait introduit dans | 'd de Len.
pire de Charlemagne une difi di
des ufages plus co:,fomm ala pxé é &
r’eft pas ce dont il §’ agit. Il n’eft que ‘ﬁon que de
faire voir ici que ’eft un point de fait, une verieé
conﬁunfe, que le concile de Francfort rejets
culte des images,
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PE LUEMPI1RE 9

Xk
Je trouve un dipléme d’Ozhos III, delan 998,
dans lequel il condamne comme zn menfonge,
la donation de Conftantin et celle de Chavles le

chauve , {ans daigner dire feulement un mot des
lemag de

donations de Pepiz , .
Lonis I.. Que doit-on en conclure ?
X i J:

Je vois dans le Goldaft une conftitut
Fréderic Barberouffe , " en faveur d’Aix-1
pelle : cette conflitution rapporte tout au
une charte de Charlemague.

Charlemagie 8’y exprime ainfi : Vous faves gt
chaffant un jour anprés de cette ville , je trouva
Les thevmes et le palais que Granns, frére deNevoz
et A’ Agrippa, avait autvefois [u?f-l.?. Voila, dit-on,
pourquoi Aix eft ; 1
Ce diplome

guerre de Troye.
Le diplome ef‘.k. faux
accufer celui ;
Combien d’anciennes piéces non r'wins fauf=
fes ! combien de fufpectes! ct qu'il eft pardonnas
hle de fe tromper!
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o LETTRE DE M.. CUBSTCRF,
E-B % & R<HE
ECRITE SOUS LE NOM DE M. CUBSTORF,
PASTEUR DE HELMSTAD, A M. KIRKERF,
PASTEUR DE’LAUVTORP.

Dn 10 octobre 1%60:

JE gemis, comme vous, mon cher confrére,
des funeftes progres de la philofophie. Les magif-
trats, les princes penfent, nous fommes perdus.
L’Angleterre fur-tout a.corrompu. 'Europe par {ss
malheureufes decouvertes {ur lalumiere, furlagra-
vitation, fur 'aberration des étoiles fixes. Les hom-

1

ok

meg parviennent infenfiblementa cet exces de té-
merité; de ne rien croire que ce qui cft raifonnable;
et ils répondent & plufieurs de nos inventions ;.

incredulus. odi,

Luodenmque oftendis mihi
Jai refléchi dans Pamertume de mon ceenr fur
cetie  haine funefle qu rfonnes de’ tout
rang, de tout dge et de xe deploient fi
hautement contre nos femb! peut-étre nos
divifions en font-cles la fource; peut-étre anfli
deyons-nous: attribuer au peu de circonfpection
de certaines perfonnes qui ont révelté: les efprits
au lieu de les gagner. Nous avonsinfulté les fages,
comme les luthériens ontragent les calviniftes,
comme les calviniftes difent des injures aux angli-
cans, les anglicans anx puritains, ceux-ci anx
primitifs nommes quakers, tous al’Eglife romaine,.
et 'Eglife romaine & tovs. |
Sinous avions €té plus modérds, je fuis pers

fuade: qulon:ne e ferait pas. tant réyolté contre

{0

e A




E M RTRUEKERF, I

nous. Pardonnons, mon cher confrére , a ceux qui
attaquent injuftement les fondemens d’un edifice
que nous deémoliffons nous-mémes, et dont nous
prenons toutes les pierres pour nous les jeter a
la téte.

Jepenfe que le feul moyen de ramener nos enne=
mis ferait de ne leur montrer que de la charité e
de la modeftie; mais nous.commencons par prodi-
guer les noms de pezits efprits, de Libertins, de
ewatys corvompats ; nous forgons leuramour: propre
a {e mettre contre nous fous les armes. Ne ferait: il
pas r\ha fage et plus utile- d’employer la: douceu
qui vient a bout de tout?

D'un cbté, nous leur difons que'nos: opinion
font {i claires qu’il faut étre-en démence pour les
nier ; de Pautre , nous leur crions qu’elles font fi:

obfcures quil ne fans pas faire ufage de [avaifon
avee el /“ Comment veut-on gu’ils ne {oient pas
en;bmaiTﬂ* ar ces deux expofitions: contradic.-
toires

Ch.w e de nosfectes prétend le titre dzzivera

Jelle ; mais qu’avons-nous & repondre quand nos

adver{aires prennent une mappémonde , et cou-
vrent avec -le doigt le petit coin de la- terre ow:
notre {ecte eft conﬁnee?

Montrons-leur qu’elle mériterait d’étre univer-
felle, i nous étons fages; ne les revoltons point:
en leur difantquil n’y a de probité que chez nous:
voila ce qui a le plus foulevé les favans. lis'ne

conviendront janiais que Coxfucius , Pythagore,
Q2

Zaleucus, Socvate, Platon, Cator , oSvipion),
Giuéron, Trajan, les Autonins, Epicscie; etiagt




e R X iy FrTe T o A  H AY P e,

12 LETTRE DE M. COUBSTORF,

d’autres , n’euffent pas de verty u ; ils nous reproche-
ront de calomnier, par cette aflertion odicule, les
bommes de tous ]\ et de tous les licux.

Ie jefuite Je Telier
bonne foi n’aimerie
la Mothe-le-Vayer
Bayle , de Defcarces,
autres grands-hommes
Non, mon frére, ne
malbeureux argumens qu’
contre nous-mémes. Ic "
de,ayv 72 ; et moi je dis
d’infolence.

Ondi tq: Yautref
porter & Pambition, 21a h
vengeance ; que nous avons di
jurifdiction; que nous avons troublé € les Etats ; que
nous avons mpsn'w le fang : ne tombons ply
ces horribles excés, convenons gue I'Hg
IEtat, etnon PEtat dans PEgl Ob -—*f{I-om aux
princes comme tous les autres ,u]""S. fa'n nos
fcandale , encore UquL‘.n gt 1

fait La nt d’ennemis. On ne s’¢

nnies T,
1mes laiffés em-
‘av rice
ix

va :
! > o ae la
ztcau priices leur

2
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L'humilite, le filence, et la priére, doivent
¢tre nos feules armes.

Les favans ne croient m cet i
(ni nows non pl us.) He bien, les ¢ roifont -ils
davantage qua nj nous i s outragerons ? Les Chi-

les Ja

1es affertions,

D

traiter tom Ie: jou
IE,-m- mau
et c.,) |

lIa haute

"'ﬂ

LGJ.)UJL an fL nga, t
qnavt un m'r L rm'“' uque a

L un jeune
fut indigne; il
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&4 LETTRE DU SECRETAIRE

eria, il menaca, il prouva que les Anes pouvzizat
parler trés-bien, fur-tout quand ils voyaient devant
euxun ange arme d’une épde: le petit garcon f&
mit a rire davantage., M. Duruol s’emporta ; il
donna un grand coup de pied a Peafant , qui lui
dit en pleurant: Ah! je conviens qus P'ane de
Balaam parlait , mais il ne ruait pas.

Cette naiveté a fait fur moi une grande imprel-
fion, et j’ai confeillé depuis a tous mes amis de
eciler de ruer et de braire,

LETTRE
DU SECRETAIRE DE M. DE VOLTAIRE,
AU SECRETATRE DE M. LE FRANC DE POMPIGNAN,

MonNsSIEUR,

‘l/ OUS avez €crit trois lettres & M. de Foltaire 5
fignées Ladonz , A Photel des Afturies, rue du
fepulere. Vous lui dites , dans ces trojs lettres ,
que vous avez cté le fécretaire du célébre M. Ze
Franc de Pompignan ; que vous n’avez, plusle bon-
heur d’étre chez lui, et qu’il vous a renvoyé parce
qu’il vous foupgonnait d’avoir fourni i M. de Vol.
taire des mémoires contre lui.

Vous demandiez 4 M. de Poltaire une attefs
tation qui detruisit cette calomnie. 1l vous répon-
dit qu’il ne vous connaiffait pas, que vous ne le
connaifliez pas, et qu’on ne lui avait jamais envoyé
d'autres mémoires contre M. /e Frauc de Pos.
Pignan,, que fes propres ouvrages. 1l me charge




DE M. DE VOLTAIRE. 15

étant vieux, malade, et prefque aveugle, de
vous repéter la méme chofe de fa part.

Voici ‘tout ce qu'il connait de M. /e Franc de
Pompigran.

1°. D’aflfez mauvais vers.

2°. Son difcours & 'académie, dans lequel il
infulte tous les gens de lettres.

3°. Un mémoire au roi, dans lequel il dit 4 fa
majefté qu'il a une belle bibliotheque a Pompignan-
les-Montauban.

4°. La defcription d’une belle féte qu’il donna
dans Pompignan , de la proceflion dans laquelle
il marchait derriére un jeune jéfvite, accom-
pagné des beurdons du pays; et d’un grand
repas de vingt- fix couverts, dont il a €té parlé
dans toute la province.

¢°. Un beaufermon de {a compofition , dansle-
quel il dit qu’il eft avec les étoiles dans le firma-
ment , tandis que les prédicateurs de Paris et tous
Ies gens de lettres font a fes pieds dans la fange.

Mon maitre a appris aufii que M. /e Franc de
Pompignar , ( quoiqu’il foit noye ) {e comparait &
Moife, et que monfieur fon frére Pévéque €tait
Aaron ; il leur en fait fes complimens.

Il aentendu patler aulli d’une paftorale de mon-
fieur ’évéque, adreflée aux habitans du-Puy-en-
Velay, par monfeigneur, CORTIAT, fecrctaire.
On lui a mande que dans cette paftorale il eft quef
tion d’Ariffophane, de Diagoras, du diction-
naire encyclopéedique , de Fonzenelle , de la Maihe,
de Perranlt , de Terraffon , de Boindin , du chan-
celier Baconz, de Defcarses , de Mallebranche,
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de Locke, de Newsor, de Leibuitz, de Mosn-
1iez ete.

Nous félicitons meflienrs du Puy- en - Velay
d’avoir lu les ouvrages de tous ces meflieurs; tel
2

pﬂ“‘vr, telles brebis. Mais mon

dans aucune de ces mxer'ul‘es
cultive la terre z
les grands-hon

Vous lui mandez
veut vous prendre |
ayez une atteftatio
Z point tr:.l;‘n

aitre n’entre
atiﬁques; il
et laifle

e, i TR AR 8




A M. LE DUC DE LA VALLIERE:, #2

Y< us me di

@L 1(-:/5 Co
vous

liez dans votre premicre lettre,
ctait un grand prédicateur;
renez dans votte feconde que cétait
; \)1"‘1.‘ iibc:ai-a mais cependant q u ’il n’¢tait pas
3 ‘40’19 domw.‘ o p"«rqon a §¢ Frangois
e, ctatoutlordre féraphique, de la mé-

ou vous m ‘avez fait tomber, je prends fur
moi la penitence ; mais il 1che mujo ItS pour

véring‘ie que les myftcres repréfentés a Lho.el
de Bourgogne, étaient beaucoup plus décens

la plupart des fermons du feizicme ficcle. C c{t
{ur ce peint que roule la queftion.

Metions qui nous vous drons 3 ala ;I:ce &’ Urceus
Codrus, et nous aurons raifon. Il n’y a pas un
not d?-.nn les myfteres Eidl alarme la pudeur et

) i font et qui j jouent
ne peuvent g ac=
eurs p,\-,s par des indé~
Iteraient le puow‘, et 4'1’ fcraient
atre. Mais un prédicateur ignorant,
age des bienfeances, pca.. méler
dans fon on quelques fottifes , fur-tout quand
il les prononc- en latin,

Tels étaient , par exemple , les fermons du cor<
delier Maill >rd que vous avez {ans doute dans
votre riche et immenle bibliothéque ; vous verrez

_dans fon fermon du jeud de la feconde femaine du

caréme, qu’il apofirophe ajnfi Acs ﬁmmn des avo«
cats qui portent dea habits garais d’or : Vous dizes
que vous étes vétues fui ant votve ¢tat ; Q ToUS
les diables votre €zat et vous-mimes 5 Mefdenois

Jelles. Vous me divez pent-étre : Nosmaris ne isous

T. 73, Melanges listér. T, V. B
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38 A M. LE DUC DE LA VALLIERE,

donnens point de fi belles vobes s ‘nous les gagnons
de la peine de notre corps 5 a trente mille diables
la peine de worve corps, AMefdem oge’!w.

Je ne vous répéte que ce trait de frere Maillard,
pour ménager votre pudeur ; mais fi vous voulez
vous donner le fvin d’en chercher de plus forts
dans le méme auteur, vous en trouverez de
d]gr-’s d’Urcens Codrus. Ereres Audré et Aerot
etaient fort fameux pour les turpitudes: la chaire,
3 la vérité, ne fut pas toujours fouillée par des
obfcénités; mais long-temps les fermons ne
valurent pas micux que les myftéres de I'hotel
de Bourgogne.

1l faut avouer que les prétendus réformés de
France furent les premiers qui mirent quelque

raifon dans leuss difcours , parce qu’on eft oblige
de raifonner quand on veut changer les idées des

hommes. Cette raifon était encore bien loin de
l'é oquence. La chaire, le barreau, le théiure, la
hilofophie, lal ;cteratuv , 12 theologie, tcruhcn-cz
nous fut oA qw‘qx-a (\CPLLIOHE chs, fort au-
sleffous des p‘ eces qu’on joue aujourd hyi a la foire.
Le bon gotit en tout genre n'etablit fon empire
que dans le fiecle de Lowis XIV; ceftlace qm me
détermina, ily along-temps, a donner une légére
efquifle de ce temps glur%eux; €t VoS AVEZ femat=
gue que dans cette hiftoire, ceft le ficcle qui eft
mon heros, encore plus que Louis X1V lui-méme,
quelque refpect et quelque reconnaiflance que
nous devions a fa mémoire,
Il eft yrai qu’en géneral nos volfins ne valaient

1

guere misux que nous, Comment s’eft» il pu faire

ad
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quel’onr éc 1?1 t toujours etquelon prccbatﬁmal"

Comment les ftaliens, qui s’étaient tirés depuns fi

long-temps de la barbarie en tant de genres, n'c-

talent-.ls, pourla plupart, dansla chane que df’s ar-
leq“im en furplis ; tandis que la Jérufalem du Ta/ffz

egaxa'c 1 Hxac’e, que U'Orlando furiofo furpaffait

POdyflce, que le Paffor fido n’avait point de modéle

dans Pantiquite , et que les Raphue/ et les Paul
Viéronéfe exécutaient réellement ce qu’on imagine:
des Zewxis et des Apelles ?

1l neft p:.s douteux , monfieur le duc , que vous
wayez lu le concile de Trente ; il n’y a point de
duc et pair, a ce que je penfe, qui n’en life
quelques feflions tous les matins.. Vous avez
renﬂrqm! fermon de Pouverture de ce concile:
par ’évéque de Bitonto ?

1l prouve premiérement que le concile eft nécel-
faire , parce que plufieurs conciles ont dépofe des
rois et des empereurs; {econdement, paice que:

ans VEnéide, Jupiter aflemble le. concile des:
dieux ;. troi ﬁ*’r, ment, parce.qu’a la création de:
Phomme et a nture de-la tour de Babel,,
DIEU s’y prit en forme de. con cile. T affire ena-
fuite que tous les prélats doivent fe rendre” a:
Trente comme dans le cheval de Troye:
que la porte du- paradis et du con
méme; que Peau vive en decoule,. et g
peres doivent en arrofer” leurs: coeurs comme:
des- terres sechess ;3 faute de quoi, le St Efprit-
leur ouvrira la bouche comme & Balzam et ai
‘Caiphe.

Voild ce qui fut préché devant lés ctatss-

B o




généraux de la chr
faveur d’un conc
Padene aux poif
Italie, i
donc e

G[fu‘/'/ﬁ
zieme et dix - fep
micux vale

Bz "()" °C !
maient.ils pas leurs fi
wn,geq qL

monacal et theologal qui mcttn’t la derniere main
1

anomeombari*gucx scolleges e.
Un genie tel quele Taffe li ‘Ei {038
duifaitla Jc’rufa em. Un MachiavelliGiit T rence,

Ny

et fefait la manurag{,re; mais quel me nw, quel
doctenr lifait Cicéron et Démofthénes ? Un mal-
heureux ecolier , devenu imbécille p ur avoir
eté forcé, ﬂsrdﬂnt quatre ans, d’apprendre par
ceeur J, f;.r»_ yautere , €t U‘f‘.:zt*‘ devenu fou
pour avoir {outenu une théfe {ur Pzniverfisé de
lapart dela chofe et dela penfie, et furles cathé.
gories, recevait en phb‘zc fon bonnet et fes
lettres de démence, et s’en allait précher devant
un auditoire, dont les trois quarts étaient plus
imbécilles que lui, et plus mal élevés.

Le peuple ceoutait ves farces théologiques , le

ﬂ‘/\
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1

cou tendu, le > yeux fixes, la b'cnu g rnu'.f-:rtc,

comme les enfans écoutent des ¢
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qui le conduifai
conduifait a ces f:,ri 10Ns 5 €
pluv al i
mpdt fur 3:
{a minorité
la mefle.
Ce ne fut
de Balzac,
rarler raifi
et enfin [j
eut de Pelogue
core ici le ter
Sa I*sou;j, qu
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Maffillon , au contraire, crut qu’il valait- migux
peindre et émouvoir : il imita Racine , autant
gu’on peut.’imiter.en profe,. en préchant.cepen-
dant que les auteurs- dramatiques font damnés :
car il faut bien que chaque apothicaire vante {on
onguent et.dsmne celui de fon voifin. Sen fiyle
eft pur, fes peintures {ont attendriffantes.
Relifez ce morceau fur humanité des grands.
*“ Hélas! s'il pouvait étre quelquefois permis
9 d’étre fvmb'e bizarre, chagrin, a charge aux
autres-et a fm-memv , ce devrait étre a.ces in-
5 fommes, que lamifére, les calamites, les
55 neceflités domeftiques, et tous les plus noirs
s» loucis environnent. Ils feraient bien plus digaes
<5 d excufe, fiportan

v
-

1t déjale dsuil , Pamertume, .
5> le defefpoir fouvent dansle-.coeur usenlaxﬂl.e”}t
» echapper '*uﬂiques traits aun dchox\ Mais faut.il
5 que les grands , les hrursuxdu mon‘ie,, aqui
s tout rit, et que les 301(.5 et les plaifirs accom-

»5 pagnent: par - tout , pretendent . tirer- de leur-

s félicité méme , un privilége qui exculs leurs
sy -Chagrins bizairres et le*rs carrlref; qu’il leur
sy foit: permis d’étre facheux, inquiets, inabor.-
55 dables , . parce quiils font plus heureux! quw’ils
5 regardent comme un droit requis & la profperite, .
5-d’accabler encore du poids de eur humeur des
5 malheureux qui gémiffent déja fous le joug.de
s leur autorité et de leyr puiflance.

Souvenez.- vous enfuite.de ce morceau de Bri--
tannicus.

Tout ce que vous voyez confpire & vos défirs; -
Vos jours, toujours fereins, coulent dans les plaifitss;
b J t ?
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E’empire en eft, pour vous, P'inépuifable fonrce;

On fi quelque chagrin en interrompt la courfe,

Tout lunivers, foigneux de les entretenir-,
Semprefle a Peffacer de votre fouvenir.

Britannicus eft- feul. Quelque ennui qui.le preffe,.

I ne voit dans fon fort gue moi qui s'intérefTe ,

Et n'a pour tontplaifir, Seigneur:, que quelgues plents
Qui lui font guelquefois onblier {fes malkeurs.

Je croiz voir, dans la comparaifon de ces deux
morcesnx, le difciple qui tache de lutter contre
le maitre. Je vows en montrerais vingt exemples,
fi je ne craignais d’étre long.

Maffilion et Cheminais {avsient Racive par
coeur , et déguifaient les vers de ce divin poéte
dans leur profe pienfe. Ceft ainfi que plufieurs
pré-iicﬁu rs venaient-apprendre chez Baron lart
de In declemation, et rectifiaient enfuite le gefte
du comédien par le gefte de Poratenr facré. Rien
ne prouve mieux que tous les aris font freres.,
qupique les artiftes foient bien loin de Pétre:

Le malheur des f"c-rn ns , ceft que ce font
des declamations dans le u;up” s on dit trop fou-
vent le pour et le contre. Le méme homme qui,
dimanche dernier, affurait- qu’il n’y a.point dc
fehcxtf dansla g mnﬂ»ur 5 que les.couronnes font
des épines; que les cours ne renferment que d’il-
luftres malheuseux ; que la joie n’eft répandue
que fur le froné du pau rre prec“le ]e dimanche
fuivant que le peuple eft condamné a Paffliction
et aux larmes, et que les grand: de la terre font
plongés dans des délices dang&rcufeq

Hs difent dans Pavent, que DI1EU eft fans cefle:
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I
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mauvaife nurmur de me dire quel ficcle il
voudrait preéférer au nbtre.

Il faut étre jufte : il faut convenir , par exemple,
qu'un geometre de vingt-quatre ans en fait beau-
coup pius que Defcarses ; qu'un vicaire de paroiffe

réche plus raifonnablement que le grand-au-
monier de Lozis X11. La nation eft plus inf
truite, le fiyle en general eft meillevr ; par con-
fequent les efprits font mieux faits aujourd’hui
qu’iis ne letaient autrefois.

Vous me direz que nous {o mmes a prefent dan
la decadence du ficcle, et qu’il y a beaucoup moins
ie et de tmers que dans les beaux murs de

Oui, le genie baiffe et baiffera nécel.
mais les lumicres font multipliées;
du temps de Salvator- Rofa ne
Rophael et Michel - Ange ; mais ces
es mediocres, que Raphaél et Michel
fit fanms, compofaient une école in-
perieure a celle que ces deux grandsa-
honimes trouvérent établie dg leurs temps. Nous
navons a prefent, fur la fin de notre beau ficcle
ni de /!.J/Lum 3 mm. Bourdalsue , nide uo,,btat,
ni de Fénclorn ; mais le plus ennuyeux de nos pré-
dxc:teurq c"aumurd hui, eft un Déwm f‘lee‘lé’f en
1parmon de tous ceux qm ont préche depuis
hY: I;e,m tLL\] ‘au frere Garal

Ily aplus de diftance de Ia moindre de nos tra-
gédies aux pitces de Jodele , que de P’Athalie de
Racine aux Machabées de la Motte , et au Moife
de 'abbe Nadal.. En un mot, dans tous les arts
de Pefprit, nos artiftes valent bien moins qu’au

T. 71. Mclanges litsér. T.IV. G

o)




EEEEs s Oy

26 A M.LE DUC DE LA VALLIERE.

commencement du grand f{iecle et dans fes beaux
jours ; mais la nat.on vaut mieux. Nous fommes
inondés, ala vérité, de. puoml‘e\ brochures 3 ¢
et les miennes fe mélent a la foule: c’eft une

"”Ef‘udﬂ prodigieufe de moucherons et de che
rilles qui prouvent I'abondance des fruits et; d
fleurs : vous ne voyez pas de ces infectes dansun
terre fiérile 5 et remarquez que dans cette foule
immenfe de ces petits écrits , Lo 15 effaces les
uns par les autres, et tous précipités au bout
de quelques jours dans un oubli wmc! ,ilya
quelquefois plus de gott et de finefle que vous
n'en trouveriez dans tous les livres ecrits avant
les Lettres provinciales.

Voila Pétatde nosrichefles de Pefprit, comparées
2 une indigence de plus de douze cents années.

Si vous examinez a pref: ent nos mezurs, nos lois, _
notre gouvernement , notre {ocic vtv, vous trOuUVverez
que mon c;o-npt‘. eft jufte. Je date cepms le mo-
ment ou Louis X1V ph. en main les rénes ; et je
demande au plus acharné from.cur, au plus trifte
panégyrifte des temps paflés, s’il ofera comparer
les temps ot nous vivons , a celuion Parchevéque
de Paris portait au parlement un poignard dans fa
poche ? Aimera-t-il mieux le ficcle précédent, o
Pon tuait le premier miniltre & coups de piftolet
dans la cour’du louvre, et ot I'on condamnait
fa femme a étre brilee comme forciére ? Dix
ou douze années du grand Hewnri IV paraiflent
heureufes, aprés quarante ans d’abominations
et d’horreurs qui font drefler les cheveux ; mais

pendant ce peu d'annces que le meilleux des

u;

(ﬁ
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princes employait & guerir nos bleflures, elles
faignaient encore de tous cotés: le pm._on de la
ligue infectait encore les efprits; les familles
ctaient divifées ; les moeurs étiiwntdares le fana-
ti{me regnait par-tout, hormis 2 la cour. Le com-
merce commencait a mme, mais on n’en goutaw
pas encore les avantages ; la focicté était fans agré-
, les villes fans police ; toutes les confolations
vie manquaient en ge“erQI aux hommes. Et

: e malheur , Hewuri IV était hai. Ce
anduc dé Szl : Iis we me con-
Mme vegretteront.

travers centsmille allaflinats commis

f;ir les debris de nos villes en
psde Frasngois I vous voyez
tre fang, un roi prifonnier dans
1is au milien de no S provinces.

Le nom d-. pcre dr!_ﬁm:;y/@ eft refté & Lozis XII;
mais ce rére eut desenfans bien m alheunux etle
fut lui. méme : chafle de Pltalie, cuk.. par le pape,
vaincu ,‘41 Henri V1II, obligé de donner de ar-
gent a fon vainqueur pour f~no.ferf f\car, il fut
bon roi d’un peuple groflier, panvre, et privé d’arts
et de manufactures. Sa capitale n\:falt ju’un amas
de mailons de bois , de pa1Lc, et de piatre , pref=
que toutes couvertes de chaume. Il vaut mieux,
fans doute » vivre fous un bon roi d’un peuple
eclairé et Op‘llf"f‘lt quoique malin et raifonneur.

Plus vous vous enfoncez dans les ficcles préce-
dens, plus veus trouvez tout fauvage ; et c’eft ce
qui rend notre hiftoire de France {i dégotitante ,
qu’on a ét¢ obligé d’en faire des abrégés chrono-

o
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fogiques & colonnes, oti tout le nécefTaire fe trouve,
et on linutile feul eft omis » pour fanver Uennui
d’une lecturexinfupportable 2 ceux de nos compa-
triotes qui veulent favoir en quelle année la for-
bonne fut fondée ; et aux curieux, qui douientfila
ftat 'eéqueftr= ui eft dansla caJ‘édra;c gothique
de Paris , eft de Philippe de Valois, oude Philippe
le Bel.

" Ne dxﬁzmu-om point ; nous n’exiftons que depnis
environ fix vingts ans : lois, police, difcipline mili-
taire, commerce, marine, beaux-arts, magnificence,
efprit, golit , tout commence a Lozis X1V et plu-
fieurs avantages {e perfectionnent auj
C’eft-13 ce que j’ai voulu infinuer, en dif;
etait barbare chez nous auparavant, et g
Pétait comme tout le refte. Urcens Cod
pas trop la peine que je vous parlafle]
lui; mais il m’a fourni des réflexion:
€tre utiles {i vous avez la bonté de les

P. S. Dans I’éloge que je viens c
ficcle, dont je vois la fin, je ne prétends point du
tout comprendre le libraire qui a imprime PAppel

aux nations , enfaveur de Corzeille et
contre She .l_ef eare et Otwai ; et ’avouerai fa
ne que Robert Etienize i imprimait ;‘.‘h‘xﬁ correct
que lui. 11 a mis des cerzifudes pour des atzi

profane pour ancienne , votre [eur pour ;,v.ajm i
et quelques autres contre-fens qui déficurent un
peu cette importante brrcmnc Comme c’eft un
]ﬁ"(\f{‘" qui doit étre juge 4 Pétersbourg , a Berlin,
a Vienne, a Paris, et a Rome, par les gens qui
a “run., il eft bon que les pieces ne
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A PAUTEUR DU MERCURE.
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rieurs auront bean jeu; au lieu d’avoir une piece
a fiffler, ils en auront deux.

11 eft vrai que les rieurs feront en petit nom‘*rc,
car peu de gens pourraient lire les deux pieces; je
fuis de ce nombre ; et de tous ceux qui p’vr nt ces
bagatelles ce qu ‘elles valent, je fuis peut-étre celui
qui y met le plus bas prix. Enchanté des chefs-
d’oeuvre du fiecle paflé, autant que dégonité du

fatras prodigieux de nos médiocrités, je vais expier
les miennes en me fefant le commentateur de
Pierre Corueille. L’académie a agréé ce travail ;
](’J me flatte que le public le fecondera, en faveur
des héritiers de ce grand nom

11 vaut mieux commenter I’c’ aclius que de
faire Tancréde , on rifque bxcn moins. Le premier
jour que lon jGLa cc Tat beucov*p c'F'
fpectateurs étaient venu
qui courait le monde, .
ouvrage: n reﬁl,no.u,' a cette Zulime.

Grange, s’;viﬂ. d’imprme; une Hiftoi
quil q(T':m_ étre de moi, et il me le it 3
niol-méme; il n’y a pas grand mal a tout cela.
Quand on vexe un pauvre auteur , les dix-neuf
vmgdm::s du monde I'ignorent, le refte en rit,
et moi aufli. Il y a trente a quarante ans que je
prenais {erieufement la chofe. J'étais bien fot!
Adieu, je vous embrafle.
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A M. IABBE DOLIVET,
CHANCELIER DE L’ACADEMIE FRANGAISE,
Au chatean de Ferney, ce 20 aofit 1761
V ous m’aviez donné ; mon cher chancelier, fe

¢onfeil de ne commenter que les pieces de Cor-
-y . nl -
seille qui font reftées au théatre. Vous voulie
q’

foulagar ainfi d’une partie dé mon fardeau,
avais confenti , moins par ;ﬂre(]e que par le
de fatis ﬁ"hepl,hot spublic ; mais j’ai vu que
la retraite favais plus de emps q 1o.l ne penfe; ¢
ayant déja commente toutes 397 pieces de Co

fieurs 1‘70"““ q, i VAT 1Y 1 ¢
m"'ﬂm enticrem et dont nos voifins les

ent. Hs ont unt tern

qu’ils pronencent yu
feuls cette humeur , que
point de terme pour ew rim

18 d e’px E
ependant 4 © ef’* un ancien mot d notre langue ,
employ¢ en ce fens dans plufieurs comedus dn

€orazeille. Au #'e-re, quand Je dis que cette humeur

d'urbanité , je parle & un homme
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inftruit, qui fait que nous avons appliqué mal-
a-propos le mot d’z"'vam’[./ a la politefTe, et qu’r-
banitasfignifiaic a Rome precifément ce qu’bumour
ifie chez les Anglais. Ceft en ce fens qu’ Horace
Frontis ad urbane (zywuaz ]‘r‘r;;rz“; et
jamais ce mot n’eft employé autrement dans cette
{atire que nous avons fous le nom de Pézrone, et
que tant d’hommes fans gotit ont prife pour Pou-
vrage d’un conful Petyosnius.

Le niot parzie {e trouve encore dans les comé-
dies de Corueille pour efprit. Cet homme a des
pavsies. Ceft ce que les Anglais appellent paris,
Ce terme était excellent; car c’elt le propre de
il homme de n’avoir que des parties ; on a une forte
d’efprit, une {orte de talent ; mais on ne les a pas
tous. Le mot ¢fpriz eft trop vague; et quand on
vous dit , cet homme a de Zefpriz , vous avez rai-
fon de demander du quel ?

Oue de ‘:p ellions nous manquent a
qui etaient cnergiques du tempos de Ce
que de pertes nous avons faites, foit par pure 1 : i-
gence, {oit par trop de délicateffe ! On aflignait
on apoziztaiz un temps, un rendez - vous;
qui, dans le nomnent marque, arrivait au lieu con
verm., et qui n y trouvait pas fon ometieuy

etait defapointd. Nous n’ wons aucun mot pour
exprimer aujourd’hui cc‘tt: fituation d’un homme
qui tient {a parole , et & qui on en m

Qu’on arrive aux portes d’une ¥
eft, quoi? nous n’avons plus de me
mer cette {ituation : nous di 1
e mot tres-expreflif ’eft demeurd

¥y

f
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Les affres de la mort, les angoiffes d'un ceeur
zavré n'ont point €té rempla Cé

Nous avons rénoncé a des expreflions a‘no?u-
ment neceflaires, dont les Anglais {e font heu-
reufement enrichis. Une rue, un chemin fans
iffue, s’exprimait fi z-paffe , im-
paffe, que les Au nité ; et nous
fommes 1 et impertinent de
czl-de-fac, qui revier it, et qui dés-
honore la langue francaife.

Je ne finirais point {ur cet ar , [i je vou-
lais {ur-tout entrer ici dansle detail des phrafes
heureufes que nous avions prif;:s des hu’iens, et
que nous avons abandonnées, Ce n’eft pas d’ail-
leurs que notre langue pe foit ahm dante et ener-
gique ; mais elle pouir? ait I'étre bien d'w
Ce qui nous a 6té une partie de’ nos rir'hul:
c’eft cette multitude de livres frivoles, dan:
quels on ne trouve que le ftyle de h convg
tiow et un vain ramas de phrafes ufees et
preflions impropres. Ceft cette malhcureufe
bond nce qui nous appauvrit.

pafle: a un article plus important

déu,x mine a commenter jufqu’a Pertharite.
que dans ces ruines on trouve des tréfors
Qui croirait, per exemple, que le germe
Pyrrhus et d’AndlomaPua c& dans PF"L
qui croirait que Racize en ait pris le
les vers méme ? Rien n’eflt pourtant piu~‘ A
rien n’eR plus palpable. Un Grimoald dans Cov-
zeille menace L‘LC Rodelinde de faire perir fon
fils au bercean, fi elle ne Pépoule,

1

3




Le va ’:.1'5 périr, on le faire régner.
Pyrrhus dit precifement dans la méme fituation

Je vous'le dis; il faut, ou périr ou régner,

Grin

wald dans Corneille veut punir
Sur ce fils innocent,

La dureté d’un’ cosur fi peu reconnaiffant,
Pyrrbus dit dans Racine :

Le fils me répondra des mépris de Ia mire,
Rodelinde dit 3 Grimoald:

Comte, penfes-y bien, et pour m’avoir aimde

N'imprime point de tache 2 tant de renommée 3

Ne crois que ta vertn, laiffe-lx feule ag'“

Be peur qulun tel effort ne te donne i rougir.

gir.
On publirait de toi que le coeur d’une fem: ae,
Plus que ta propre g?' e, aurait touché ton ame.
On dirait quun héros i grand, fi renomm

Ne {erait

un tyran, s’il n’avait peint aimé.
S
Aundromague dit a Pyrrbus :
Seipneur , que faites-vo
I*::u.nlir' ‘unfig

Non, nen': d’un ennemi refpecter la mife

Sauver des malhenreux, rendre un ls 3 fa mére,
De cent p“'l{ es pour lui combattre la rigueur,
Sans me faire pa3er fon falat de mon ceour,
}Hlvze moi, s'il le faut, lui donner un afile,

[

Seigneur, voild des fuiﬂS dignes du fils @’ m‘lxx

R imitation eft vifible; la reffemblance cﬂ:




A

pris d’un Garibald et d’une Edvige , perfonnag
inconnus de cette malheureufe picce inconnue,
Quand il n’y aurait que ces noms barbares, il
euffent fuffi pour faire tomber Perzharize ; et c'efl
2 quoi Boileax fait allufion quand il dit :
Qui de tant de héros va choifir Childebrand.
Mais Garibald , tout Garibald qu’ileft, ne
pas de jouer avec fon Edvige , ablolument le méme
réle qu'Orefte avec Hermione. Edvige aime encore
Grimoald , comme Hermione aime Pyrrhus: elle
veut que Garibald la venge d’un traitre qui la
quitte pour Rodelinde. Hermione veut qu'Orefte

la venge de Pyrrbus ;. quila gn ur Andres

maque.
ED VI G E«
Pour gagner mon amoys il faut fervir ma haine;
HERMTIO;N E.
Vengez-moi, je orois touts
GARIBALDE
Le pourrez-vous, Madame, et [avez-vonsvos forces ?
Savez - vous de 'amour quellés font les amorces ?
Savez-vous ce qwil peut, et quun vifage aimé
Ef toujours trop aimable & ce qu’il a charmé?
Non, vousvous abufez, votre ceeur vousabufe , ete.

O R ESTE.

Et vousle haiflez! avouez -le, Madame,
L’amour n'eft pasun feu qu’on renferme en tne ames
Tout nous trahit, la voix, le filence, les yeux,
Et les feux mal couverts n’en €clatent que mieux.

11

Ces idees que le genie de Corneide avait jeices
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ay haard {ans en profiter, le godt de Racize les
a recueillies, et les a mifes en ceu vre; il atiré de
Por, en cette occafi reore Ezizii.
Corueille ne confu! onne, et Racine con-

ment.,
ntque Kacize amollit
et av ur méme le tl pat ces declarations
d’amour, qui ne font questrop en poffeflion de
: [Vl e d’avouer
en ufait ainli avant lui, et que
Rotroz n'y manquait pas avant Corzei
lin’y aaucunede leurs pieces qui ne foit f
en partie fur p e

m.nsneiv

i

a verie me

A8, J

2quije Iuontmi le
Il m’exhorte,
duirelesc

vn fuje
fui \h {fon con fm’
comediens. Ilsm une pri
tic des cheeurs, et a m e~tre au meins quelque fou-
venir d’amour danQ Philoctete, afin, difaient-ils,
qu’on pardonnd

a intro-

it Pinfipidite de Jocafte et d’Oedipe
en faveur des fentimens de Philoctete.
Lg pew de chosurs méme que je Laiilai ne furent
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point exécntés. Tel érait le deteltable got
temps-fa. On rﬁvmerrag que‘xqae

Athalie, ce chef-d’cevvre du thedtre. L2 na
apprendfe que ]a fcene pouvait fe pafler d’
qui dégeénére o"v' vefois en idy lle et en
Mais comme Athalie était { Ueu"" par le
que de la religion , on s"m 1gina qu il mll&u to
de Pamour dans les (ujets profanes.

».

Enfin, “\kr()pe, et en dernier lieu Orefte, ont
ouvertles veux du public. Je fuis perfuade que l'au-

teur d’Electre penfe comme moi, et que i ma%s il
it mis deux intrigues d’amour d"'1 lep

-t le plus effrayant fujet de Pantigqui

s par la malheureufe lm hitt

tout

e
@
o)
7
=
[

o) 11 n y
ude qu'on
168 puerie

idicule,

’.‘\4\&1 1t
les,
curs.

is nous
ene
e,encent

de nous, ma

pounvait paraitre fur
facons, et enversch
les.Onn’entenc

ces pm*rﬂcs 3 d;‘. ces,

a vous dire

de Cinna , - de Pomp:s
que - toutes ﬂ‘s p%(‘ quelques
anecdotes et quelqg {Tantes.
Ne vou _ es commentaires
uifent autant de volumes (}lf’ votre Ciccroz.

Engagez 'academie @ me continuer fes bontés , fes
. ’
ng; et fur-tout donnez-[ui l'exemple,

legos
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ECRITE SOUS LE NOM DE M. FORMEY,
I 9-6 25

TOUT le monde eft inftruita Paris, 4 Londres,
en Italie, en Allema"ne, de ma querelle avec Pilluf-
tre M. Bou//zer on ne s’entretient dans toute 'Bu-
rope que de cette 6'vpute Je croirais manquer au
public, ala verité, & ma profeflion, et a moi-
méme (comme on dit) {i je reftais muet vis. dvis
M. Boullier. Jai pris des engagemens vis-g-visle
;xxl lic, il faut les rcmyhr L'univers a lu mes Pesz-
jﬂ’/’f rmﬁ;znmul sque jedonnaien 1759 , au mois
de juin. Je ne fais {i je dois les préférer 4 la lettre
que je lachai fous I* nom de M. Gervaife Holmes

en 1750, Tout Paris, wis-d-vis les Pe; i’C"f“u-
ﬁ;"MZw’e: eft pour la lettre de M. Gervaife Hol-
mes , et tout Londres eft pour les Peszfées. Je peux
di c, Vis-a-vis ae Lo‘ dres et de Paris, qu’il y a

qu uelque chofe de plus profond dans les Peszfces, et
je ne {ais quoi (k }i s brillant dans la lsttre,
Le Journal de Trévoux du mois de juinxysr,

et l’xx;lz,-;':;zwcozn'm u § juillet, font de mon avis. Il
eft vrai que le Jour za7 chrétien fe déclare abfolu-
ment contre les Penf€es vaifonnables. Je vais
reprendre cette maticre , puifque je Uai difcutée
aulong dans le Mercure de février 1753, pages ¢
et fuivantes , comme sous le monde le Jait.
Quelques per&nnes de co: afidération , pour qm
d'aurai toute ma vie une ¢éférence enticre , mong
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cenfeille de ne point répondre & M. Box//ier direc-
tement, artendu qu’il eft mort il ya deux ans ; mais
avec tout le refpect que je dois a ces meflicurs , je
leur dirai que je ne puis étre de leur avis, par des
railors tirées du fond des chofes quej’ai expliquses
ailleurs ; et pour le prouver, jerappellerai enpeu
de miots ce qu J'ai dit dans le 29 ¢ tome de ma
LLJ iozhéque impériale , page 75, rapperté trés-
nfidellement dans le nz;m/zl litteraive , annce

1 7 59. Il s’agit , comme on fai t des comyj )rwmi:‘sg
et desidées con*mnes qui ne r;pumxenn. point'une
a I utre. J’avoue quv e révérend pere Hayet a
aite Lthe maticre,, dans fon dix-feptiéme tome :
avec fa fagacité Oldxﬂa ire 3 mais tous ceux qui ont

Inles lor, 1026t 103% w0 mes de 151&25‘0:&5.7:3
germani ;h, ont du qu ul cot f iefcgére Hf;;fz‘;
ils verront ntre les compof-

{ibles ,les p\.f’ b'Ps Emp:es,;m non-poflibles, et les

"uko‘umr’s. 11 ferait aife de s’y kprendre i on
n'avait pas ctudié a muj Cvttc matiere dans les
articles 7, 9, et 11 de madiffertation de 1760,
qui a en un fi prodigieux fuccés.

Feu M. de Cabafac me manda , quelque temps
avant qu’il fiit attaqué dans la pie-mére , qu’il avait
entendu dire a M. Pabbé Trzblez, que Iui abbé
tenait de M. de /a Motze , que non-feulement ma-
dame de Lambert avait un mardi, mais qu'elle
avait aufli un mercredi ; et que ¢’était dans une des
affemblees du mercredi qu’on avaitagité la queftion
{i M. Néedbam fait des anguilles avec de la farine,
comme laflure pofitivement M. de Maunpertuis.
Ce fait eft lic neceflairement au fyfléme des
compoflibies,
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Je ne répondrai pas iei aux injures grofficres
qu'on a vomies pub ivuen‘c"t contre moi a Parig,
dans la derniere affemblee du clergé. Le député
de la provine

> de Champagne dit a Poreille du

députe de la province de Languedoc, que ’ennui
et mes ouvrages étaient au rang des compoflibles.
Cette horreur a etc répcice dans ving: {ept jour-

’

T ‘

naux. Jaidéjar
nable, dans ma
maniére victorieufe.

Je diftingue trois fortes d’ennuis. 1° L’ennui
qui eft fonde dans le caractére du lecteur, qu’on
ne peut ni amufer ni perfuader. 2° L’ennui qui
vient du caractere de 'auteur, et cela fe fubdi-
vife en quarante- -huit fortes. 3°. L’ennui prove-
nant de Pouvrage: cetennui vient de la maticre
ou-de la forme; c’eft pourquoi je reviens & M.
Bonllier mon adverfaire , que jeftimai toujours
pour la conformite qu'il avait avec moi. Il fit, en
1730, fon Ame des bétes. Un mauvais plaifant dit
2 ce fujet que M. Boullier était un excellent ci-
toyen , mais qu’il n’ctait pas affez inftrnit de
Vhiftoire de fon pays; cette p.auantene eft dé-
placéeg comme il et prouve dans le Jozrnal
belver tonre 1739. Enfuite il donna fes
Admire 5, furles penfées qu’'un homme
1¢es a propos des penfées d’un autre,

On fait quel t bruit cet ouvage fit dans le mon-
de. Ce fut a cette occafion que je congus le pre-
mier cin de mes Pesnfées s Umnmzw. Jap-
un favant de § ntember& a ecrit contre
2, ¢t quily trouve une double erreur.

FYen

p
n¢ L a cette calomnie abomi-
totheque germanique , d’une

avait dot
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Pen ai ecrit & V. Pizf en Angie*erre et a milord
Holderuefe; je fuis Stonné qu’ils ne m’aient point
faitde wnonfc. Je perfifte dans le deflein de fair

lf,'.-fzqn,'c/oguue tout feul; fi M. Cabufac n’était
pas mort, nous aurions été deux.

Youbliais un article aflez important, c’eft Ia
fameufe reponfe de M. Pfaff, recteur de Puni.
verfité de ‘.’1twmocrsr au réverend pére Crou/?,
recteur des révérends peres jéfuites de uolmal.
On en fait coup {ur coup trois Ldltxo'r, et t)us les
favans ont €té partagés. Jai pleinement éclairci
cette matiere , et j’ai méme quatre volumes fous
prefle, dans lefquels jexamine ce qui m’avait
eéchappé. Ils cotiteront trois livres le tome 5 cleft
marché donné.

Il y along- temps que je n’ai eu de nouvelles
du celebre profeffeur Permzez, connu dans tout
Punivers par fon zéle pour les manuferits. Son
Cmcuwfne chycsien , ainfi que mon Philofophe
chictien , et le Journal chrétien | font les trois
meilleurs ouvrages dont 'Burope puiffe fe vanter,
depuis les b!ga.fu es du fieur Des - Accords.

Mais ju{gu’a préfent perfonne n’a affez appro-
fondi le fens du fameux paffage qu’on trouve dans
la vie de Pyshagore, par le pére Gretzer , dans
{on vingt-uniéme volume in-folio. Il s’eft totale-
ment trompé fur ce chapitre, comme je le prouve.

Je recois en ce moment par le chariot de pofte les
dix-huit tomes de /a T'héologie de notreillufireami
M. Ouekre. Jenrendrai compre dans monprochain
journal., lly des f')utcxxptcursq'um doivent plug
de fix mois ; je les prie de me lire et de me p payer-

T. 75, Mélanges lireer. T.IV. D
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LETTRE
L-E-7 T R E
ECRITE SOUS LE NOM DE M. CLOCPICRE;,

A M. ERATOU; (*)

Sur la queftion : Si les Juifs ont mangé de la

chair bumaine, ¢t comment ils lappretaient 2

R/E ONSIEUR et cher ami, quoiqu’il y ait beau-
coup de livres, croyez-moi, pcu de gens lifent ; et
;.amm ceux qui lifent, il y en a beaucoup qui ne fa
ervent que de leurs yeux. J'étais hier en conf
eavec M. Pfaff, Till uﬂre profefleur de T

fi connu dans tout Yunivers ) et M. Cro-
] Dz:bins , Pun des plus {avans hommes dc:
notre temps. ll“ ne favaient point que les Juifs
euflent mangé fouvent de la chair humaine. Dom
Calmet l.n-m;me, qui a copi¢ tant d’anciens
auteurs dans fes commentaires , n’" jamais parle
de cette coutume des Juifs, Je dis a M.
a M. Crokius, qu’il y avait des pnﬁagf S qui proy-
vaient que les Juifs avaient autrefois beaucoup
aimé la chair de cheval et la chair d'homme:
Orokius me dit quilen doutait; et Pfaf m’af
fura crument que je me trompais.

Je cherchai fur le chs'np un Ezéchiel, et je
leur montrai au chapitre XXXIX ces paroles :

 Je vous ferai boire le fang des princes, et des
»» animaux gras ; vous mangerez de la chair grafle
5 jufu’a faticte ; vous vous remplirez 3 table de
s> 1a chair des chevaux et des cavaliers, ”

7
>
C=

~

(*) Anagramme o’ Arouce,
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Homere , parlant des repas des Cyclopes, n’a
fait que peindre les meeurs de fon temps. fai

que Candide fut {ur lc point d’étre mang
Oreillons, pu-v qu’ils le prirent pour
et que malgre mauy
mfmtns ne &mt Lms ni ¢

Geurs I:d d

L)
& Moeurs

Cr ckz'z;f. Jeco
niers n’ctaien
]e cru.s (a’xl

Rebecea les
aux etaient
erl xagout, et q:,x: c’etai 1 Calinet ;
il me repondit que ce bénédictin ne [avait pas

(&) Voyez le Dictiennaire philofophique, et Vhiftoire de
Jenni,
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ment ce que ¢ ’etait qu’une broche
i en connaiflaient point
ent de dom Calme: eft e
1aufta ; nons perdimes long.temp
principal objet de la queﬁz:“ ; mais cn y revieng
toujours avec ceux qui ont cxpm jufte.

Pfaff erait encore tout tonné des chevaux et
des cavaliers q”e Lcs (;u“"s mangeaient; et enfin,
la difpute roula fur la {upceriorité que doit avoir la
chair humaine {‘.g.- toute autre chair.

L’homme, dit M. Crokius., eft le plus patfait de
tous les animaux , p?r confequent il doit étre le
meilleur & mangs ]e1 gnviens pas de cette

; Pfi ves docteurs pré-
'72 entre I" pﬂ'n"éc

ting i? g

€, €t que o
CEiiIES

diix tucs gmnﬂux C”{‘t ds quo, Je
ne conviens pas, dit Crokizs ; vous n’avez mangé
ni de giianaux , ni de petits garcons; par confe~
vous ne devez pas jnger.
s-cmtk ;ua. es fur cette qu
r“ a un houfa qu nous cer
¢ d’un c-::faque [?e’ 1t le ficge
quil Pavait trouve trés.coriace. ] ’f'
ais Crokius foutizne qu’on ne devait
e e du particulier au général ; qu’il y
avait co'ac}-‘ue et cofaque, et qu’on en trouverait
le \,:"f.‘.u..‘kes-
Cependant, nows featimes quelque horreur aw
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récit de ce houfard , et nous le trouvames un peu
barbare. Vraiment, Meflieurs, nous dit-il, vous
étes bien delicats ; on tue deux ou trois cents mille
hommes , tout le monde le trouve bon; on mange

un cofaque, et tout le monde crie.
AUX AUSTEURS
DE LA GAZETTE LITTERAIRE.

I 76 4

/

o~ - 315 ) 3

\v/u" avez dit, Mell
A

n

9
de Pouvrage de M. Hooke , que Lhiftoire romaing
eft encore 4 faire parmi nous, et rien n'eft plus
vraz, ll ét

t a:dum‘,:ale aux hxﬁoriﬂn" ram‘?‘

) moins
lible ne do

On comme nce r
traffemble
bourg de Rume ie mi i)e pas en

(¢7

ndits , batit
!

quarre. Or mil

}:?. en quatre fi ict gine pour deux met
¢ i i s hommes

ien rois de ce ramas de
quel n% brlgm ﬂs pas vifiblement
dns chefs de voleurs, c;!_-i partageaient un goonver-
nement tumultueu a,vcc wne petite horde feroc

¢t indifciplince ?

Yo S
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Ne doit-on pas, quand on compile I'Hiftoir
ancienne , faire fentir Pénorme différence de
capitaines de bandits avec de véritables rois d
nation puiffante ?

Il eft avéré, par I'aveu des écrivains romains,
que pcndant prés de quatre cents ans PEtat ro.
main n’eut pas plus de dix lieues en lon

0

autant cn I T"’ﬂu. L Etet de Génes u: b

@

€8

]

I)

C
7
un

romaine ne I’étai t lors.

Ce ne fut que I'an 360 que Veies
une efpece de fie ege ou de blocus,
dix années, \ 5'3 etait aupres de lcm.roh ot
aujourd hui Civita-Vecchia, i cing ou fix licues
Rome; etle tr:—rram autour de Rome ] itale de

I’Europe @ toujours été fi ftérile, q
voulut quitter fa patrie pour aller s’ét:
Au e,;gu:rrec 3Lﬁu a celle de

~"e place dans l’uuco,n, f

luc.e de f*s gran

2
Jquu ala prétendue lettre Umﬁ ‘md
qui propofa 5 dit-on, aux Romains d enmmf\,nncz
fon maitre , moyennant une récompenﬁ. propor-
tionnée a ce fervice. Quelle récompenfe pou-
vaient [ui donner les Romains, qui n’avaient alors
nj or, nlargent? et comment foupconne-t-on un

it

|
3

&%




§ flonorer !ia nom
mes qui au fond wont éte que
X ; ils nous répétent que [a
maine fut enfin corrompue par les richef-
fes et par le luxe, comme §’il y avait dela vertu
a mw:r les nations , et comme il n’y avait de vice

O

qu’a jouir de ce qu’orﬁ. a“volé. Sion a voulu faire
oSt 1 5 1) ey o 7A
un traite de morale au lien d’une hiftoire ,-on a dd

© encore r..;s d’horreur pour les dwr eda-
¢s Romains que pour P'ufage qulils firent
des trefors ravis & tant de nations qu’ils dépouil-
lérent Ime am:s laut*e.

Nos hi
auraient di
parlent; il
femb
romane
Curtius

ac ces

DPEU Vrai-
Paventure
/e, celle de
harfale'et d’Ac-
uer le- fiecle de
favaient ni
1nées que pat
En un mot, mu.
romaines que nous avons dans les
dernes , nont point encore fatisfait

1
ooy e la
IQALL‘\Stnlt ie

~

i0races e

g

iel de difting
Cicerorz,, de ceux of les Romait
1ecrire; etn

Perfonne n'a encore recherché avec fuccss ce
gu’était un peuple attaché fcrupuleufement ayx
fupeftiions, et qui ne {ut jamais régler le temps

de




DE LA GAZETTE LITTERAIRE 49

de fes fétes; qui ne fut méme, pendant prés de
cinq cents ans, ce que ¢’était qu’un cadran &
foleil ; un peuple dont Ie fénat fe piqua quelque~
fois d’humaniteé, et dont ce méme fénat immola
aux Dieux deux grecs et deux gauloifes, pour
expier la galanterie d’une de fes veftales; un
peuple toujours expofé aux blefTures, et qui
n’eut qu’au bout de cing fiecles un feul meédecin,
qui était a la fois chirurgien et apothicaire,

Le feul art de ce peuple fut la guerre pendant
{ix cents années; et comme il était toujours
armé, il vainquit tour-a-tour les nations qui
’etaient pas continuellement fous les armes.

L’auteur du petit volume furla grandeur et fur
la decadence des Romains, nous en apprend
plus que les énormes livres des hiftoriens
dernes. Il ett feul été digne de faire cette
hiftoire, ’il eiit pu réfifter fur-tout & Pefprit de
{fyftéme, et au plaifir de donner fouvent des
penfeées ingénienfes pour des raifons.

Un des defauts qui rendent la lecture des
nouvelles hiftoires romaines peu fupportable,
c’eft que les auteurs veulent entrer dans des
details comme T7ze- Live. 1ls ne fongent pas que
Tite-Live ecrivait pour fa nation, 2 qui ces détails
etaient précieux. Ceft bien mal connaitre les
hommes, d’imaginer que des Francais ’intéref
feront aux marches et aux contre-marches d’un
conful qui fait la guerre aux Samnites et anx
Volfques , comme nous nous intéreflons i
la bataille d’Ivri, et au paffage du Rhin &
la nage

T. 71. Milanges irer, T. 1V, E.

&
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Toute hiftoire ancienne doit étre écrite
difffremment de la noétre , et cleft 4 ces
convenances que les auteurs des hiftoires
anciennes ont manque. lls répétent et ils
alongent des harangues qui ne furent jamais
prononcees, plus foigneux de faire parade d’une
¢loquence déplacee que de difcuter des vérités
utiles. Les exagérations fouvent puériles, les
faufles ¢valuations des monnaies de Pantiquité
et de la richefle des Etats, induifent en erreur
lesignorans, et font peine aux hommes inftruits,
On imprime de nos jours qu’ Arehimeéde lancait
des traits a quelque diftance que ce fit; qu’il
elevait une galere du milieu de Peau, et la
tram"portait {ur le rivage en remuant le bout du
doigt ; qu’il en coditait {ix cents mille écus pour
nettoyerles égotits de Rome etc.

Leshiftoires plus anciennes font encore écrites
avec moins d attention. La faine critique y eft
plus négligée; le merveil 1c.1x, Pincroyable y
domine; il xcmtne qu’on ait €crit pourdes enfans
plus que pour des hommes; le {iécle éclairé ot
nous vivons, exige dans les autsurs une raifon
plus cultivee.




DE LA GAZETTE LITTERAIRE. &I
AUX MEMES.

écembre 1764,

JF vois, Mellienrs, par une devos dernidres
gazettes, que le gouvernement de la Suéde a
depuis pius de vingt ans perfévéré dans Pentrex
prife utile de connaitre a fond les forces du pays,

et de commencer par un dénombrement exact,
Il eft dit qu’on a trouvé dans toute Pétendue de
la Suéde, fans compter la Poméranie, deux
millions trois cents quatre-vingt-trois mille
habitans. Ce calcul étonne. La Suéde avec la
Finlande eft deux fois auffi étendue que la
France, qui mﬂ"c pour contenir environ vingt
millions de perf fonnes; il et méme c,.lﬁar‘t

par le releve de tous les intendans du rogeum.,
en 1698, qu'on trouva A peu prés ce nonbrb,et
la Lorraine n’était point encore ajoutée ala
France. Commens un pays qui n’eft que la moitié
d’un autre, peut-il avoir environ dix fois plus
de citoyens ?

A territoire egal, il faudrait que la France fiit
dix fois meilleure que laSuéde; et le territoire
n’ctant que la moiti¢, il faut que la France foit
vingt fois meilleure.

Confiderons d’abord gqu’on do:t retrancher de

_Ia carte de la Suede, la mer Baltique, legolfe
de Finlande, etle golfe de Bothnie, quiremplifs
{entpres de la moiti¢ de ce qui conftitue la Suéde.
Otons-enle Lapmark et’la Laponie, que Pon doit
compter pour rien; retranchons encore des
lacs immenfes, et il fe trouvera que le territoire

E 2
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habitable delaFrance fera plus grand d’un tiers

ue le terrain habitable de la Suéde.

Or ce terrain habitable etant au moins dix
fois plus fertile, iln’eft pas-ctonnant qu'il y ait
dix fois plus de citoyens.

Ce qui me parait meriter beaucoup d’attention,
ceft que dans la Gothie, province la plus
meéridionale et la plus femle de la Suéde, il y
a mille deux eents quarante-huit habitans par
c"zaque lieue quarrée de Suede. Or la lieue
quarrée de Suéde, de dix et demi au degré, eft a
lalieue quarrée de France, de vingt-cing au degre,
comme quatre et deux tiers environ eft a un.

1l refulte du dénombrement de la France,
fait par lesintendans du royaume en 1698, que
la France a fix cents trente-fix perfonnes pat
lieue quarrée,

Or fila lieue qmrrée de France, quieft ala
lieue quarrée de Suede comme unefta quatre et
deux tiers environ, a Fy cents trente-{ix habi-

(=]

tans,et lalieue quarrce {uédoile en a douze cents .

quarante-huit; il eft clair que la lieue quarrée de
Gothie, qui devrait avoir quatre fois et deux
tiers autant de colons, en nourrit a peine le
double ; donc la méme étendue de terrain en
France a plus de la moitie de colons ou d’hat
tans, que laméme étendue n’en a dans la Gothie,
Cette prodigieufefuperiorite d’un E;:‘.'/“i,‘u’run
autre, peutelle avec le temps étre reduite a
Pégalité? Oui,files hslhm s du clis
peuvent trouver le {ec
deleurfoly et defer
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54 AUX AUTEURS
On patle beaucoup'de population depuis quels
ques années. J'ofe hafarder une réflexion. Notre
grand interét eft que les hommes qui exiftent
{oientheureux, autant que la nature humaine
et Pextréme difproportion entre les différens
ctats de la vie le comportent ; mais fi nous
n’avons pu encore procurer ce bonheur aux
hommes , pourquoi tant founhaiter d’en aug-
menter le nombre ? eff-ce pour faire de nouveaux
malheureux 9 La plu ami
craignent.d’avoirtrop d’enfans, etles gouverne.
ishi

part des |

de nouveaux{ujets,nul n’acquerra de fupériorité,
Quand un pays aun fuperflu d’habitans, ¢
fuperflu eft employé utilement aux colonie:

S C
{

n
L0503

PAmerique. Malheur cux nations qui |
obligees d’y envoyer les citoyens nécefair
PEtat! c’eft degarnir la maifon patern

~ meubler une maifon éerangére. Les Efpagnols

ont commenceé; ils ont rendu ce m
indifpenfable aux autres nations.

E’Allemagne eft une pépiniére d’hommes, et
n’a point de colonies ; que doit-il en réfulter?
Que les Allemands qui font de trop chez eux
peupleront les pays voifins. Ceft ainfi que la
Pruffe et la Poméranie ont réparé la difette des
hommes. >

Tres peu de pays font dansle cas de PAllema.
gne: PEfpagneetle Portugal, par exemple,ne
feront jamais fort peuplés; les femmes y font
peu fécondes, les hommes peu laborieux, et
le-tiers dela contrée eft aride,
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L’Aftique fournit tons Zes ans environ qua.
rante mille négres & PAmerique, et ne parait
pas epuifée. Il femble que la nqture ait favorife
les noirs d’une fécondité qu’elle a refufee a tant
d’autres nations. Le pays le plus peuple dela
terre eft la Chine, f{ans qu’on ait jamais fait ni
de livres, ni de réglemens pour favorifer la
population dont nous parlons{ans ceffe. Lana
ture fait tout fans fe foucier de nos raifonnemens,

AUX MEME-S:

I+ 13%::'

ON vient d'imprimer des mémoires’ pout
fervir a la vie de Framgois Pésvarque, e
in<4°, a Amfterdam, rhez Avkstée et Mo
Si'ce ne font-1a que des mémoites pour fervir a
la compofition de cette hiftoire , nous devons
efpérer que la vie de Pétrargue {era un ouviage
bien‘confidérable.

il eft vrai que Pétrarque, au XIVE ficcle,
était le meillenr: poére de PEurope, et méme

le feM ::mais il ‘n’eft pas moins vrai que de {es
petits ouvrages ,- qui roulent prnfque tous {ut

Pamour, il n’y en a pas wn qui approche des
beautés de {fentiment qu’on trouve répandues
avec tant’ de profufion dans Racinze et dans
Quinanlt : joferais: méme affirmer’ que nous
avons dans notre langue un nombre prodigienx
de chanfans plus delicates et plus ingenieufes
que celles de Pétrarque; et nous fommes fi
riches en ce genre,que nous dédaignons de nous
en faire un mérite. Je ne. crois pas qu’il yait
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dans Pétrargue une feule chanfon qu’on puiffe
oppofer a celle-ci :
Oifeaux, fi tous les ans vous quittez nos clin nats ,
Dés que le trifte hiver dépouille nos bocages,
Ce n’eft pas feulément pour changcr de feu lages
Et pour éviter nos frimats;
Mais votre deftinée
Ne vous permet d’aimer quen la fzifon des feurs ;
Et quand elle a paflé vous la cherchez ailleurs )

Afin d’aimer tou
L’auteur des meémoires rzpporte plufieurs
fonnets de fon auteur favori ; veici comme finit
le premier
Mille trecento venti fette appunto,
81 L'ora prima, il di fefto d’aprile,
Nel labirinto entrai, ne veggio ond’efca.

Yannée.

Lan mil trois cent vingt-fept, tout Jufte , le
[eptieme d avril an matin , fentrai dans e 70{7}-/-

vinthe de l'amounr , et je e Jais pas comment jen

Jortivai,
On ne peut pas accufer ce fonnet d’étre trop
2s recherchées

brillant, il n’y apas 12 de beautés 1 ¢
L’auteur rapporte auffi le fecond fonnet qui

#nit par ces vers:

Ed aperta Ia ria p ~ghocchi al core,

Che di I 1 fatti ufcio e varco.

Pero, al 111101 re r, non li fu onnore

Ferir me di factta

E avoi armata non

Pﬁ
7

L L amozy s ouvritle chemin de mon CRUY pay- wies

yeux gui fout devenus nne poy
2 \
lavines 5 il ne d evail pas , & mon
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fa fléche , en cet czat, et montyer Jon are guand
Dous étiez armee.

Ce qu’il y a deplus fingulier dans ce fonnet,
c’eft qu’il fut long-temps chez les Italiensle
fujet d’une difpute tres-vive, pour favoeir s’il
avait ¢té compofe le lundi ou le vendredi dela
femaine fainte.

Le fameux fonnet /2 gola &'l [ouno e logiofe
piusme , cOmmence h“ureufemf*m. mais y a-t-il
rien de plus faible que la fin qui devrait étre

faillante ?
Tanto ti prego piu, gentile {pirto,
Non lafciar la mag ma tua imprefa.

Tant plus je vous prie, efprit ais
point abandouner wvotr

Que dire de cet autre fonnet fi
pofé, dit-on, dans la forét d
L’auteur prétend dans ces ver qaclateu. breufe
horreur de la forét ne peut Pépouvanter, parce
quiiln’ya que le foleil de Laure, etlesrayons
d’amour qui pu:nmf lui donnerquel froi
et Ia chute de ce bean {i ceft ¢
ment le filence, la foiitucn, et Pombr:
font plaifir ; parce qu’alorsil ne voit pas le
de Lanve.

On peut défier les admirateurs de ces fonnets
d’en trouver un feul qui finiffe aufli heureufea
ment que celui de Zappi fur les malheurs de
Pltalie.

Ch'or gitt dalPAlpi non vedrei torrenti
Scender domati, ne di fangue tinta
Bever 'onda del Po Gallici armenti 5
Ne te vedrei del non tuo ferre cinta,

i
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Pugnar col braccio di franiere genti,
Perfervir fémpre ovincitrice, o-vinta,
Ob ! malbenrenfe Italie! je ne verrais pas az-
Jozrd’bui deftendre dze bant: des Alpes ces torrens
deftructenrs, et les courfievs de la Gaule boire
ioizue exzfanalantée du Po : Jje e te wverrais pas
avinée d'un fer éfranger combattre avec le bras de
tes ennemis pour €ive soujorrs ch‘/a've, 0x% par ta
wc:‘u"e, az por ta -defaite..
Je w’en rapporte & tous les gens: de lettres
taliens qui feront de bonne foi. Qu’ils compa.
rent les prologues de tous les chants-d e U Ariofte
avec ce qu'ils-aiment le mienx dans Petrarqgre,
et qu’ils jugent dans le fond deleur cocur fila
différence n’eit pas immenfe; mais chez toutes
les nations-il faut qUelamzqa.t\. Pemporte fur
le moderne, jufqu’a ce que le moderne foit
devenu 2 .;’zr*" fon tour. On fe fait dans les
fiecles les'plus polis uneefpice de re cligion d’ad-
mirer ce qu’on adn “':?c dans les ‘fzéc] glomers
Perfonne 1 !
degrands fervices & 31 la poefie italienne; et qu
n’ait acqvvs fous fa plume dela i
purete, et de élégance; mais'y a-t-il rien qui
approche d:77ballé et d’ Ovide ? quel morcean de
Pétvargue peut étrecomparéd 2 Pode de Saphofur
Pamour, {i bien traduite par Horace, pat foileasn,
et par Addiffoz? Pétr argue aprestout n’a peut-
étre d'autre mérite que d’avoir écrit €légam.
ment de ba vdtal!""fmcnenvr dans un temps
sefimés ,.parce

e
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qu'une Lanve feinte ou véritable ait été Pobjet
de tant de {fonnets; il eft affez yraifemblable que
Lanre était ce que Boilean appelle une Iris en
Zair. Un évéque de Lombez, chez qui Petrar=
que demeura long-temps, lui€crit : Vosre Laure
weft-grinn fantonte d’imagination [ur. /fqzsv’”‘ozu

’
recree 2 Mon:
pere, ]‘TOL;V\,
gu’alo éres , mais cela

ede qum{?zze
szappciait Eenre cife l s charmans

le f 24 psouv"n;que
{2 mai

( Tirée de la Ga;s:rc littéraire , tome 1, pag..392.)
AUX MENES;

Sur Langlomanie,

CINITeo

31y

l‘v@ ILLE gens, Mﬂf"?eurs, s’elévent-et déclas.
ment contre l'anglomanie : jlignore ce qu’ils:
entendent par ce mot. § 114 veulent parler de-
la fureur de traveftir en modes ridicules quels
ques ufzges utiles, de transformer un déshabillé-
commode en un vétement:mal-propre , de faifir
julgu’a des jeux natinnaux poury mettre des:
griches:‘a la place de la gravite , ils pourraient:
avoir raifon; mais fi par hafard ces déclama-
teurs prétendaient nous faire un crime du defir
fopher, comme

d’etudier, d’obferver, -de philo
) I

. . 1
les Anglais auraient certainementgrand tort:

caren { e difir foit dérailonnable,
oumeme ‘eux, il faudrait:avoir beaucoup

L)




60 AUX AUTEURS

d’humeunr pour mous Pattribuer, et ne pas
convenir que nous fommes § cet e"ard a Pabri
de fout reproche,

Je fais cette réfiexion en lifant votte feuille du
24 octobre dernier, dans la aq ucl € Vous annon-
cez une hiftoire ¢’ en forme de lettres,
Vous dites s Aanais favent Je
mieux, c’eft | terre ; et jajoute
e moins;c’eft Phif
part ce qu’ils ont
1 e es {orf'ee“ pat la l‘]:l-
lignité, dans des n é moires pla tex‘z&‘xheu., sy
a les i s xmm‘v .almn et 11 ne

pourtant anfli
Sx nous appren-
’r:c U’Li bonté de notre
;;m:'.’; rnement, le patriotifivie nous ranimerait 3
ance, comparés
ps detrouble et de vertige, feraient une

lecon admirable de dougeur ¢t de foumi
les _faits bien vus feraient tomber cetie fureur
our la difpute, dont I'A

raifon de Pobfcurité et de I'j

on;
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On me dira que nous n’avons point d’hifto-
riens ; que pour unde %oz, il y acent mauvais
compilateurs ; qu’il etit etcafanhauerq 1e Pau-
teur de U Effai fur les mouys ete. fe futattache a
I'hiftoire de fon pays; que c'ex: znu I'mmme
d’état et a un ph i
parce qu’il faut a
pour les peindre , et pss'tiuiper
vernement , ou avoir les gnalités pro
v 8

1'

De

grand métier, p\, ur en dé

a-
o
-
)
m’
m
=
3
=
“:
(¢

clairement devoil

plus diftincteme ,* connu
au=dedans, que ce quis’eflt ex douté au-
oicela? c E{queA ¢crivain tena

lique ; Celtc 1;;1ﬂc:111

Vait au moins s’en rendre digne. J .
faut pomt fon goré(‘b renir chez nous un
avantage , notre propre conflitution y
mais je n’en conclus point qu’il ne faille pas
etudier notre hiftoire.

Contentons-nous de ces hiftoriens fimples
qui, comme dit Monutaigne, n'apportent que le
foinet la J.ngev"c de ramafler tout ce quivient
% leur notice , et denvegiftrer & la bonne foi
toute chole fans choix ni triage, nous laiffant le
jugement entier, Sinous en avons de tels,
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felicitons - nous, et lifons.les avec un eflprit
philofophique; i notre inftruction n’eft ni éle-
veée, ni profonde, elle fera proportionnée &
notre genie, ‘et pourra fuffire & nos befoins.

Jai Phonneur d’étre, etc.

OQURNALISTE.

17 6 6.

A UN

lonficur, que votre méthode

un jourde la femaine a'Pexamen
des ouvrages nouveaux dont -vous rendez un
¢ les autres jours. ‘Permettez-moi
tere quelques fingularités curieu-
- la cvitigue en trois velumes,

e M. ﬁon'ﬂ L)rd Makaims. (%)

On ne peutavoir une plus profonde connaif
fance de la natureetdes arts que ce pluloﬂ)phe7
et il faic tous fes efforts pour que le monde foit
auffi favant que lui. Il nous prouve d’abord que
nous avonscing fens, et que nous fentons moins
Pimpreflion douce faite {urnos yeux et {urnos
oreilles par les couleurs et-par lesfons, que
nous ne fentens un grand coup fur lajambe ou
fur la téte.

Il nous inftruit dela différence que tout hom-
me éprouve entre une fimple émotion et une
paflion del'ame ; il nousapprend que les fem-
mes paffent quelquefois de la pitié a Pamour.

e vous mu m

l

{*).Celt le titre d’un des juges de paix en Ecoflz.
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Il pouvait citer 'exemple d&’ Augeligue dans
PAvriofte, fi bien imité par Quinanis:
La pitié pour Médor a trop fu m'attendrirs
Ma funefte langueur s’augmentait.d-mefire
Quil guériffait de fa ‘blefiure:

Et je fuis en danger de n’en jamais guérir.

Mais tout ecollais gu’et M. Home, il aime

mieux citerune tragedie anglaife; c’eft Othello ,
ce maure de Venife fi fameux a.Londres. I fal-
lait que la maitrefTe d’Ozbello fit bien pitoyable
pour devenir amdureu{e d’un negre quilui par-
lait de caversnes, de defevts, de cannibales, et d as-
thropophages, et qui lui difait gz'il avait ézé fur le
point de la.noyer. :
-1a paflant a la mefure du temps et de el
pace, M. Home conclut mathématiquement,
que le temps eft long pour une fille qu’on va
marier , et court pour. un homme gqu’on va
pendre; puis il donne des définitions de la beau-
té et du fublime. Il connait fi bien la nature de
Pune et de Pautre; qu’il réprouve totalement
ces beaux vers d’Athalie:

La douceur defavoix, fonenfance, fa grice,

Font infenfiblement a mon inimitié

Succéder. . . Je ferais fenfible 4 la pitié?

o
@

Il condamne ce monologue de Mithridate:

Quoi ! des plus chéres maing craignant les trahifons,
Jeai pris foin de m’armer contre tous les poifons;
Jrai fu, par unelongue et pénible induftrie,

Des plus mortels venins prévenir la furie:

Ah ! qu'il elit mieux valu, plus fage et plus heureux,
Et repouflant les traits d’'un amour dangereux.,
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‘e pas laifler remplir L’ardeurs empoifonnées
Un ceeur déja glacé par le froid des anndes,

\

ogue de dom Diegre,

il trouve que
dans le Cid,

~

O rage! 6 défefpoir ! 6 vicilleflz ennemie ! ete,

eft un morceau déplacéet hors d’ceuvre dansle.
quel dom Di-‘guc ne ditrien de ce qu’il doit dire.

Mais en recom; enfe , le critique nous avemt
que les mono i
wodéles a fuivre , et qu’ilne co
fait H en donne ut i‘el ex

7t rien de /?j‘/zr-
e, tiré de la tra-

ic

H-A'M L E"T.

ha

na chair rop i"umc, ici pouvait fe fondre,
eler, couler, fe réfo ds en rofée!

{ 1 canon
-"x! 6 ciel!

Oh!
Contre le fu
O ue tout ce queje voisaunjourd’huidans le monde,

3
Fi! fil ¢’eft unjardin p

Aprés un mois! ma mére
M cn}wru un ubon roi!... l'autre,encom
Neétait r
Mon pére, ilm
Quil ne fouffrai

rient , aimait fi {

nais xm un vent {u

~
gmentaiten mangeant.
1 nom propre eft la femme,

Un mois! un ; pe "tlums! Avant d’avoir uf

Les Fsvlms ‘.1 elle avait afon enterrement!
Quslques
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ues lecteurs feront furpris peut-étre des

de M. Home , lord Makaims ; et quel-
ngais pourront C’ire que Gilles dans une
nce et de no )l ffe que le prmce Hamlet 3
mais il fautconfidérer que cette pidce eft écrite
il y a deux cents ans; queles Anglais n’ont
tien de mieux ; que le temps aconfacré cet ous
vrage , et qu’enfin il eft bon d’avoir une preuve
aufli publique duo pouvoir de Phabitude et du
refpect pour Pantiquité.

Le fond du difcours &’ Hanlet eft dans la nas
ture ; celafuffitaux Anglais. Le ﬁyle n’eft pas
celui de Soplocle et &’ Euripidey mais la décence,
la noblefle, la jufteflc des idées, la beauté des
vers , I’ h'xrmome » font peu de chofe; et M.
Hoine ; qui eft juge en Ecoffe, peut dire que le
fond Pemporteici fur la forme,

C'eftavec le méme godit et la méme juftefe
qu’il trouve ce vers de Racine ridiculement ame
poule:

Mais tout dort, et Parmée, ctles vents, et Neptune,

Ce fublime fimple, qui exprime fi bien le cals
me funefte parlequel la flotte des Grecs eft arrés
tée , ne plait pas au critique 5 a2 officier , dit-il,
e doit pas S exprimer ainfs.

Il faut s’en tenir au beau naturel de Shake/peas
rec On commence dans Ham/et par relever une
{entinelle : le foldat Berrzardo demande au foldat
Francifeo fi tout a eté tranquille ¥ Jes'ai pas vz
srotter une fonris, répond Francifto. Convenons
qu’une tiagedie ne peut commencer avec une

‘L. 91, Mélanges listér, T, 1V, 1)
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fimplicité plus noble et plus majeftucufe. C’eft
Sopbocle tout pur.

M. Howze porte ainfi fur tousles arts des ju-
gemens qui pourraient nous paraitre extracrdi-
naires.

C’eft un effet admirable des progrés de efprit
humain , qu'aujourd’huiil nous vienne d’Ecoffe
des régles de gotit dans tous les arts, depuis le
poéme epique julgu’au jardinas;e. L’efprit
humain ’étend tous les jours , et nous nede-
vons pas defefpérer de recevoir bient6t des poé-
tiques et des réthoriques des iles Orcades. 1l eft
vrai qu’on aimerait mieux encore voir de grands
artiftes dans ces pays-la que de grands raifon-
neurs fur les arts.

1l et aifé de dire fon avis furleTaffe et I’ drioffe,
fur Michel - Ange et Raphaél; il n’eft pas fi
aifé de les imiter; etil faut avouer qu’aujour-
d@’hni nous avons plus befoin -'i'c';;emplm que de
preceptes, aufli bien en France qu’en Ecoffe.

Au refte, fi M. Home elt fi {évere envers tous
nos meilleurs anteurs ,. et fi indglgent envers
Shake[peare , il faut avouer qu’il ne traite pas
mieux Pirgile et Horace.

8’1 veut donner ’exemple de-quelque balour-
dife, c’eft dans Virgile qu’il va la chercher. 1lfe
moque de la contradiction manifefte qu’il fup-
pofe dans ces vers du premier livre de ’Encide s

Graviter commotus, ¢t alto

Profpiciens o [ummb placidum caput extulit undi.

Il croit que le placidum contredit le commotus;
il ne voit pas que placiduin capur veut dire ce
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fiont qui apaife les tempétes; il ne voit pas
qu’un maitre irrité peut, .en montrant un front
{érein, apaifer les querelles de fes efclaves.

Il trouve indécent qu Horacé, dans. une

épitre familicre & Mécine, dife:
Ouid canfe oft inevito y quin illis Jupiter ambas
Tratus buccas inflet.
1I oublie que cette espreflion izzflare buccas ,
pour dire menacer , €tait tirée du grec , . fami-
liere aux Romains, et du. ton le plus conve=
nable a la fatire.

M. Home donne  toujours fon opinion pout
une loi, etil etend fon defpotifme fur tous les
objets; C’eft un juge & qui toutes les caufes
refforciffent.

Ses arréts fur Parchitecture et fur les jardins
ne nous permettent pas de douter qu’il ne {oit
de tous les magiftrats d’Ecoffe le mieux loge, et
qu'il n’ait le plus beau parc. Il trouve les bof-
quets: dé Verfailles ridicules; mais §'il fait
jamais un voyage en France, on lui fera les
honneurs de Verfaillés , on, le proménera dacs
{es bofquets, on fera jouer les eaux pourlni;
et peut - étre alors ne fera- t=Al pas fi dégotite.

Aprés celay, s'il fe moque ‘des bofquets de-
Verfailles, . et des-tragedies de Raciune, nous
le fouffrirons volontiers : nous favens gue:cha-
cun a fon gofit; nous regardons tous-les gens
de lettres dé ’Burope comme des convives qui
mangent a la méme table ; chacun a fon plat,
¢t nous ne:prétendons dégonter perfonnes.

)
<
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A M. ABBE DOLIVET,

8$UR LA NOUVELLE EDITION DE LA PROSO DIE

A-Ferney, § janvier 1767.

C HER doyen de Pacadémie,

Vous vites de plus heureux tempe;
Des nenf Swurs Ia troupe endormie
Laiffe repofer les talens:

Notre gloire eft un peu Hétrie.
Ramenez-nous, fur vos vienx ans ”
Et le bon godt, et le bon fens,
Queut jadis ma chére patrie.

Dites - moi fi jamais vous vites dans aucun
bon auteur de ce grand ficcle de Zouis X1V le
mot de ois- g-viremployé une feule fois pour
fignifier exzvers , avec, & Pégard? Y en a-t-il
un {eul qui ait dit igrat vis - 0 - vis demos , au
lieu d’ingrat envers moi? Il [e mménageait vis - d=
i$ [es rivauwx , an lieu de dire avec fes rivaux, I/
€¢ait fier vis-a-vis de [es fupérienrs , pourfierave
fes fupcrieurs etc. enfin ce mot de vis - 3« ois qui
eft tres-rarement jufte, et jamais noble, inon-
de aujourdhuinoslivres, etla cour, etle bar-
reau, et la focicté; car dés quiune expreflion
vicieufe s’introduit, la foule s’en emnare.

Dites-moifi Racine perfifiié Boilean % {i Bolfues
a perfiffic Pafeal? et fi Pun et Pautre ont miftifie
fa Fontaine'en abufant quelquefois de f fimp i
cite? Avez-vous jamais dit que Ciodron écrin
vait au parfait 5 que la coupe des tragedies de
Racine était heureufe? On va julgu’a imprime
fque les princes font quelquefois mal eduquds. 1A
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parait que ceux qui parlent air IeGU EUX-
mémes une fort mauvaife éducation. Quand
Boffuet , Fénélon, Pelif]i Xprimer

Lef
qu’on fuivait {es ancies projets,
fes engage mens, qu'o un plan
propofe, qu’on rem xhﬂ.ut fes promefles , qu’on
reprenait une affaire, etc.ils ne difaient point:
J'ai fuivi mes errvemens , j'ai travaillé fur mes
Lr¥eniensy

Ervementa été fubftitué parles procureurs an
mot erres , que le peuple emploie au lien
Qarrbes s aribes {ignifie gage, Vous trouvez ce
niot dans la tragi- comé.im de Pierre Corneille,
intitulee dom Sanche d’Arragon.

Ce préfent donc renferme un tifflu de chevenx
Que recut dom F 1d pour arrhes de mes voeux.

Le peuple de Paris a change arvbes en erres:
des erves au coche :- donnez-moi des erres. De-
12 erves ; et aujourd’hui, je vois que, dans
les difcours les plus graves , le roi a {uivi {es
derniers ervemens vis - a- vis des rentiess.

Le ftyle barbare des anciennes formules
commence a {e gliffer dans les papiers publics.
On imprime que {a majefté awurait reconnu
qu’une telle province azraiz été endommagée
par des inondations. :

En un mot, Monfieur, la langue parait s’al-
térer tous les jours; mais le ftyle fe corrompt
bien davantage : on prodigue lesimages, etles
tours-de la poefie, en phyfique; onpatle d’ana-
tomie en ftyle ampoulé; onfe pique d’employer
des expreflions qui étonnent, parce qu’elles
ne conviennent point aux penfées.
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20 A M. L’ABBE D’OLIVET.

C’eft un grand malheur, il faut Pavouer, que,
dans un livre rempli d’idées profondes, ingé-
nieufes, et neuves, onaittraité du fondement
des lois en ¢pigrammes. La gravité d’une étude
{i importante devait avertir Pauteur: de refpec--
ter davantage fon {ujet; et combien a-t-il fait
de mauvais: imitateurs , qui-n’ayant pas fon
genie, n’ont pu copier que fes défauts 9

Boileas, il eft vrai, a.dit aprés Horace:
Heureux, qui, dans{esvers, fait, d’'nnevoix
Pafler du grave au doux, du plaifant an {2

rére !

Mais il n’a pas prétendu qu’on mélangeit tous
les ftyles. It ne voulait pas qu’on mit le m alque de
Thalie {ur le vifage de Melpoméize, ni quion
prodiguat les grands mots dans les affaires les-
plus minces. Il faut towjours conformer fon .
ftyle a fon fujet,

Il m’eft tombe entre lés 'mains Pannonce im.
primee d'un marchand, de ce qu'on peut en-
voyer de Paris en province pour férvir fur table.
It commence par un éloge magnifique de V'agri-
cultnre et du commerce; il péfe dans fes ba-
lances d’épicier, le mérite du duc de Suli, et
du grand miniftre Co/bert ; et ne penfez pas qu'il
s’abaifle a citer le nom du duc de Sufli:. il ap-
pelle Vami d’ Henri 1V, et il ’agit de vendre des
fauciflons etdes harengs frais ! Cela prouve au
moins que e gott des belles-lettres a pénéeré
dans tous les états ; il ne s’agit plus que d'en
faire un ufage raifonnable: mais on veut tou-
jours mieux dire qu’on ne doit dire , et tout fort
deia fphére,
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Des hommes, méme de beaucoup d’efprit,
ont fait des livres ridicules, pour vouloir avoir
trop d’efprit. Le jefuite Caffel, par exemple,
dans {a mathématique univerfelle, veut prouver
que , fi le globe de Saturxe etait emporte par
une cométe dans un autre fyftéeme folaire, ce
ferait le dernier de {es fatellites, quela loidela
gravitation mettrait & la place de Saiziwe, Il
ajoute a cette bizarre idee , que la raifon pour
laquelle le fatellite le plus €loigne prendrait
cette place, c’eft que les fouverains eloignent
d’eux , autant qu’ils le peuvent, leurs heria
tiers prefomptifs,

Cette idee {erait plaifante et convenable dans
la bouche d’une femme , qui, pour faire taire
des philofophes , imaginerait une raifon comi-
que d’une chofe dont ils chercheraient la caufe
en vain : mais que le 'mathematicien faffe ainfi
le plaifant quand il doit inftruire, cela n'eft
pas tolérable.

Le déplace, le faux, le gigantefque , femblent
vouloir dominer anjourd’hui; c’efta quirenche-
rira {ur le fiecle paffe. Onappelle de tous cotés
les paffans pour leur faire admirer des tours de
force qu’on fubftitue & la dématrche fimple ,
noble, aifee, décente, des Pé/iffons, des Fe-
nélons, des Boffuets, des Maffillorzs. Un charla-
tan eft parvenu jufqu’a dire dans je ne fais quel-
les lettres , en pariantde Pangoifie et dela paf-
fion de JESUS - CHRIST , que fi Socrate mourut
enfage , JESUS- CHRIST moarut ez Diez: coma-
me §’il y avait des Dieux accoutumes alamort,
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ls meurent, céme
le caractere dela
Stait DIEU qui

gomme fi on favait commen
me fi une {ueur de fang étai
mort de DIEU , enfin comm
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end d’un ftyle violent et effréné au fa-
us bas etie plus degotitant; on dit de
du celebre Ramear, 'honneur de
qu’elle veffemble c la Lomfe d’zize oie
galop d'une vache. On s’exprime en-
icu ’em nt que ’on penfe ; rem verbw
guuntur : et ala honte de Pefprit humain, ces
impertinences ont eu des partifans.

Je vous citerais cent exemples de ces extra-
vagans abus , fi je n’aimais pas micux me livrer
au plaifir de vous remercier des fervices conti-
nuels que vous rendez a notre langue , tandis
a la déshonorer. Tuus ceux qui
ic doivent étudier votre Traité

ivie claffique quidurera
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qu on cherche
parlent en pu
de fa x,!:u'f i
autant que f
Avant d’enfrzr avec vous dans
votre tiouvelle edition, je doisvous
été frappe de ‘u irconfpectionaveclaquel
pariez du celebra, jlofe pr fu.:edx;cu Pin
table Quinanlt . le plus concis peut-étre de nos
poétes dans les belles fcénes defes opéra, et’n
de ceux qui §’cxprimerent avec le plus de pureté
comme avec le plus de grace. Vous n’aflurez
point, comme tant d’autres , que Quinanit ne
fuvaicque falangue Nousavons fouvententens
du dire, madame Dexis et moi, a M.de Beau-
frant fon neveu , que Quinaufs favait affez de
latin

»—J
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latin pour ne lire jamais Ovide que dans Pori.
ginal, et qu’il poflédait encore mieux Pitalien,
Ce fut un Ovide 4 la main qu’il compofa ces
vers harmonicux et fublimes de la premiére fcéne
ge Proferpine.
Les fuperbes géans, armés contre les dieux,
Ne nous caufeat plus d’épouvante;
Iis font enfevelis fous la maffe pefante
Des monts qu'ils entalfaient pour attaquer les cieux,
Nous avons va tomber leur chef audacienx
Sous une moutagne brilante.
Jupiter I'a contraint de vomir & nos yeux
Les reftes enflammés de fa rage mourante,
Jupirer eft victorieus,
Et tout cede a leffort de fa main foudroyante,

§il n’avait pas éte rempli de la lecture dy
Tafle, il n’auvrait pas faic fon admirable opéra
d’Armide. Une mauvaife traduction ne aurait
pas infpire. :

Tout ce qui n’eft pas dans cette pidce air
détache, compofé fur les canevas du muficien,
doit étre regarde comme une tragédie excellente,
Ce ne font pas la de

Ces lieux communs de morale lubrique,
Que Lulli réchauffa des fons de fa mufique,

On commence a {avoir que Quinault valait
micux que Lzl/i. Un jeune homme d’un rare
mérite , déja cclébre par le prix qu'il a remporté
2 notre academic, et par une cragédie qui a
meérité fon grand fucces, a ofé s’exprimer ainfi
en parlant de Quinenlt et de Lulli:

T. 71, Mélanges litzcr. T. 1V, G




im infu par ceux \.:.1 recherchent
ufcrites, et qui, c‘.:x ns leur emprefs

re 1 angue. Un

avons
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11re les pe n{des srofonde _,mm ér:s
d’un ftyle ;nclg que, font une des confclations
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-~
de ma vieilleffe. Je {uis étonnd qu’un fouverain
c]wrgl e tout le detail d’wn grand, royaunse,
ecx ve couramment et {ans effort, ce qui cofiterait
a un autre beaucoup de temps et de raturss.
M. Pabbe de Dangeau , en qualité de purifie,
en favait {ans doute plus que Iui fur la gram-
maire francaife. Je ne puis toutefois convenir,

-

avec ce refpectable académicien, qu’un muficien

260ve 4 prononce

en chantant /a nzuit eff loin exn
pour avoir plus de grices,

encore. Le p%’?ofophe de Sat
aum grat:.i muficien qL ectivair
je ¢ , de mion f\pm'o

f ~11 Ei:fqn al. Puifqu’nn
monier dc Fi gois I retranche un ¢
phale, pourquoi un prince royal de P
rait-il pas retranche uvn ¢ & crépe? Mais $
un peu fache que Melin de S* Gelais , en parlant
au cheval de Francois I, lui ait dit-:
Sans que tu fois un Bucéphal
Tu portes plus grand quAlexand
L’hypetbole eft trop forte , et 'y aurais voulu
plus de finefle
Vous me critiquez', mon cher doyen, aves
autant de ps‘iitcf‘"e que vous rendez de juftice
au {ingulier gml\. du philofophe de Sans-Soucis
Jai dit, il eft vrai, dansle Sidc/ fv’e Louis X1V,
a Particle d des k’ﬂhﬁulLHS, que nos rimes femi-
nines terminges toutes par un e muet, font un
effet tres-defagréable dans la mufique fu*fqa elles
finiffent un couplet. Le chanteur cft abfolument
obligé de prononcer: G 3
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Si vous aviez la rigueur
De m’6ter votre caeur,
Vous m’6teriez la vi-eu,
Areabone eft forcee de dire :
Tout me parle de ce que jaim-ex.
Aedor eft obligé de sécrier:
Ah! quel tourment d'aimer fans efpérance-cx.

La gloire et la victoire, & la fin d’une tirade,
font prefque toujours la gloir-eu, la victoir-cx.
Notre modulation exige trop fouvent ces triftes
definences. Voild pourquoi Quinauls a gr"md
foin de finir, autant qu’il le peut {es couplets
par des rimes mafcnhms ; et c’eft ce que recom-
mandait le grand muficien Rameaz a tous les
pogtes qui compofaient pour lui.

Qu’il me foit donc pPrmls mon cher maitre,
devous repréfenter que je ne pm étre d’accord
avec vous quand vous dites qu’zl eff inutile ,
et peut-ive vidicule, de chercher Povigine de
certe prononciation gloiv-eu , victoir-ez , ailleurs
que dans la bouche de nos willageois. Je n’ai
jamais entendu de payfan prononcer ainfi en
parlant ; mais ils y font forcés lorfqu’ils chantent.
Cen e{t pas non plus une prononciation vicieufe
des acteurs et des actr.ces de Popéra. Au con-
traire , ils font ce qu’ils peuvent pour fauver la
longue tenue de cette finale défagréable , et ne
peuvent fouvent en venir 3 bout. C'eft un petit
defaut attaché & notre langne, défaut bien
compen{e par le bel effet que font nos e muets
dans la déclamation ordinaire,

Je perlifte encore a vous dire qu’il n’y a au-
cune nation en Hurope qui fafle fw itir les e muets
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excepté la ndtre, Les Italiens et les Bfpagnols n’en
ont pas. Les Allemands et les Anglais en ont quel-
gues-uns ;3 mais ils ne font jamais {enfibles, ni
dans la declamation, ni dans le chant,

Venons maintenant a l'ufage de la rime, dong
les Italiens et les Anglais fe font défaits dans la
tragédie , et dont nous na devons jamais fcouer
le joug. Je ne fais {i ¢ el moi que vous accufez
d’avoir dit. que la rime efl une invention des
fiecles barbares: mais {i je ne Pai pas dit, per.
mettez-moi davoir la hardieffe de vous le dire.

Je tiens , en fait de langue, tous les peuples
pour barbares, en comparaifon des Grecs et de
leurs difciples les Romains , qui {euls ont connu
la vraie profodie. Il faut fur- {out que la nature
ett donné aux premiers Grecs des organes plus
heuteufement difpofés que cevx des autres na-
tions, pour former en peu_de temps un langage
tout compofe de breves et de longues, et qui,
par un melange harmonieux de confonnes et de
voyelles , était une efpéce de mufique vocale.
Vous ne me condamnerez pas, fans doute,
quand je vous répeterai que le grec et le latin
font, a toutes les zutres langues du monde , ce
que le jeu d’échecs eft an jeu de dames, et ce
gu’une belle danfe eft & une démarche ordinaire,

Malgre cet uveu, je (uis bien lein de vouloir
profcrire la rime comme feu M. de la Mozte ; il
faut tacher de fe bien fervir du peu qu'on a,
quand on ne peut atteindre a la richefle des
autres. Taillons habilement la pierre, fi le
porphyre et le granite nous manquent. Confervons
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Z= m(-i rh"?ﬂm‘s de croire
et non

epréfen 1tation a vous faire.
€ ces téméraires que vous
: :m Lhamerlo'mo“rup he ? Javoue
es-devot a S* Fran 2¢ois, j’ai voulu le
des Framgais. Yavoue que j'ectis
s+ il ma toujours femblé qu’on
ourvu qu'on ne
pourva que 'on con-
i-nm Lt‘mo.v gie, et
Hcatzqn du mot.

qui- avaiz ou qu avoit été é
centre c‘u JuA got At mais

i1 me faudrait la |
- m’eclairer et m’échay
n'ai b ¢foin de’per fonnﬂ pour ran

cozur les xenti s d’attache

que j’ai ». N vYous
| 1 % 2T
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DE M-REBERT COVELER,

2mps ql v‘xe vénérable M. Vers
théologie, nousfic’hontie

- :’,,, I‘d Ie caj

rnins

tous les per-

omnie anglais

et deilcar et M‘* a ¢
a fait amour, la folidite d une '*ermmn. clm nele
fmt 1 ; mademoifelle le Vaffewr h g- -
M. Jean-Jacques [\(‘ijmzt ce
iq ne t:'s-ilcndw Elle fut lmcwmc‘.’,
avec ton nwi‘rb, a Moutier- Travers
requifition du venérable M. de Jlo.z: 10077
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fe retira depuis 2 Genéve comme une martyre de
{a philofophie ; elle y cultive les belles-lettres avec
mademoifelle Ferbor et moi, et eft tovjours
tendrement attachce 4 M. Rouffzav.

Pour le venérable Vernez, tout le moade le
connait allez dans cette ville,

Son manufcrit était intitulé: Lettres criti-
ques etc, sroifisme €dition. Nous Ini dimes tous
& une voix , que nous étions fort aife de voir enfin
un manufcric qui lui appartint, mais que pour
qu'il y edit une troifieme édition, il fallait qu’il y
en efit eu deux auparavart. Il nous répondit qua
la verité on n’avait jamais imprimé {on livre , mais
qu’il en avait paru deux fevilles 'une aprés autre,
que perfonne ne s’en fouvenait, et que pour
évciller Pattention du public, il prétendair mettre
troifieme €dition 2 fa brochure ; parce qu’en effet
deux feuilles imprimees et fon manufcrit font
trois. Je ne vous confeile pas de calculir ainfi,
lui dit M. Maller; on vous accufera plus que
jamais de quelque méprife fur le nombre de
trois. Vraiment, dit mademoifelle Ferboz, du
temps que j'avais un amant, §il avait mangué
deux fois au rendez-vous, et qu'esfinil efit réparé
une feule fois fa faute, je n’aurais pas fouffert
qu’il edt appelé fa tentative, troifiéme édition;
je ne puis approuver la faufleté; ni en amour,
ni en livres.

M. Pernet ne fe rendit pas ; mais il demanda de
quel titre on lui confeillait de décorer fon ouvrage.
Ma foi, lui dicle capitaine, je Pintitulerais,, Fazras
de Vernet. Quel pot- pourri avez-vous fait [a?
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n’avons-nous pas affez de livres inutiles ? Tout ce
que vous dites de vous-méme fur Rome eft faux;
le peu qu’il y a de vrai a éte reflafle mille fois ;
on veus reprochera d’étre ignorant et plagiaire.
Jaime mon prochain, ‘vous m’avez ennuye, je ne
veux pas qu’il s’ennuie ; croyez.moi , pour metire
votre livee en lumiere, jetez-le au feu; ceft
le parti que je prencrais. & votre place. Vous
prenez bien mal voure temps pour ecrire contre
les catholiques, vous qui étes encors fujet du
roi de France ; et on vous trouvera fort impertie
nent de faite une fortie contre des {pectacles hon-
nétes que dessmédiateurs plénipotentiaires daignent
introduire dans Geneve.

M. Muiler entra dans de plus grands detaile,
Moan cher Verner , luidit-it, votre ouvrageeftun
recueil de lettres que vous feignez d’¢erire & un
pair d’'Angleterre 5 ceite mafoarade eft ufee, vous
deviez plutot écrire a vos pairs les vengrables; et
il fzrait encore m eux de ne rien écrire du tont; @
quoi bon vos invectives contre M. d’dlembert
contre M. Hume mon compatriote, contie tous
les auteurs d’un dictionnaire immenfe et utile,
rempli d’articles excellens en tout genre , contre
Pauteur de la Henriade , et contre M. Rouffean #
Votre deflein a-t-il été d’imiter ce fou qui attequait
ce quil y avait de plus celébre , zz magnis inimi-
ciziis clavefceres 2 Bt a 'égard de M. RoufJean ,
n'eft-ce pas aflez qu’il foit malheureux pour que
vous ne linfultiez point; ne favez.vous pas
que 7es ¢ft jacra mifer , qu'un infortuné eft um
homme facré, et que rien n'elt pins lache




comment, M. Veruet , vous attaquez mon maitre !
c’eft que vous aveZ oui dire dans une

iles fi mon maitre était dans le 1t, vous
n’ofericz paraitre devant lui ; vous étes un poltron
qui menacez de loin votre vainqueu je vais Pen

15-apprendra

rler de
vingt
*éditeur.
1primer cet

. ait la téte pf*xu.‘:'-u
enc ha (ur le co ¢ droit 3 it qui

MEUYS etC. qu 11 n’avait J' imais ecrit de lettres & ce
fujet, et qu’il était prét 4 en faire ferment.
Mademoifelle Ferboz , qui a laco A((., °n"‘ ti
rée, felevaalors; elle crwrut chercl
de Vernet > que Pauteur de l £
es, et que javais mifes en dé u)L Lh&? e]le -
tenez, Monfieur, dit labelle Ferboz au col-tors, (a)

o

difpute parmi les favans {ur cette
otaucol=ters. OQn demande fi ¢'eft

(a) 1l 7 a une

phrale | dizla belle |
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tenez , reconnaiffez-vous votre écriture ? Voici
une lettre de votre propre main, du ¢ février
1754 , dans laquelle aprésavoir parle dune edi-
tmu trés-incorrecte, déja faite d'une p stite partie
g ce grand ouvrage , vous vousexprimez ainfi
“Time fe
45 Loccafion de reprendr

o o
=

iy s

r B o
o 0
(7]
=

;
4 aviez eue, qul elt de m’adreffe
s fur Phiftoire; je le ferai imprimer correcte-
7
5 ment et a votre gw_'. Cela fe pourrait faire

, -avec tout le fecret que vous defireriez , ete.?

Voici une autre lettre p rlaquelle il eft ¢vident
e vous ave lrd iteur de la pre-
1 fautive de ce méme livre, que vous
rimer encore.

pileanaiasiayblipate e o B A
g'que ; ai ete Lrup tard a corriger
sl

™~
(ﬁ\
™
(‘,\ Sl
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[ ¢2S
s 7
&
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SZque }m premi u},s corrections, etc. ”

© Cela n'elt pas trop frangais, Lt il y a quelque
?pparc,z(.c que M. de Voltaire ne fut pas aflez
ccptc*‘t de votre ‘} ie pour fe fervir de vouss;
mais enfin vo usy , Monfieur , bien convaingu
que vous avez été fon éditeur.

Vous dirai - je encore quelque chofe de plus
fort ? c’e!’c vous qui fites la preface. La preuve cn
eft danslalettre de Pimprimeur Claude Philibers,
du 15 avril 1954, Vous avez vie, Monfieur , la

1a belle” Fo t.qui a le col tors:, comume on dit Junon
aux yeux de beenf, Fénus aux belles fefles; ou fi c’eft le
profeffeur qui a le col tors: il eft évident que ¢’¢ft le pre-
feffeur par la notericté publigue,
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preface de M. Vernet , elle fuffit , ce me femble
wour e difiulper,

Entin, lorfyue vous apprites que meffieurs
Cramer fe dilpofaient & imprimer cette méme hife
toire, vous ecrivitesa M. de ¥oltaire en-ces mots :
“ Voici encore de nos libraires qui mettent la
» faucille dans notre moiffon, et que la moiflon
» ¢ft bonne ; et ladenrée fo débitera G bien 2
» quatcun libraire n’en {ouffrira de prejudice,
» Quant a vous, Monficur, il 'y a.gue de ’hon-
» DL A voir vos ouviages fi répendus , eic.

Je vous demande & préf’ ne, vénérable homme,
contment le petic dépit de n’avoir pas été choili
pat M. de Voltaive pour fon éditeur ot pour fon
correctenr d’unprimerie, a pu vous porter nona
{eulement a écrire deux volumes d’injutes contre
hui, et eontre meflieurs d’ Alempers et Hume {i
eftin ¢s dans I'Europe’, mais 3 faire toutes les
manceuvres dont vous vous étes rendu coupable
depuis, plufienrs années ? Penfez - vous que fi
Pauteur de la Henriade a négligé de vous punir ,
et §'il vousa oubli¢ dans la foule, il vous oubliera
toujours ?

Oh, dit Pernet , je n’ai rien 3 craindre , il me
meprile trop pour me répondre. Ne vous y fiez
pas, répliqua mademoifelle Ferbor, on derafa
quelquefcis ce quon dedaigne 5 il n’a jamais
attaqué perfonne , mais il ¢ff dengereux quand
on Patraque. Er on m’a parlé d’un certain poéme
fur Phypocrifie. . ...

Parbleu, dit alors le capitaine., votre procédé
w'eft pas d’un honnéts homme ; vous allez tombez
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dans 1a plus trifte fituation ot un profeffeur puiffe
fe mettre, en fe deshenorant; brilez votig ou-
vrage, vous dis-je, comme tout le monde v as
le confeille; refpectez M. &’ 4lenbert et M, Hume
dont vous n’étes pas digae de patler. Songez-vous
bien ce que c’eft quun profeflfenr de theologie qui
dit des injures fous un nom fuppofe, qui fe loue
fous un nom f{uppofé, et qui avertit qu’ayant
affuré autrefois que la révélation n’était qu’uzile ,
il va imprimer bientét quielle eft zéceffaire ?
Vot ¢ ouvrage eft un libelle, vous mettez tous
les intérefies en droit de vous couvrir d’approbre
vous vous préparez une confufion qui vous acca-
blera pour le refte de votre vie.

Nous joignimes tous nos priéres aux remon-
trances dz M. le capitaine. Le vénérable nous
promit de {fupprimer {on libelle. Le lendemain
il courut le faire imprimer , et pour comble de
malheur fa conduite eft connue, fans que fon
livee puifle I'étre, etc. etc.

1




S P e T

26 SUR LES PANEGYRIQUES.
SUR LES PANEGYRIQUES,
PAR IRENEE ALETHES,
Profeffeur en droit daus le canton fuiffe & Urs,

19 e L

-

ques ; ils font prefque tous compofés

ljets qui flattent un maitre , ou, ce qui
¢ft pis encore , par des petits qui préfentent 4 un
grand un encens prodigué avec baflefle » et recu
avec dedain.

Je fuis toujours étonné que le conful Pline,
digne ami de Trajan, ait eu la patience de le
louer pendant trois heures s et Trajan celle de
Pentendre. Ondit, pour excufer Pun et lantre,
que Plize {upprima, pour la commodité des audi.
teurs, une grande partie de fon énorme difcours;
miais s’il.en epargna la moitié 3 Paudience, il était
encore trop long d'un quart.

Une feule chofe me réconcilie avee ce panégy-
rique, c'eft qu’étant prorioncé devant le fénat et
devant les principaux chevaliers romains soen
Phonneur d’un prince qui regardait leurs {uffrages
comme fa plus nobls récompenfe , ce difcours
ctait devenu une efpéce de traité entre la r€ple
blique et Pempereur, Pline, en lovant Trajas

3

d’avoir ete laborieux , équitable , humain , bisn-
t

fefant , Pengageait a étre toujours; et Zrajasn

é
jultifia Pline le refte de fa vie.
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voulut, deux fic
en fﬂ eur du L o

-y
a matie-
dedeux,

par le ncrn’o;'s de

alargeur, et

tla longueur

ia

¢ le nombre d«,
4 Py

ft formé lm‘ quatre ¢lemens. Ce

4
re a preduit celui de dix 5 trois
mois etc.. ... la luneainfi
ois dix unités ; ‘qui font trente,
jours avec un éclat nouveaun; il eft

v
que notre grand emper:

tq eur Cozzf~
- 5
55 L0 L;M/, eft le digne faveri de DIEU, puifqu’il a
5 TEENE trente axméss. 2

ifonne Pevéque autenr de la
] lans un difc -ours pour le

ne louons auj uunnm les
e trés-rarement , et encore ce
n cf‘r que dans dc’s ¢pitres cdhdmnres Qul ne font

lues de })C[h} ¢, pas méme de ceux a qui elles
{ont adreflce

La 'nrhur*ﬂ des oraifons funcbres eut un grand
cours dans le beau fiecle de Louis X1V. ils’cleva
un homme ¢eloguant , né pour ce genre d’ccrire,
qui fit non-feulement fupponcr {es declamations,
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mais qui les fit admirer. Il avait Part de peindre
avec la parole. Il fava’t tirer de grandes beautés
d'un fujet aride. Il insitait ce Simonides qui célé-
brait les dieux , quand il avait & louer des perfon-
nages mediocres.

1l cft vrai qu’on voit trop fouvent un étrange
contrafte entre les couleurs vraies de 'hiftoire | et
le vernis brillant des oraifons funébres. Lifez 1'¢-
loge de Michel le Tellier , chancelier de France,
dans Bofjuet ; Ceft un fage c’eft un jufte. Voyez
fes actions dans les loteres de madame de Sévioné;
c’eft un courtifan intrigant et dur, qui trahit la
cour dans le temps de I Fronde, et enfuite fes
amis pour la cour 5 qm traita Eourvmr dans fa pri-
fon avec la cruauté d’un geolier, qui le jugeaavec
barbarie , et qui mendja des voix pour le condam.
ner & la more. 1! n'ouvrait jamais dans le confeil
que des avis tyranniques. Le comte de Grammont,
en le voyant fortir du cabinet du roi, le comparait
a une fouine qui fort d’une baffe - cour en fe
léchant le mufeau teint du fang des animaux
qu’zlle a égorgés.

Ce contrafte a d’abord jeté quelque ridicule fur
lesoraifors funebres; enfuite la multiplicice de ces
déclamations a fait naitre le dugout Cn les a
regardees comme de vaines cérémonies, comme
la partie la plus ennuyeufe d’'une pempe funéraire,
comme un fatigant hommage qu'on rend 2 la
place, et non au meérire.

Qui n’a rien fait doit étre oublié. L’époufe de
Louis X1V n'etait que 1 fille d’un roi puiflant , et
la femme d'un grand-homme, Son oraifon funebre

eft
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eft Pune des plus mediocres que Boffuez ait com-
pofées. Celles de Condé et de Turenne ont immors
talife leurs auteurs. Mais qu’avait fait duze de
Gonzague , comteffe palatine du Rhin , que Bof-
Juet voulut aufli rendre immortelle? Retirée dans
Paris, elle eut des amans et des amis. Femme
d’efprit, el'e étala des fentimens hardis, tant qu’elle
jouitde la fante et de la beauté ; vieille et infirme,
elle fut devote. Il importe peut-étre aflez peu aux
nations qu’'4nune de Gomzague fe foit convertie
pour avoir vu un aveugle, une poule, et un chien,
en fonge, (a) et quelle foit morie entre les mains
d’un directeun,

Louis X1V long-temps vainqueur et pacifica-
teur , plus grand dans les revers que modefte dans

(@) N. B. * Ce fut par cette vifion qu’elle comprit, dit
Boffuet , qu’il manque un fens aux incrédules. Trais mois
entiers furent employés a repafler avec larm < fes ans
écoulss dans les illufions, et & preparsr fa confeflion. Dans
Papprohe du jour déliré, ol elle efpérait de la faire, elle
tomba dans une fyncope qui ne lui laiffait nicouleur, nri
pouls, nirefpiration. Revenue d’une i érrange défaillance,
elle (¢ vitreplongée dansun plus grand mal; et aprésles
approches de la mort | elle reflentit toures les horreurs de
Penfer, Digne effet des facremens de PEglife! etc,
Edition de 1749, pag. 315 et 315,

¢ Elle vit aulli une poule qui arrachaitun de fés pouilins
de la gueule ¢’un chizn, et c¢ile entendit cette poule qui
difair, non je ne le rendrai jamais.” Feoyeg pag. 319 de i@
méme édition..

Ceft donc 1 ce que rapporie cet lluftre Foffuer, qui
s’élevait dans le méme temps avee un acharnemen: &
impitovabhlc conire lec vifinns de 1’élézant et {enfible
archevéque de Caubrals. O Démcfihénes er Sophocli! 6
Cicéron et Virzil: ¥ quevifiez - vons dit, i daus vorre
temps, deshomme . d’ailleur. éloguens, avaient débité
férieufement de pareilles panvretés ?

To23. Mélanges litiér. T. 1V, B
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conduite , fupérieure a. la politique ordinaire,
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créa des homines, on pourra dire que Catherine I1
a formé leurs ames.

Eile a introduit dans fa cour les heauv.arts et
le gouit, ces marques certaines de la fplendeur
d’un empire; elle en affure Ia durée fur le fon.
dement des lois. Elle efi ia feule, de tous les
monarques du monde , qui ait raffemblé des
deputes de toutes les viles d'Evrope et d’Afie,
pour former avec elle un corps de jurifpru-
dence univerfede et wniforme. Juflinien ne
confia qu'a quelques ‘jurifconfultes le foin de
rediger un code 5 elle confie ce grand interét
de la nation a la nation méme, jugeant avec
autant d'eqiiié que de grandeur, qu'on ne doit
donuer aux hommes que les lois qulils approu-
veut, et prevoyant qu’ils chéidront & jamais un
etebliffement qui fera leur ouvrage.

Ceft dans ce code quiclle rappelle les hom.
mes. a la compaflion , & lhumanité que la
nature infpire, et que la tyrannie ¢roufle; cleft
la qu’elle abolit ces fupplicss fi ciuels, i re-
cherches, fi difproportionnés aux déiits; et
Ia qu'elle rend l:s peines des coupables utiles
a la fociere; ceft la qu'elle: interdic Vaffreux
ufage de la queftion, invention odicufe 3 tou-
tes. les ames honnétes, contraire 4 la raifon
humeine et a la. mifericorde recommandée pag
DIEU méme:; ba barie inconnue aux Grecs ,
exercée par les Romains contre les (euls efclzves,
en horreur avx braves Anglais, prolcrite dans
d’autres, Etats , mitigée enhin quelquefois chez
ces nations qui font efclaves de leurs anciens
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préjugds , et qui reviennent toujours Jes
derniéres & la nature et & la vérite en tout
genre.

Souveraine abfolue, elle gémit fur Pefclavage,
et elle Pabhoerre. Ses lumiéres lui font aifement
difcerner combisn ces fois de f{ervitude, appors
tées autrefois du Nord dans une fi grande par=
tie de la terre, avilifent la nature humaine;
dans quelie mifere une nation croupit; quand
Yagriculture n’eft que le partage des efclave: 5 a
quel point les hommes ont ete’barbares, quand
le gouvernement des Huns, des Goths, des
Vandales, des Francs, des Bourguignons, a
dégrade le gonre-humain.

Elle a fend que le grand nombre qui ne tra-
vaille jamais pour lui-méme, et qui fe croit né
pour fervir le plus petit nombre ,. ne peut fe ticer
de cetabyme (i on ne luitend use main fivorable,
Mille talens. ; ériffent étcutfés, nul arc n= pout
étre exercé ; une immenfe multitude cft inurile &
elle-méme et 3 fes maitre-. Les premier de I'Etat,
mal {ervis par des eftlaves inepte , font eux-
mémes les efclaves de Fignorance commune.
Ils ne jouiffint d’aucune confolation de la vie,
ile {ont fans fecours au milieu de l'opulence.
Tels €raient autrefois les rois Francs, et tous
ces vaffaux grofficrs de leur couronne, lorfs
quils éiaient obligés de faire venir un meds-
¢in, un aftronome arabe, un muficien d'lcalie,
une. hor oge: de Perfe, et que les courtiers juifs
fourniffaient la grofficre magnificence de lours
cours pienicres, :
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L’ame de Carberinea concu le defleind’étre
la libératrice du genre-humain dans Uefpace de

plus de onze cents mille de nos grandeslieues
quarrées. Elle n’entre eprend point tout ce g"a
ouviage par la force , mais par la feule raifor
elle invite les grands feigneurs de fon f’mplrc a
devenir plus grands en commandant 4 des
hommes libres; elle en donne Pexemple, elle
a&;a 1chit des ferfs de £ ; elle arrachi

plus de cing cents mille efclaves 3 1 PEglife, fans
1‘. faire murmurer ., et
la rend refpectable , e : !
Q‘*e Ia te;‘re enh’"* e .*I e fai d‘:m:rvu' 1:3

: f_‘a

cnt- lle dans une de
ouffrant dcs vexations fouvent
» tyranniques, .m\.gzazlu les fréquens chan-
» gemens des maitres contribuaient beaucoup,,
55 fe révo vers la fin du régne de Pim-
5 pv..\m e

/ b, et ils etaient 3 mon
n av ’“31}'}8%1’7 pit

s'de cent mille en armes, Cleft
» ce qui fit qu'en 1762 Pexéentaile projet de
»» changer ‘entiéreament Ladminifiration dPS
= b'e’n‘ duclers or fesrevenus. 4v/cs

» €véque de Re ﬁou - sv op,xoﬁ, pOdHL paf
5 qu*'w es-uns.defes conf juine trouveérent
» Pas a propos de {& nommer. [l envoya deux
5» meémoires ot il voulait érablir le principe
5 .‘3ﬁ1'4e des deux puiffances, Il avait déji fait

anta w da rfups dc Immcmtm
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blant, il fut jugé par le mctrcpo'ytam de
Novogorod , et par le fynode en t.e.r, condamné
comme fanatique, coupabl«. d’une entreprife

contraire a la foi orthodoxe , autant qu’au

pouvoir fouverain, déchu de fa dignite et

de la prétrife, et livré au bras feculier. Je

, lui fis grice, et je me contentai de le reduire
\

5> 2 la condition de moine.

Telles font , Monflieur, fes propres paroles,
en nxu'te qu ’elle fmt,oau:l ir ’Eguic, et la
contenir; qu’elle refpecte Phumanité autant que
la religion ; quelle protége le laboureur autant

que le pn re; que tous les ordres de IEtat

et

pai ’ﬂg" dune
& Tatoléranceeft ét:
s loi de I’Etat; il
Nous avons , il eft vrai, des fanatiques qui,

b b

5, faute de p:xfe:Lt,on {e brilent eux-mémes;
s mais fi ceux. des autres paysen fefaient au-
,» tant, il n’y aurait pas grand mal ;le monde
5, en ferait plus tranquille, et Calas n'aurait
55 pas eté roue..”

Ne croyez pas quelle écrive ainfi par un
emho"ﬁalmr- paﬂ"aqer et vain qu’on dc{'&vnve

nfuite dans la pratique, ni méme par le defir
Loaable d’obtenir dans 'Europe les fuffrage S
des hommes gui pcnfcnt et qui enfeignent a
pmm. Elle pofe ces rna( pcs pour bafr: de
fon gouvernement. Ellea ecrit de fa main dans

(1) Dy 28 noyempte 1765




96 SUR LES PANEGYRIQUES.

le confeil de législation ces paroles qu’il faut
graver aux porres de toutes les villes,

(2) * Dans un grand empire qui etend fa
» domination fur autant de peuples divers qu'il
5> ¥adedifferentes croyances parmi les hommes,
»» lafaute la plus nuifible ferait Pirtolérance. ”
Remarquez qu'clie r’héfite pas de mettre lin-
tolerance au rang des fautes, jai prefque dit
des delits. Ainfi une impératrice defpotique
detruit dans le fond du N rd la perfécution et
Pefclavage, tandis que dans le Mudi...

Jugez aprés cela, Monfieur, s'il fe t-ouvera
mhonnéte-homme darsPEurep. quine fera pas
prét a figner le panégyrique que vous meditez,
Non-fealement cetee princefle eft tolérante, mais
elle. veut que fes voifins le fotent. Voila la
premiéic fois qu’on a déployé le pouvoir {upréme
pour etablir la liberté de confcience. C:ft la
plus grande €poque que je connmaiffe dans Phifs
toire modurne, ’

Celt & pru-prés ainfi que les Syracufains defin-

dirent anx Carthag nois d’immoler des h mmes.

Plica- DIEU qu’aw licu des barbares qui fin-
¢iren: autrefois des pl ines de la Scythiz, et
des mo tagnes de Plmmidis er dy Caucsfe vers
Ies Alpes et les Pyrénées pour to t razvager,
on vit defcendre avjourd’hui des-armé s pour
renverfer Ie tribunal d° Pinquifition, tribunal
plus horrible que les facrifi es de fang humain
tanc reprochés & nos péres )

(2) Bu Y juilles 1766,
Enfin,
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Enfin, ce génie {upérieur veut faire entendre
a fes voifins ce que Pon commence & comprendre
en Burope, que des opinions métaphyfiques inin-
telligibles , qui font les filles de Pabfurdité, font
les meres de la difcorde ; et que ’Eglife, au lieu
de dire, je viens apporter le glaive et non la
paix , doit dire hautement, j’apporte la paix et
non le glaive. Aufli Pimpératrice ne veut-elle
tirer 'épee que contre ceux qui veulent opprimer
les diffidens.

Jignore quelles fuites aura la querelle qui
divife la Pologne ; mais je n’ignore pas que tous
les efprits doivent étre un jour unis dans Pamout
de cette liberté précieufe, qui enfeigne aux
hommes a regarder DIEU comme leur péra
commun , et a le fervir en paix fans inquiéter,
fans avilit , fans hair ceux qui P'adorent aves
des cérémonies différentes des ndtres.

Je fais encore que le roi de Pologne eft un
prince philofophe , digne d’étre Pami de Pim.
pératrice de Ruffie; un prince fait pour rendre
les Polonais heureux , fi jamais ils confentent a
Tétre. Je ne me meéle point de politique; ma
feule étude eft celle du bonheur du genre-
humain, etc. ete,

T. v1. Melanges litter, T.1V. 1}
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Je, il o RS TR

D UN AVOCAT DE BESANGON AU NOMM

NONOTTE , EX - JESUITE.
L7 6.8

E-,T, eft vrai, pauvre ex-jéfuite Nonotte , que

F

’ai eu Phonneur d’inftruire M. de Poltaire de ton
extraction , aufli connue dans notre ville, que
ton érudition et ta modeftie. Comment peu:{-tu
te plaindre que jaie révelé que ton cher pere était
crocheteur, quand ton ftyle prouve {i évidemment
la profeflion de ton cher pére 2 Loguela tua ma-
sifeftum te facit,

Je n’ai point voulu t'outrager en difant que
toute ma famille a vu ton pere {cier du bois a la
porte des jefuites; c’eft un métier trés-honnéte,
€t plus utile au public que le tien, fur- tout en
hiver ou il faut fe chauffer. Tu me diras peut-étre
qu’on fe chauffe aufli avec tes ouvrages ; mais. il
y a bien de la difference: deux ou trois bonnes
biches font un meilleur feu que tous tes écrits.

Tu nous ctales quelques quartiers de terre que
tes parens ont poflede uuprcs de Befancgon, Ah!
mon cher ami, ot et I'humilité chrétienne 9
Uhumilité, cette vertu fi néceflaire aux douceurs
de la focicté ? Phumilité que Platon et Epictéte
appellent papeina , er qulils recommandent fi
fouvent aux fages ? Tu tiens toujours aux gran-
deurs, du moins en qualité de jéfuite; mais en
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cela tu n’es S

Songe que S Pm;e
(qui par pat :

d’[i':"pag:m: env

e lZ’Lff.
ivers quetn ‘uges au f{econd
na 1(3“1 nouvellement bitie,
-toi que les apda

Je ne te le reprocherai pas nosn plus, ton
pauvre Noxorte; mais je priérai DIEU quilte
v 1s humble.
- pudent.
1 nl'nmuhsslﬂr omd A‘. gnon,
n nouveaun libellede ta f’“m intitulé ; ‘L itre
»
p

duel titre romanelque !
: :

e enarcil!cs
bien h un menfonge imprimé,

toutes Iss be-

vues, les fottifes , les i'T‘poi’Lurcs dont tu as été
convaingy :- tu cours {ur ces endroits , comme
1.2
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les filles qui paffent par les verges, etquivont le
plus vite qu’elles peuvent pour étre moins feées.

Mais je vois., avec douleur, que tu es in-
corrigible dans tes fautes: que veux-tu que je
réponde quand on t'a fait voir combien de
France de la premiére dynaftie ont euplufieurs
femmes a la fois; quand ton jéfuite Daniel lui.
méme Pavoue; quand P'ayant nié en ignorant,
tu le nies encore en petit opinidtre ?

Comment puis.je te défendre quand tu t'cbfti
nes a juftifier Pinfolente indifcrétion du centu.
gion AMarcel , qui commenga par jetet fon baton
de commandant et fa ceinture, en difant qu’il
ne voulait pas fervir lempereur? Ne fens- tu
pas, pauvre fou, que dans une ville comme la
nétre, ouil y a toujours une grofle garnifon,
tu préches la revolte, et que M. le comman.

ant peut te faire paller par les baguettes?

is-j ctement prendre ton parti, quand
oujours & ta prétendue Koion théhai-
@e , martyrifée a Sainc-~Nayrice? Ne fuis- je
pas forcé d’avouer que loriginal de cette fuble
fe trouve dans un livre fauffement attribué 3
Eucher , évéque de Lyon, mort en 454 fable
dans laquelle il eft parlé de Sigifinond de
Bourgogne, mort en 523 ? Ce miférable conte s
aufli bafoué aujourd’hui que tant d’z2utres con-
tes, eft toujours renouvele par toi, afin que
tu ne puiffes pas te reprocher d’avoir dit un
feul mot de vérité.

Par quel excés d’impertinence reviens-tu trois
fois, incorrigible Nonosze, 3 la ville de Livron

5L
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gue tu traitzis de “il’ﬁge ? On avait daigné t’ap-
prendre que cette ville,, autrefois fortifice,, avait
été aflidgée par le mﬁrqu's de Be”egam’e, et
défendue par Roes. Rien neft plus vrai; et tu
defends ta fotre critique en v uant que Koes
fut tue 4 ce fidge: vois quel et ton fons com-
mun. Que timporte, mm.xc:b!e ecriyai
Livron {oit une vl ou un village ?

Confidere un peu, Noxotte, quelle ¢ I’in-
famie de tes procedés: tu fais d’abard un gros
libelle anonyme contre M. de Volsaire que tu
ne connais pas, qui ne t'a jamais offenfe ; tu
le fais imprimer 4 Avignon , clandeftinement ,
chez le libraire Fez , contre les lois du royaume ;
tu offres enfuite de le vendre a M. de Vo/zaire
lui-méme pour mille écus; et quand ta lache
turpitude eft découverte, tu ofes dire dans un
autre libelle, que le libraire Fez eft un coquin.

Que diras-tu fi on te fait un procés criminel ?
Quél fera alors le coquin , du libraire Fea, ou
de toi? Ignores-tu que les libelles diffamatoires
font qulau"c«“is punis par les galéres? Ii t'ap-
partient bien, a toi ex jélvite , de calomnier un
officier de la chambre du roi, qui a la bonte
de garder dars fon chiteau un jéfnite, depuis
que le bras de la juftice g’eft eppefanti fur eux !
Il te fied bien de prononcer le nom du libraire
Jore, a qui- M. de Poltaire daigne faire une
p»;'_xﬁon !

Si tu avais été repentant et f{age, peut-étre
aurais-tu pu obtenir aufli une penfion de luij
mais ce n'eft pas-la ce que tu mérites,
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AU GAZETIER D’AVIGNON.
I 62 3%

lu, Monfieur, d?n votre gaz
de ma converfion , ov‘n'm par la g
ex-jéfuite qui m’a, :
pied des autels. Plufi
ont ajoute que j
pénitence; d’autres
de ma fex"n e o
mon GUc] ai Fa't dm
fervir & établir le pyrr
qui ecrivent de Paris cesn

covp I’ennemis

Je puis affurer que s
n’a jamais €t€ mon con
eu la moindre part al
am’attribuer; queje n’ai p
en rendant le pain.béni » que pouray
quion fefait dans ce te*np< la '“wle
fiens , et fur-to )
tous ]es diman
on ignorait ’:1

Enfin, Mot
de tout ce q

d’z; lu bu de P
puu Patteftation ci-

precaution daccepter,
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r Tesiniat : S
confondre les-calomniateurs qui me perfecutent
depuis plus de trente.

A Feruey, le § avril 1765,

“NOUS fouflignés certifions que M.
5 gentilhomme ordinaire de la cha C
{eigneur de Ferney et meney > au |

'¢s de Genéve 5 anond feulementz
c’° la rbl sion catholique 1

5% twe*u nun zmltred uc:ﬂc qL ila d;-
55 fraisles terres:inecnltes de phifieurs ’na‘n'“rs sa
55 Mis:ceux quin :’vafcnt point de cha
55 :;’er veit’y leurabdtides maifons ;
55 cedé:des terrains jie tqueF Fern ey eftaujo

Staitay

»splusp
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Je ne 'wbnv pas cette declaration dans | efp
rence de défarmer Penvie et 'impofture ; mais je

1a dois & la vérité, & mes amis, & ma famille qui fert
le roi dans fes armées et:dans les:premiers tribus
naux c" royaume,, et a la chaigequefa majefte a
bien voulu me codf, ver auprés de fa perfonne.:

J’nl I’hr.,nmcm' d’étre., etc.-
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(D'UN PARENT DE M. DE VOLTAIRE)
A LUEVEQUE D'ANNECI. (*)

176 90:
MonsirEUR,

£
hN revenant d’un affez long voyage , ’ai tevu le
vieillard qui m’eft trés-cher par mille raifons , 4 qui
j¢ dois la plus tendre reconnaiffance, et dont je
vous avais parle dans ma lettre. J'avais quelques
affaires a régler avec lui, pour la fucceflion d’un
de nos parens nomme M. d’4umarz , moufquetaire
du roi, qu’il a garde neuf ans entiets chez lui,
eftropie, paralytique, livré continuellement &
des douleurs aff enfes. Vous favez qu’il enaeu
foin comme de fon fils; et vous favez aufli
que quand vous paffates a Ferney, vous ne
daignates pas venir confoler cet infortuné , aprés
le grand repas que le feigneur du lieu vous fi¢
porter chez le curé.

Ce n’eft pas votre méthode, Monfieur, de
confoler les mourans; vous vous bornez 3 les
perfecuter, eux et les vivans , autant qu’il eft
envous. Jaitrouve le parent de feu M. d’ 4umart
et le mien, trés.malade, et ayant plus befoin
de médecins que de voslettres qu’il m’a montrées,
€t qui n’ont paru que des libelles & tous ceux qui
les ont vues.

) Le fieur Biord, Veyez le volume 4’ Epitres, page214.




A L'EVEQUE D’ANNECI.

11 fe fefnit lire & fa table ( ouilne
pour recevoir fes hotes ) les fermons du rer“ 4af-
fillen , {elon fa coutume. Le fermen qu U"l lifait
roulait fur lacalomnie. Faites-vous faire la méine
lecture : il eft trifte que vous en ayez befoin.

Mais relifez fur-tout le portrait que fait 8% Pax/,
de la charité'; vousverrez s’il approuve les impol-
tures , les delations malignes, lesi injures , et touies
les mancenvres de la méchancete.

Vous n’avez pas oublic que mon parent, en
rendant le pain-béni dans fa paroiﬁ‘e , le jour
de Paque 1768 , ayant recommande€ a voix baffe
3 fon cure de prier pour la remc qui était en
danger, vous efites le malheur d’écrire a {on roi
qu’il avait préché dans Peglife.

Vous vous fouvenez que vous eites Pindifcre=
tion, (pour ne rien dire de plus fort) de publier
une lettre que monfieur le comte de §* Florentin
vous écrivit en réponfe, au nom de §. M. trés=
chrétienne , avant que cette impofture ridicule
fiit juridiquement reconnue : vous efites la difs
crétion de ne pas montrer lautre letire que
vous reclites , a ce quion dit, du méme minifire,
quand tout Popprobre de cette acculation abfurde
demeura a laccufateur.

Il efit €té honnéte d’avouer au moins que vous
vous etiez trompe : vous pouviez vous faire un
meérite de cet avew. Vous le deviez comme
chretien , comme prétre, comme homme.

Au lieu de prendre ce nqr:z, vous publiates et
vous fites urpnncr Monfie ur, la premicre lectre
de monfieur le comte de St Floreniiz , miniftre
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abaret : vous n’étes ms cmlw*‘ d’avoir
ais vous étes obligé d’étre jufle.
ous pu qu dire qqm lui attri-

verain que

teur dela traduction
yez fiir que vous ferez
étre. Faites mieux,

pauvres
maifons , 0"’1
leurs

V1eﬂ?:rr‘ quia

-la exf Ltl Al h;a
votre dge ; un honn

R | LR LTS
s dlautan t piv
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A

Mudyi , a demandé depuis peu & étre fon fermier,
Pl a Diew quil Petit été! il edt pu adoucir la mau-
vaife humeur qui vous dévore, contre un {&
de paroiffe vertucux quine vous a jamais off:
qui n¢ donne a fes patoiffiens que des exen
charite , de véritable piéié, de douceur , et de
concerde,

Quoi ! vous avez ofé demander qu’on le fit fortir
de fes terres, parce que des brouillons vous ont dit
qu'il vous trouvaitridicule ! Quoi! vous avez pro-
pof¢ la plus cruelle injuftice au plus jufte de tous les
rois ! Sachez connaitre le fidcle ot nous vivons , la
magnanimité du roi qui nous gouverne,, Péquité de
fes miniftres, les lois que tous les parlcmens
foutiennent conire des entreprifes aufli illicites
qu’odieufes.

D’ot vient que le curé du feigneur de paroiffe que
vous infultez, chérit {a vertu, fa piétd, fa charicé, fa
bienfefance, fes meeurs, Pordre qui eft dans fa mai-
fon et dans fes terres 7 D'ot) vient que fes vaffaux et
fes vaifins le béuiffent ? Dol vient que le premier
prefidentdu patlementdeBourgogneetle  rocursur-
général le protégent ? D’ot vient qu'il a de méme la
protection déclarée du gouverneur ? I)’ot vient que

.le grand pape Benoie X1V, et fon fecrétaire des
brefs le cardinal Paffionei digne minifire d’un tel
pape , Vont honoré d’une bonté conftante 9 Bt d’ot
vient enfin que vous étes fon feul ennems ?

Eft.ce parce qu'il a rembourfé 4 fes vaaux
Pargent que vous avez evigé d’eux guand vous
€tes venu faire votre vifite ? argent que vous ne
deviez pas prendre, et que depuis il vous a été
détendu de prendre en Savoie.
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Celui que vous infultez, proﬂemé aux pieds des
autels, prie DIEU pour vous , au lieu de répondre
a vos injures : il n’y répondra j.xmais; et dans le
lit de mort on il fouftre > ( et ou vous ferez

_comme lui) il n’elt ni en état, ni en volonté
de repoufler vos outrages et vos manceuvres,

C ftici que j= dois fur-tout vous parlerde 'ima
pertinente py r”LJ_, 072 de foi {uppofée , dans laquelle

onalz r‘((, de lui faire dire que la_feconde per-
Jonue de la Tvinité sappelle JESUS- CHRIST ,
comme fi on ne le favait pas; et qu'il con-
damne towutes les bercfies et tous les mauvais
Jens gn'onz leur donne.

Quel facriftain ivre a jamais pu compofer un
pareil galimatias ? Quel brouillon a pu faire dire a
un feculier quil condamne les héréfies? Je ne

crois pas que vous foyez l'auteur de cette m’
extravagante. Vous devez f{avoir que notre fuge
monarque a impofe le filence a tous ces rxdlcuLes
reprochies d’hérefie,, par un edit folennel ; enregif-
tre dans tous nos p‘.rlemens Dailleurs, un feigneur
de paroiffe qui habite aupres du canton de Berne,
et aux portes de Geneve, doitdetr ec-;;-anis ¢gards

ces desux republigues. Ies noms d’héréziques,
de buguenots , de papifles, font profcrits par
nos traites. Mon parent fe contente de prier
DIEU pour la profpérité des Treize- Cantons et
de leurs alliés {es voifins.

S'il n’eft pas de la communion de Berne, ileft
de fa religion, en ce que le confeil de Berne eft
noble et 'jufte , bienfefant et généreux; en ce
qu’il a donné des fecours a la famille des Sirver ,
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ANNECT. ITT

")‘

A LEVE EQUE D’

Vonsavez été vica "e de phmf“‘b Paris : votre
efprit turbulent s’y eft fignale par des biliets de
confeflion et des refus de facrement; fo yez a
Pavenir p1u° circonfpect et plus fage. Vous €tes
entre deux fouverains égalemsant amis de la biens
fea“ue et de h paix: une petite ;\arm de votre

rance; z fes loisy
. Imitez les
son, de Lyon,
tant d’aotres pals
orudens ;- qui. favent

entreten Z

Si vous faites la. moindre de ces démarches
que vous felicz & a Paris, et qui furent réprimees,
fachez qu’on prentra la defe
s-voulez avancer le d
e d'implorer la ju
necontre vous.

Jai renonce depui° tres 1cnb.f'rmps a
de la guerre ; mais je n'ai.pas renonce (il s’en
.beaucoup) .aux devoirs qu'impofent Ia pa
Pamiti¢, la reconnaiffance , a un gentilhomm
qui @ un coeur , et qui cu-r.m:;it Phenneur , tres-
inconnu aux -brouillons.

Quand vous ferez re ntre. dans. le
charité, de Phonnéteté et de la bienféance dont

! /

yous vous: étes tant.ecarte ; je ferai alors

, avec

)
toutes les formules que votre amour-propre defire,
et qui ont fait, a votre honte, le {ujet de vos

querelles ,
MONSIEUR , Votre tres-humble et t.cst
ebéiflant ferviteur,. ™
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AEMBRE DE PLUSIEURS ACADEMIES,

Sur pluficurs aneodotes.

PUISQTJE vous n’avez pu, mon ami, cbtenirune
chaire de profeffeur d’arabe , demandez - en une
dantiche coglionerie, Il y en a plufieurs d’etablies,
finon {ous ce titre, au moins dans ce gout, 11 ferait
fort amufant de nous faire voir §’il eft vrai que
nous avons pris des anciens tout ce que nous
croyons avoir inventé, comme Réaumur ainventé
Vart de faire eclore des poulets fans poules, cing
ou fix milleansaprés que cette méthode commenga
enEgypte. Il ya des gens qui ont vu toutle fyftéme
de Copernic chez les anciens Chaldéens ; mais ce
qui ferait bien plus plaifant, ce ferait de voir
tous nos bons contes modernes pillés de la plus
haute antiquité orientale.

La Matrone d’Ephéfe , par exemple , a été mife
en vers par la Fontaine en France , et apparavant
enItalie. On la retrouve dans Pétroue, et Petrone
Pavait prife des Grecs. Mais ot les Grecs Pavaient-
ils prife ? des contes arabes, Et de qui les conteurs
arabes la tenaient-ils ? de la Chine. Vous la verrez
dans des contes chinois, traduits par le pere
Dentrecoles , et recueillis par le pére duu Halde ;
et ce qui mérite bien vos réflexions, c’eft que cette
hiftuire. eft bien plus morale chez leg Chinois que
chez nos traducteurs.,

Jai rapporte , dans un de mes inutiles ouvrages,

la
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Ia fable dont Moliére a compofé fon Amphitrion,
imite de Plaute, qui Pavait imité des Grecs : lorx-
ginal eft indien. Le voici @ peu-prés tel qu’il a ¢ié
traduit par le colonel Dow , tres.infruit dans la
langue facree qu’on parlait il y a douze a quinze
mille ans fur le bord du Gange, vers la ville de
Bénarés, a vingt lieues de Calcuta, chefilieu de
la compagnie anglaife.

Le favant coloncl Dow gexprime donc #-peu-
pres ainfi: (*) Un indou d’une force extraordi-
naire avzait une trés-belle femme; il en fut jaloux,
la battit, et sen alla. Un fgrulmd de dieu, non
pasun Brama, cuun Vishzou, ou un Sib, mais un
dieu du bas ctage , et cependant fort puiffant , fait
p:ﬁ.{]'cr {fon ame da Ans un corps entiérement fembla-
ble a celui da mari fugiif, et fe préfente fous
ce tt: hgu.e ala ;i?mc delaiffee. La doctrine de la
n‘étrmp yeole rendait cette fupercherie vraifem-
blable. Lz dieu amoureux demande pardon 4 fa
frecen lue femne de fes emportemens , ebtient {2
grace, couche avec elle , lui fait un enfant, et
refie le maitre de la maifon. Le mari repentant , et
toujours amoureux de {a femme, revient f& jetera
fes pieds : il trouve un autre lui-méme établi chez
lui. Il eft traité par cet autre dimpofteur et de for-
cier. Cela forme un procés tout femblable 3 celui
de notre Aartin Guerre. Laffaire {e plaide devant
le parlement de Beénarés. Le premzer préfident
était un brachmane qui devina tout-d’ un-coup que
P'un des deux maitres de la maifon érait une dupe,
et que l'autre €tait un dieu. Voici comme il s’y prit

(%) Annales ¥, pag. 273.

T. 73, Melanges littér. T. V. K
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€poux,
de ; coua

pour fai
Madame , dit-il ,
chez avec les deux
préfence de notre parlemen
deux qui aura fait éclater Ics 1/'\a< ol
ques de valeur, fera fans doute votre
mari en donna douze, le fripon-en doi
squante. Tout le parlement brame dé:
Phomme aux cinquante était le vrai poffefeur da
1a dame. Vous vous trompez tous, zéyrmu t le pre-
r Il ' v un 'iiéros 5

70}

au quinzieme
in., confeiller d’Etat,
otes en latin. Fabriciusles a infe.
duction lati ine de Z vie et de la
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1E0 A M D uUamERE
fable de /a Fowmtaine qui ne vmn e du fond
de I’Afie. Vous en retrouvez méme parmi les

Tartares. Je me fouviens ddVOll’ In autrefois
dans le recueil des voyages de Plawncarpin,
de Rubruguis, et de Marc Paolo, qu'un chef
des Tartares étant prés de mourir récita a fes
enfans la fable du vieillard qui donne a fes fils
un faifceau de fleches a rompre. (a)

Avons - nous dans notre Occident quelque
conte plus philofophique que celui qui eft rap
porté dans Oldarius au fujet &’ dlewandre ? JPen
ai par'é dans une de ces brochures que je
vous ai pas envoyeées, parce qu'elles ne va}snt
pas le port. La fcene eft au fond de la Bactriane,
dans un temps on tous les princes de PAfie
cherchaient I’'ean “1"mﬁl ralite , comme depuis
¢hez nos romanciers la plupart des chevahr_rs
errans cherchér ‘xtia fontaine de Jouvence. 4/e-
Xaudre rencontre un ange dans la caverne on
des mages laffuraient qu'on puifait Peau de
Pimmortalité. L'ange lui donne un C“"icu.
Rapporte- m’en un autre, lui dit-il , qui foit
de méme forme et de méme poids, et alors
je te ferai boire de cette eau que tu demandes.
Alexandre chercha, et fit chercher par-tout,
Apres bien des peines inutiles, il prit le parti
de choifir un caillou - peu - prés femohble,
et dy ajouter un peu de terre pour ega-
lf:r les poids et les formes. L’ange Gabriel
s'aperqut de la fupercherie, et lui dit: Mon

(a) Voyages de Plancarpin, Rubruquis, Mare Paul et
Faiton , chap, 17. #.Haiton , pag, 3k




s Jouviesns-toi gue
toz de ton b&"l vage de
prétends plus en impofer a Gabriel. (b :)
Cet apologue nous apprend encore qu’on ne
trouve point dans la nature dcm ”no‘ abfolu-
ment femblablés, et les idées de Leibnzitz
fur les indifcernables ctaient connues Iong temps
avant Leibuitz au milieu de la Zarzarie. (c)

1

Pour la plupart des contes dont on-a farci

~ ’r 2
nos ana , et toutes ces reponfes plaifantes quon
attribue a Chaxles - ()uz, 3 ‘a Henyi 1;’ = E‘! cent
p*inccs modernes , vous les retrouvez dans

Athéuce et dans nos vieux auteurs. Cleft en ce
fens feulement qu'on peut dire , nzhil fub fole
novum etc.

A M. **x

D pUTS le prince de /a Mirandole, Monfienr,
on n'a jamaiw foutenu de thefes fi univerfelles.
Je vous fuis aufli o.,hgc de la bonte de m’en
faire part , que je fuis étonne de votre immenfe
{favoir. Vous qui enfugu 2z tout, et votre jeune
homme qui apprend tout, vous étes des prodi
de tels progres font non-feulement le fruit da
génie,, mais celui des méthodes qui {e font mul-
tiplices dans ces derniers temps. Plus il y a de
carricres a parcourir, plus on a eu de fecours.
On n’en avait aucun du temps de Pic de /a

(b) Olearius , pag. 169-

{c) Ona ufage de cette hiltoire, dans un petit lvre
intitnlé: Lettres chinoifes , indiennes , et tartares. Tome L
des Mélanges littéraires,
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tant de prife a la. geometrie qu’en du:a

endant 11 me }1 Alt om] ya ;’_,r la

4d

le fon. Vous kr‘nn'hl comment notre on.hk

entend a la fois diftinctement quatre rmi”s,

et moi je demande comment -

1a fois les points dont les

neceflairement avant de f::app—‘“
€

ne fuis ;',“ comment les
\
es

la bz(‘"° et ]e deflus en
e comment

cepter avant

E&‘“ QL:-
mathéma 8¢
la que nous d
ignorance , apres
decouvert la grm.

Si dclqu’un
¢clairer dans ce
Fai Phonneut d’&
vous dois.




120 SUR MADEMOISELLE DE LENCLOS.
SUR Mtiee DE LENCLOS.
AN

JE {uis bien aife , Monfieur, qu’un miniftre du
faint évangile veuille favoir des nouvelles d'un
prétrefle de Veénnus. Je n'ai pas Phonneur détre
de votre religion, et je ne fuis plus de Pautre;
mais jai voulu laifl er paffer le f':zint temps de
P4que avant de repondre a vos queftions , jugeant
bien que vous n'avriez pas voulu ii ma letire
pendant la femaine fainte.

Je vous dirai d’abord , en hiftoriographe exact,
que le cardinal de Richeliers’ eut les premic
veurs de ;\i;zo;z,qmprcbabls*nex.teutleu ernicres
dece g'and miniftre. C’d’c, je crois, la feule fois
que cette fille célebre fe donna fans Pow‘m er fon
gout. Elleavait alors feize é dix-fept ans. Son pere

était un joueur de luth, no cL selos. Son infiru-
ment ne lui ﬁ* pas une gra Fcrtlmu , mais fa fille
y {uppléa pas le fien. Le inal de Richelien lui

donna deux mille livres de rentes viagéres , qui
¢taient quelque chofe dans ce temps-la. El!e {e livra
depuis 2 une vie un peulibertine, mais ne fut jamais
courtifane publique Jamais P'intérét ne lui fit faire
la moindre démarche. Les plus grands feigneurs du
royaume furent amourcux d’elle, mais ils ne furent
pas tous heureux, et ce fut toujours fon ceeur quila
détermina. Il fallaic beaucoup d’art, et étre fort-
aimé d’elle , pour lui faire accepter des prefens.
Dans
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Dansle commencement de la régence d’ 4sz:e
P Auzriche, elle fit un peu trop parler d’elle,
On fait Paventure du beaz billet g2¢'a la Chitres
les Lazs etles Thais n’ont aflurément rien fait ni
rien dic de plus plaifant.

Une querelle entre deux de fes amans fug
caufe qu’on propofa a lareine de la faire metire
dans un couveat. Nizoz, 3 qui on le dit,
répondit qu'elle le voulait bien, pourvu que ce
fiit dans un couvent de cordeliers. On luidit
qu’on pourrait bien la mettre avx filles repen.
ties; elle répondit que cela n’était pas jufte,
patrce qu'elle n’érzit ni fille ni repentie. Elle
avait trop d'amis, et était de trop bonne com.
pasnie, pour qu’on lui fit cetaffront ; etenfin
{a reine qui était tres-indulgente lalaiffa vivre §
fa fantaifie. Elle donnait fouvent chez elle deg
concerts. On y venait admirer fon luth,  fon
clavecin; etfabeauté. Hayghens, ce philofophe
hollandais qui découvtit en France une lune de
Saturne, s’atracha aufli & oblerver mademoifelle
Niszon Lenclos. Elle métamorphofa un moment
¢ mathématicien en galant et en poéte. 11 fit
pour elle ces vers qui font un peu géemétriques ;

Elica cing inft rumens dont je fuis amoureunx,

Les deux premiers {es mains, les deux autres fes yeuz.

Pour le plus beau de tous, le cinquieme qui refte,

Il faut étre fringuant et lefte,

Les plus beaux efprits du royaume, et la
meilleure compagnie, fe rendaientchez elle Qn
y foupait; et comme elle n’était pas riche,
elle permettait que chagun y portit fon plat.

T. 1. Mélanges lizzére T.1V. L
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§¢ Evremont eut quelque temps fes bonnes
grices.Onla guittait rarement, mais elle quittait
fort vite, et reftait toujours ’amie de fes anciens
amans. Elle penfa bientét en philofophe,
etonlui donnale nomdé la moderne Leonzinn.

Sa philofophie était veritable, ferme, invaria-
ble , au.deffus des préjuges et des vaines
secherches. Elle eut a ’age de vingt-deux ans
une maladie qui la mit au bord du tombeau.
Ses amis déploraient fa deftinée qui U'enlevait
4 lafleur de fon age. Ab! dit-elle, je e laiffe an
wionde que des mounrans. 11 me femble que ce
mot eft bien philofophigue. * Elle mérita les
quatre vets que 8¢ Evremont mit au bas de fon
pottrait, et qui font plus connus que tous les
Aautres vers de cet auteur.

L’indulgente etfage nature
A formé ame de Ninon,
Dela volupté d’Epicure,
Etde la vertu de Caton.

En effet, elle était digne de cet ¢loge. Elle
difait qu’elle n’avait jamais fait & DIEU qu'une
priere: ” Mon Dieu, faites de moi un honnéte
.+ homme, et n’en faites jamais une honnéte
s femme.”

Les graces de fon efprit, et la fermeté de fes
fentimens lui firent une telle réputation , que
lorfque la reine €hriffine vint en France, en
1654, cette princefle lui fit 'honneur de P'aller
voir dans une petite maifon de campagne o
elle était alors.

Lorfque mademoifelle d’ Aubigizé, ( depuis
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madame de: Maintenzon ) qui “n’avait alors

aucune fortune, eut cru faire’vne bonne affaire

en épouflant Scarron, Ninon devintfa meillcure

amie; ‘Elles ‘coucherent © enfemble 'quelques

mois de ddite: c’ctait alors ure mode dans
Pamitie 'Ce'qui eft moinsa la mode; c’eft qu’elles

eurent le<méme amant,; et ne fe brouillerent

pas. M.'de Villavceaux quitta madame de#ain-

2enzoiz pour Ninown. Elle eut deux enfans de lui.

L’aventure de l'aine eft une des plus funeftes

quifoit jamais arrivee. Ilavait été élevé loin
, de famére, quilui avait été toujours inconnue.

1l lui fut'prefente’a 'age de dix-neufans, comme

un jeune'homme qu'on voulait mettre dans le

monde.' Malheureufement il en devint ¢per-

dument amoureux. Ily avait auprés dela porte

St Antoine un:affez joli cabaret, od dans ma

jeunefle les honnétes gens  allaient encore

guelquefois fouper. Mademoilelle de Leselos, ¢
car on neé Dappelait plusalors Ninzon, y (oupait
un jour avec:la maréchale de /a Ferzé, 'abbé de
Chiteannenf, et d’avtres perfonnes. Ce jeune
“homme luifit dans le jardin une declaration fi
vive et (i preflante, que mademoifelie de Lenclos
fut obligée-de luiavouer gu’elle érait fa mére.
Auflitét ‘ce jeune homme, quietait venu au
jardin a cheval, alla' prendre un: desfes piftolets
a Pargon de la felle, et fe tua tout roide. 1l
n’était pas fi philofophe gue fa mere.

Son autre fils nommeé Za Boiffiere eft mort tout
doucement de fa belle mort, en 1723, 2 la
Roghelle, ou il était commiffaire de marine. La

Lz
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mort tragique de {on fils ainé rendit mademoi.
felle de Lenclos un peu plus férieufe, mais ne
Yempécha pas d’avoir des amans. Elle regar.
dait Pamour comme un plaifir qui. .n’engageait
aaucuns devoirs, et amitié¢ commie une ¢hole
facrée. Elie aima quelques années detrés-bonne

_foile marquis de Sevigne, le fils de cette celébre

anadame de Scvigizé dont nous avonsides lettres
charmantes. Elle lg préféra aw maréchal de
Choifenl. Ce marechal lui ayant fait un jour une
longue énumération de toutes; {es bonnes
qualités , -comme fi parla on fe fefuit aimer,
elle lui répondit par ce vers de Corneille

G ciel, quedevertusvous:me faites hair?
Cependant elle était eile-méme la perfonnequi
avait le plus de vertu, a prendre ce mot dans
le vrai {ens; et cette vertu lui mérita le nom de
da belle gardenfe de caffeste.

Lorfque M. de Gourville, gui fut nommé
yingt-quatre heures pour {uccéder 4 M. Colherz,
et gue nous avons vu mourir Pun des hommes
de France le plus confidéré; lors, dis-je, que
ce M. de Goxurwville craignant d’étre pendu en
petfonne, comme il le fut en effigie ,  s’enfuit

‘de France, en 1661, il laiffa deux caffertes

pleines d’argent, 'une a mademoifelle de Lexn-
¢los, Pauire dun dévot. A fon retour, il trouva
chez Nwon fa caffette en fort bon étaty il y
avaitméme plus d’2egent qu’il n’en avait laiflé,
parce que les efpéces avaient augmenté depuis
cetemps-la. Il pretendit qu’av moins le furplus
appartenait de droit ala depofitaire ; elle ne lui
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répondit qu’en le menacant de faire jeter la
caffette par les fenétres.: Le dévot 'y pritd’une
autre facon. Il dit qu’il avait employé fon depot
en ceuvres pies , et quiil avait préferé le falut
de ’ame de Gourville a un argent quifurement
Paurait damne.

Le refte de la vie de mademoifelie de Lenclos
n’a pas de'grands événemens; quelquesamans,
beaucoup d’amis, une vie fedentaire, de la
lecture, des foupers agréables ; voila tout ce qui
compole la fin de fon hiftoire.

- Je ne dois pas oublier que madame de Mais.
tenoiz, ¢tant devenue toute-puiffante, fereflou.
vint d’elle, ‘etdui fit dire que fielle voulsit étre
dévote, elleaurait {oin de fa fortune. Mademoi-
felle de Lenclos réponditqu’elle n’avait befloin
ni de fortune ni de mafque. Elle refta chez elle
paifible avec fes amis, jouiffant de {ept & huit
mille livres ‘de ‘rente, qui en valent quatorze
d’aujourd’hizi; et n’anrait ‘pas voulu dela place
de' madame de Mainienoi avec la géne oucette
place Paurait condamnée. ' Plus ‘heureufe que
fon ancienne amie, elle ne {é plaignit jamais de
fon état, et. madame de Mainsenon (e plaignis
quelquefois du fien,

Elle ne pouvait pas foufrir les ivrognes, qui
¢taient encore un peu 4 la mode de fon temps,
Chapelle qui Pétait, et qu’elle ne put corriger,
fut exclus de fa maifon , et devint fon ennemi.
1l jura que pendant un mois entier il ne fe
coucherait jamais fans étre ivre, et fans avoir
fait une chanfon con r'elle, T tint parole. Voiei
wne de ces chanfons dont je me {ouviens..
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H'ne faut pas quon s’étonne
Si toujours elle raifonne

De la fublime vertn

Dont Platen fut revétus
Car d bien comptes fon 4ge ,
Elle doit avoir. . .. .

Avec ce grand perfopnage,

Elle répondit a cela qu’elle ‘avrait beaucoup
mieux aime coucher avec Plaroz quiavec
Chaypelle.

Sa maifon était fur la fin une efpéce de petit
hotelde Rambouillet,ot 'on parlait plus naturel-
lement ,.et on il y avait un peu plus de philofa-
phie‘que .dansl’autre. Les méres: envoyaient
foigneufement a fon école les jeunes gens
qui voulaient entrer avee: agrément dans le
monde. Elle fe plaifait a les former. Reémornd,
que nous avens vu introductenr des ambale
fadeurs, et qui prétendait étre un grand plateni.
cien, {e vantait fouvent de devoirimademoifelle
de Lenclos toutle mérite qu’il'avait. Eneffet,
ikavait un merite affez fingulier. Ceft fur lui-que
Peérigni avait fait cette chanfoni
De monfieur Rémond voici le portrait ,

I a tout-a-fait Pair ’un hareng foret,
Il rime, il cabale ,
Eft homme de conr,
Se croitun Candale, (a)
Se dit un Sancour. ()

Ca) Le ducde Candale; filsdu duc & Epernon, le plus bel
homme de fon temps.

(5 ( Le marguis de Sancour paffait peur "homme le plus
vigoureux, et fon nom eft pafis en proverbee
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11 pafle en {cience

Socrate et Platon,

Cependant il danfe:

Tout comme Balon. (¢)
De monfieur Rémond voici Te portraits,
11 a tout-a-fait Pair d’un hareng foret.

Quand on dit a mademoifelle de Lenclos que:
Rémond fe vantait par-tout d’avoir été forme
par elle, clle répondit gu'elle fefait comme
DiEU, quis’était repenti d’avoir fait 'homme.

Je {uis hareng foret comme M. Remonds
mais n’ayant pas été formé par mademoifelle de
Lenclos, ce n'eft pas elle qui g’eft repentie de
m’avoir fait, ;

L’abbé de Chiteaunenf me mena chez elle
dans ma plus tendre jeunefle. Jétais age d’en-
viron treize ans. Javais fait quelques vers qui
ne valaient rien , mais qui paraiffaient fort bons
pour mon Age. Mademoifelle de Lexclosavait
autrefois connu ma mére, qui etait fortamie de
Pabbé de Chateaunezf. Enfin on trouva plaifant
de me mener chez elie. L’abbe était le maitre
de la mailon : ¢’était lui qui avait fini Chiftoire
amourenfe de cette perfonne finguliere; c’etait
un de ces hommes qui n’ont pas befoin de at-
trait de la jeuneffe pour avoir des defirs; etles
charmes de la fociéte de mademoifelle de Zez-
¢los avaient fait fur lui Peffet de la beauté. Elle
le fit languir deux ou trois jours ; € enfin 'abbe
lui ayant demandé peurquoi eile lui avait tenw
rigueur fi long-temps , elle lui répondit qu’elle
avait voulu attendre le jour de fa naiffance

(c) Fameux danfeur de Popéra.
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pour ce beaun gala, et ce jour-la elle avait jufle
foixante et dix ans. Elle ne poufla gudre plus
loin cette plaifanterie, et Pabbé de Chizearmen
refta fonamiintime. Pourmoije lui fus préfentd
un pen plus tard, elle avait quatre-vingt.cing
ans. Illuiplur de me mettre Cur fon teftament ;
sile me legua deux mille francs pouracheter des
livres. Sa mort f{uivit de présma vifite et fon
teftament,

L’abbe 7¢tu,qu’on appelait T¢rx sai-toi, (pour
Je diftinguer d’un autre, devenu un dévor ala
mode) homme connu par beaucoup de bouquets
a Iris, dimpromptus, de jouiffances, et de
pfeaumes paraphrafés, aprés avoir voulu dtre
long temps un agréable debauché, eut Pambi-
tion de convertir mademoifelle. de Lenclosh fa
mort. Ilcroit, dit-elle, que cela lui fera hon.
meur, et que le roi lui donnera une abbaye ;
mais §’il ne fait fortune que par mon anie, il
court rifque de mourir fans bénéfice,

On a peu de lettres d’elle, 1 y en a deux ou
trais d'imprimces dans le recueil de 8 Eoremons,
L’abbé de Chazeansenfen avait beaucoup ; mais
en mourant il a bralé tous fes papiers.

Quelqu’un a imprime, ily a deux ans, des
lettres fous le nom de mademoifelle de Lenclosy
a-peu-prés comme dans ce pays-ci on vend du
vin d’'Orléans pourdy Bourgogne. Sielle avait
eule matheur d’écrire ces lettres, vous ne m’en
auricz pas demandé vne fur ce qui la regarde,

Au refte, ’apprends que Pon vient d’imorimeg
deux nopveaux memoires fur la vie de ceite

>
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philofophe. Si cette mode continve, il y avra
blemot autant d’hiftoires de Nizoz que de
Lonis XIV. Je foubaite que ces memoires {oient
plus infiructifs et plus ¢difians que ceux queje
viens de vous donner.
Dites , avec moi, un petit De profaidis pour
glle; Jai Phonneur d’étre €t

FOREATE TN BN YT
DaElaNe Bl B B LR B
SUR LES DICTIONNAIRES SATIRIQUES.
3 S gy

U‘\T de ces plus étranges dictionnaires de
parti, un de ces plus impudens recuel ils d’ef-
reurs et d’injures par A et par B, eft celvi d'un
nommé Pazulian , ex-jéluite , imprime a Nimes,
chez @ande, en 1770 ; il eftintitulé: Dictions
nazve pbilofopho-théologi que, et il Weft aflfurément
ni d’un philofophe, ni d’an vrai théologien
fuppofé qu’il y ait de vrais théologiens chez les
jéfuites.

A Partricle Religion il dit, que quz’conqzw
admet la veligion naturelle . awvoue jLch peine
gu’uiz Etve infiniment parj ‘ait @ tiré du néant e
wafle univers.

Remarquez cependant qu’il n’y 2 jamais ew
aucun. philofophe, aucun patriarche, aucun
homme d’'une teligion naturelle ou furnaturelie,
qui ait enfeigné la création dn néant. 1l faudrait
#tre dune ignorance bien obflinée pour mist
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que la Genéfe n’a aucun mot qui fignifie crder
de rien, On fait affez que Phébreu et Je grec {e
fervent du mot faive, et non du mot créer. Ce
n'elt pas méme une queftion chez les favans.

Ay mot Meffie, Paulian ayant ouj dire que:
cet article eft (avamment traité dans la grande
Encyclopedie, s’eft imaging que Pauteur était
un faique, et par conféquent que ce morcean
etait d’un athée; il ne fvait pas que cet excel-
lent morceau eft de M. Poljier de Botsens, théolpa
gien beaucoup plus eclairé quelni, et beaucoup.
plus honnére; il fe jette avec furenr fur les lai-
ques, comme {ur des efclaves échappés des
chaines des jéfuites. On eftindigné des outrages
que ce fanatique de collége leur prodigue. A
Particle Adabométifiue , voici comme il parle :
»» Les dogmes etla morale de cette religion for-
ment I'Alcoran , livre dont la lecture n’eft
permife qu’a un petit nombre de mahométans ;
on enfeigne dans ce livre que Ditv a un corps,
que Pame eft matiere, que la circoncifion eft
néceflaire, que JESUS CHRIST eft le Meffie,
que la béatitude confiftera dans les plus {ales
voluptés. »

Examinons ce feul article; antant de mots,
autant de fauffetés, et toutes tres-palpables,
L eft trés-faux que la lecture du Koran ne “foit
permife qu’d un petit nombre, Il faut apprendre
a cet ex-jéfuite que fur le dos de chague exem.
plaire dv Koran | ces lignes du Sura 56 (™)
font toujours écrites : perfornize e doit toucher
ce livre qu’avec des mains puresy Ceft pourgumoi

(*) Les fura fent leg chapitras.
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tout mufulman fe lave les mainsavant de lelire.
Ce jefuite s’imagine qu’il en eft partoute a terre
comme 4 Rome , ot Pon adefendu de lire la
Bible fans une permiffion expreffe ; il penfe
qu’on admet dans le refte du monde cette cons
tradiction <* voila la verité, et vous ne la lirez
_pas j voilaivotre régle, et vous wen faurez rien.

D1k U dus corps. Rien n’eft plus faux encore,
celt une calomnie impestinente. Si Paulian
avait lu une bonne traduction de PAlcoran, il
aurait vuau Sura 17 .ces propres paroles: Le/priz
adié crée pay DIEU sfine. Pourprouverque DIEW
eft un Etre pur, Mobomes dit au Sura 37, que
DIEU 2 a i fils uifille; etdansle Sura riz , DIEU
eft le [er DIEU [ éternzel DIEU 5 il 7 engendre ni
weft engerdré , et view ne lui veffemble dases létene
due des étves.

Il eft bien vrai que dans PAlcoran on fe {ert
quelquefois des mots de trone, de tribunal, pour
exprimer imparfitement la grandeur de I'Eire
fupréme; mais jamaisonne fatt defcendre DIEU
furla terre ; jamais on ne le rabaiffe aux fonc-
tions' humaines. I faut que ce Panliar n'ait
jamais lu ce livre doat il parle fi affirmative-
ment; il ne connait pas plus fon Alcoran que
fon Bvangile.

L ane eft matiére, 1l n’y 2 pas un mot dans
tout I'Alcoran qui puiffe le moins du monde
exculer cette impofture.

La civeoncifion ¢ft néceffaive. 11 n’eft pas dit
un feul mot de lacircencifion dans tout PAlco-

ran.  Mabomes laifla fubfifier (cette: pratique
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ridicule, quil tronva établie ¢héz les Arabed de
temps immemorial; ¢’éraicune fuperitition an-
cienne, comme élles le font toures, de préfena
teraux Didux ¢e qu'on avait de plus cher et de
plus neble. ‘

Jzsus ¢ft le Me/ie. Cette citation de PAlcoran
eft encore trésifaufle. Jrsus éf appelé cHRIST
dans pluficifs endroits du Koran; c’eft un'nom
propre ycomme chez Tuacite, qui dit : impellente
Chrifto griodans.,

Auv refie, il fant bien obferver qu'il y avait du
temps deMakomes vers I’ Arabie,quelques exems
plaires des ¢vangiles que nous nereceviohs pasy
comme celui de Bavnzabé, qui exilte encore §
celui des bafilidiens et des ébionites's ¢'eft dang
celui des bafilidiens:quion lifsit que JEsSUS n’a-
vait pas été crucifié, et que IEU Pavait foullrait
ala fureur de fes etnemis Coft evidemment cet
évangile que dlabomet fuivit, {ansreconnaire
janigis notre $auveur pour fils de UI1ED; caril dit
expreffement dans plufieurs endroits que DIRY
n'a aifils ni fille.

La béatitude darns Jespius [ales volzpeds. 1l-faut
apprendre a ce Panlian que 1a jouiflance de la
vue de D1BU eft la premiére récompenfe promile
dans UAlcoran: il eft vrai qu’au Sura 5611 dit
que le paradis;, ¢’eft:a-dire le jardin , {era compo-
fe de trois grands bofquers ; dans Pon defquels
fera un large bafin d’egu celefte, entouré de pal-
miers et de grenadiers. On trouvera,dit-il, dang
ee lien de délices de belies vierges avx grands
yeux noirs, des Houris dont perlonng n’a
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jamais approché, et quirepofentfous de riches
pavillons, couchées fur des tapis magnifiques.

Remarguons qu’il n’y a pas dans-ce chapitre

-1 feul mot qui puifle alarmer la pudeur. Oniy
.8it! que ces nymphes ne {erontconnues que par
ceux quileur ferontdeflinés pour epoux ; ce nleft
-pas-la-affurément une fale volupte, Toutes les
szeligions anciennes , quiadmirent tét. ou tard
la réfurrection, enfeigneient qu’on refufciterait
avec rous {es fens; il n’était pasderaifonnable de
penfsr gue puifqu’on avsit desfens, en aurait
auffi des, fenfations : c¢'ctait le: fentiment des
pharifiens chez le petit peuple juif;. et &'il eft
permis de comparer nos livies facrés et myfte-
ricax aux imaginations desiautres peuples, qui
font tous évidemment plongés dans Perreur;
-n’avons-nous pas dans !’ Apocalypfeun exemple
frappant de ce que je dis? n’y voit.od pas la belle
époufle qui {& marie avec Yagneau? n’y voit.on
-pas la Jérufalem célefte toute batie d’or et de
pietres précienf{es? cetie ville quarreen’a-t.elle
pas foixante lienes en tout fens 7 les maifons n’y
fontielles pas de foixantetienes deshaut? n'y
a.t-il pas des canaux d’eau vive, bordés d’arbres
quiportent’des fruits delicieux? Ontrouve des
aliégories a-peu.pres femblables,quoique moins
fublimes , dansla plus haute antiquite.

Non fenlement ce Panlips , dansfon diction.
naire , calompie les mufulmans ; mais il calom-
nic toutes les communions chrétiennes et les
fectes,st les particulicrs: c'effaflcz le propre des
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jéluites: ces malheureux ont pris cette manvaife
habitude dansles ecoles onilsontrégenté. Le
pcdannfme et Pinfolence ontformé le caractére
de ceux qui'ont difputé, ils n’ont pu s’en'défaire
apres leur difperfion; ils font comme les Juifs
qui ont confervé leurs anciennes fuperftitions,
n’'ayant plus de Jerufalem. Nous laiffons encote
les Juifs préter fur gages': et nouslaxffons aboyer
les Paulians et les Nonottes,

Mais ces'chiens devraient s’apercevoirqu 1ls
n’abeient plus que dans la rue, qu’ils font
chaffes de toutes les maifons ouils mordaient
autrefois. i

Ce roquet de Pazlian ( quile croirait %)’parle
encore dela grace {uffifante. Il eft vraiment bien
queftion aujourd’hui de la grace fuffifante quine
fuffit pas! Ces fottifes fefaient grand bruit fous
Lonis XTIV, quand le miferable normand le Tele
lier, natifde Vire , ofait perfécuter le cardinal de
Noalles. Les JULTCULS ridicules des janféniftes
et desmoliniftes font oubli¢és aujourd’hui,com-

1e mille autres {ectes qui ont troublé la paix
publique dans des temps: d’ignorance et de bel
efprit.

Je vous enverrai par la premiére pofte un
relevé des ca‘ommcs dePaziliasz contreles bons
chréciens, (%)

(*) Nous n’avens pas trouvé ce relevé, ce fera poute
wue autre fois s Oporeer cognofci malos,
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.

A Ferney, 20 avril 1772,

Dans ce faint temps nous favons comme
On doit expier fes délits,

Et bien déponiller le vieil homme,

Pour rajeunir en paradis.

UNE bonne ame voulant feconder mes inten-
tions, m’a envoyé parla pofte la veille de Paques,
la deux-centiéme brochure qu’on abrochée con-
tre moidepuis quelques années. On m’y fait
fouvenir d’un de mes péchés que javais mal-
heurenfement-oublie ; tant Amon dge on ala mé-
moire debile. Ce peché eft lajaloufie , Penvie.
Je la regarde vraiment comme le huitiéme
peché mortel. On me fait apercevoir que j'en
fuis trés-coupable. Je n’ai plusqu’a faire péni-
tence et A4 m’amender. s

19, L’on m’apprend que je fuis indignement
jaloux de Beruzard Paliffy qui vivait{urla fin du
feizieme fiécle. 1l avanca que le falun de Tou=
raine n’eft qu’un amas de coquilles dontles lits
s’amoncelerent les uns fur les autres pendant
cinquante mille fiécles plus ou moins, lorfgue
la place ot eft la ville de Tours était le rivage
dela mer. Ma jaloufe fureur ayant fait venir une
caiffe de ce falun, dans lequel je n’ai trouvé
qu'une coquille de colimagon , j’ai pris infolem.
ment ce falun pour une efpéce de pierre calcaire
friable, pulverifee par le temps. Jai cruy re-
connaitre evidemment mille parcelles d'un talc
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informe; et j'ai conclu, avec un orgueil punif-
fable,quec’cftune mine quicccupe environ deux
licues et demie.J’ai hafarde cette idée criminells
avec une audace d’autant plus liche, que ce

alun ne e trouve dans aucun autre pays, nia
quarante lieues dela mer, nia vingt, ni adix;
et que fi c’était un monceau de coguilles dépofe
par la mérdans une prodigieufe fuite de ficcles,
4l v en aurait certainement {ur d’antres cotes.

Cleft avec cette efpece de marne qu’on fume
fes champs voilins ; et jai en PYimpudence de
dire ; moiqui fuis laboureur, que des coquilles
de cinquante mille fiecles ne me donneraient
jamais du blé. Mais j’avoue que je ne l'ai dit que
pat jaloufie contre les Tourangeaux.

29, Cetee déteftable jaloufie'que j’ai toujours
eue des fuccesducon{ul Maillez,m’a portéjulqu’a
douter qu’il yait desamas de. coquilles fur les
hautes Alpes. J'avoue gque j’en ai fait chercher
pendant quatreans, et gu’onn’y en a pas trou.
véunefeule. On n’en trouve pas plus, dit-on,
furles montagnes de I’Amerique; mais ce n'eft
pas ma faute.

3¢, Je confefle que les pierres lenticulaires,
les etoilées,les gloffupétres,les cornes d’Ammon
dont mon voilinage eft'plein’, ne m’ont jamais
paru des poiflons 3 maisil ne m’étaic pas permis
de e dire, '

a9, Cetteméme jaloufie m’a fait douter auffi
que POzéan eiit produit le mont Atlas, et que
la Mediterranée et fait naicre le montCaucafe.
Jai méme ofe foupgonner que les hommes n’ont

pas
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Pas €té originaitement des marfouins , dont la
queue fourchue s’elt changee vifiblement en
cuiifes et en jambes, comme AMaillet le prétend
avec beaucoup de vraifemblance,

5. Ceft avec une malice d’enfer qu'ayant
examine la chaux dont je me {ers depuis vingé
ans pout batir, je n’y ai trouve ni coquilles ni
ourfins de met..

62, Javoue que la méme envie diabolique
m’a empéché de convenir jufqu’a prefent que ca.
globe foit de verre. Je crois.que les gens qui ’ha-
bitent font tres. fragiles, etfur tout mei. Mais
pour peu gu'on veuille abfolument que la terre
{foit de verre comme Petait autrefois le fiimae
ment, j'y confens du mecilleur de mon cosug:
pourle bien de fa paix.

=@, Ceite rage gui m’a toujours domine, m’a
égaré jufgu’au voint de douter que la terre fit un
foieil encrofizé, ou gueile fat onginairemeng
une comete.}'ai peufie (ur-tout ma jaloutie cons
tre Papothicaire: #rnozd, julyv’a dire que feg
fachets n’ont pas roujours prevenu apoplex e,
Mais sulli:, commeil ne faut pas fe faire plus
méchane qu’onine eft, je n'ai point porte la
perverfite julqu’a prerendre qu’il yefitla moine
dre charlatanerie dans les {ciences et dons les
atts,, Vaitonjours reconnu, grace: au ciel, qu’ik
n’y a de-charlatan en aucun genre.

6+, tleft vrai que ’ai éte i horriblement jalons.
de V£ rit des lois dans mon métier de jurifcona
fulte, que j'ai.ofé avoir quelques opinions. dife
férenies de celles qu’on trouve dans ce livies

To 710 Melanges fiszér. To 1V, M
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en avouant nouitar\t qu’il eft plein d’ crom et de
grandes vues, gz'ilvefpive Lamonr des lois et de
Lhumanités Pai méme parle trés - durement de
fes détracteurs. Ce procédé eft d’un malhon-
néte . homme, il faut en convenir.

Jai fait plas, car'dans un livre auquel plu-
fieurs gens delettresiont travaille avec un grand
fucces, Varticle Goxvernement anglais eft de moi ;
et je finis cet article par dire, aprés avoir velz
celuide Monte[guicn, j' ai vouln jetey ast fear lemien
Cleft-1a le lungags de Penvie la plus J-Jtucub;v.

9C Je m’accule d’avoir of¢ m’éleveravecun
colére peu che*nnm , contre certains perfe-
cutzurs &’ Helvdtins , et de pluficurs gens de let-
tres; d’avoir piis le parr‘l des opprimss contre
les oppreffeurs; d’avoir feul braye leur orgueil ,
feurs cabales et leur malice; mais d’avoir en
méme temps par un efprit de jalouflie ; mani-
fofte une trés - petite partie des opinions dans
lef: qusﬂes,m differe abfolument de luj, de Pavoir
dit & lui-méme, parce que je Paimais et lefti-
mais : c’eft une infamie qui ne peut s’excnfer.,

10°. Je me fouviensaufli que cetie méme jalou.
fie qm meronge, m’aforce autrefois de proyver
¢ les tourbillons de Defvayzes dtaient marhé.
matique'ment impoflibles; que {a matiere fub
tile;, globuleufe, cannelee, I‘Hnr‘ufe , etait
une chimére ;qulil et faux que la lumiére vienne
du foleil 4 nous dans un inftant; qu'il eft faux
qwil y ait également toujours egale quanticé de
mouvement dans la natorey qu'il eft faux que
les planétes foient des loleils; gu’il eft faux que
les mines de fecl et les fontaines viennent de la
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met. Qu'il eft faux que le chyle devienne fang
dans le foie, etc.etc. etc. etc. ete. etc.

Mon indigne envie contre Defcartes m’ente
po*ta;ufqu a cette baflefle. Mais je confeffe que
je fus entrainé dans ce crime par Ariffoze, qui
me fit donner une penfion fur la caflctte d’Alea
wandre , {feule penfion dont jaie été régulidre-
ment paye.

11°. Je dois confeffer encore que Scudéri,
Ciaveret , d’dubignac, Boifrobert, Colletet, et
autres, me firent donner beaucoup &’ argent par
le tréforier du cardinal de' Richelies % pout ecrire
contre Corweille , dont jai perfécuté la famille,
Je me fuis oublié jmoua dire que /7 ce gramzd.
homme 1’ ¢tait pas égal @i - méme dans /; ila et
dans Agéfilas , o e jugeait des géni s gaee Ing
que pax leurs extvémes beauses , et 10 pay lears
défauts.

129, Enfin, ma plus grande faute 2 éeé de ne
pouvoxr fupporter V'éclat de la gloire dont
ami Fréronz a ébloui 'univers. Mais ce n’ct ;ue
par degrés que je me fuis livie & Uenvie que ce
grand-homme a excitée en moi. Pabord ce fut
une émulation louable, fi j'ofe le dire; mais
enfih les ferpens de U'envie me piquérent. Jai
rendu mon maitre ridicule. Fai g:‘ﬁ:é le plai{"r
infernal de rire quand fon nom s’eft trouve trop
fouvent au bout dz ma plume.

Etant ainfi convenu avec mon chasit a‘\]e di-

cteur de confcience, que fe fuisd’un naturel
jaloux , bas, rampant , avide , enneini des aris,
ennemi de la tolevance , flattear des gexns enp !a;.e:.

oL Z

.
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- etc et les péchés avoués érant 4 demi pardons

nes, ie me flatte que cet honnéie- homme,
que je connais trés- bien , fera content de ma
confellion fincere.

Je ne fuis plus jaloux, mon crime eft expié,

Jéprouve un fentiment plus doux, plus égitimes
L’autenr d’une lettre anonymne
Me fzit une grande pitié.

Mais en méme temps j'avertis que voild la pres
micre et la derniere fois que je répondrai anx lets
tresanonymes des polifons et des fous, et méme
dux lettres des perfonnes que je n’ai pas Lhon-
neut de connaitre; car bien que je {ois trés-jeune,
et que jen’aie que foixante et dix-huitans, ce.
pendantle temps eft chier; etil faut tacher de ne
le pas perdre quand on veut apprendre quelque
¢hofe.

JYajonte encore un mot, et afez Erieufement,
Quoique j'aie pafle a deux reprifes quarante ans
lIoin de Paris, dans une profonde retraite , je
sonnais les cabales de la littérature et du théi.
tre, etmémelesautres cabales. Je fais combien
on fe pallionne pour un fyféme chimérique,
pour un mauvais onvrage prdndet oublié, pour
une opinion du temps, qui- s’évanounit, enfin
pourles formes fubftantielles, lesidéesinndes,
et I’harmonic preecablin. Trois on quatre éner-
gumenes s’uniffent pour décrier, pourinjurier,
pour perdreméme, siisle peuvent, quiconque
n’clt pas de levravis. Jai vules emportemens
et les artifices employes contre cenx qui n’ad-
mettaient pour meture de la force des corps en
mouvvement, gque la malle muliplice par Ia
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viteffe Jai été témoin des inimitiés les plus vives
et les plus eruelles entre ceux gui croyaient pat-
venir a une meflure exacte et uniforme de tous
les méridiens, etceux qui la croyaient impoi~
fibie et inutile pour la navigarion,
Doutiez-vous des miracles de $¢ Paris et des
convulfionnaires, veuas etiez un lache flacteunr
de la cour, un traitre , un impie, unennemide
§ Auguftin, Aviez-vous quelques fcrupules {us
les miracles du biénheureux Régisjelvite ; ofieze
vous examines {i un cancre avairen effet rappore
téq §¢ Xavier fon crucifix tombé au fond: de la
mer, on vous apnelait athée dans vingt libelles,
Ila éte un temps, fort courta laverite . mais
il a éte, cetemps honteux et ridicale, ouquel
ques gens de lertres ne pouvaient pas fupporter
un homme qui penfait que la fuberdination eft
neceflaire dans la fociété, qu’un gargon charcue
tier n’eft pas égal en tout aun ducer pair, aun
miniftre d’etat, aun prince; etqu’enfinle ma-
riage de Uhéritier d’'une couronne avec la fille
du bourreau ne {erait pas tout -a- fait fortable.
Loifgu’on fit paraitre le Syfleme de la nature
livre diffus , incorrect, ennuyeux, fonde fur
uan feul argument, et encoze argument equivo-
que, livre {térile en bons raifonnemens, er per=
nicieux par les conféquences , mais €blouillunt
dans un petitnombre de pages par la peinture;
quoiqu’uflée , de nos miferes. Lors, dis je,
qu’on prona celivre , on ne voulait pas permet-
tre a un philofophe d’écre de Pavis de Cicéron et
de Platon , eton dif

naic un DiEU trahii la caule du genre-humain. Je

qu un homme qui tecona
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ne doute pas que Pauteur et trois fauteurs de ce
livte ne deviennent mes implacables ennemis
pour avoirdit ma penfée: et jeleur déclare que
je la dirai tant que je refpirerai , {ans craindre
ni les energuménes athées, niles énergumeénes
fuperftitieus,

Encore une fois, je connais Pinfenfé méchant
quidans fa Lettre anonyme m’ofe accufer de ca-
veffer les gézzs enplace y ez d’abandorzner cenm qui
22y fonzt plus.Je lui répondraifans détour qu'ilen
amenti. [ ne s’agit pas ici des petits vers guiont
formeles coraux, et de la mer quia formé les
montagnes , et de toutes ces pauvretés. Non,
infame calomniateur, non, je n’ai point oublié
un homme hors de place qui m’a comblé de biens
faits, Jai témoigné publiquement la refpec.
tueufle eftime , la tendre reconnaiffance dont je
fesai pénéteé pour lui jufqu’au dernier moment
de mavie, Périffele monfire qui ferait ingrat ena
vers {on bienfaiteur. Il n'y a ni miniftre niroi
qui ne doive approuver ces fentimens, Vous ne
favez pas , mifcrable, jufqu’od j'ai pouflé la fer.
meté de mon caractéreinébranlable dans fes at.
tachemens,, comme dans fon mépris pour des
laghes tels que vous. Non, je n’ai point carefl
f¢ les gens en place, mais j'ai admiré I'abolif.
fement de la venslité ; abusinfame , contrele-
quel je m’étais ¢leve tant de fois ; abus qui ne
fubfiftait qu’en France , et qui la déshonorait,

Jaifentile bonheur des provinces qui m’en-
tourent, et dontles citoyens ne font plus ob-

¢

ligés d’aliera cent cinquante licues Payerun proe
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eureur & ttois mots parligne, et confumerle
refte de leur patrimoine a la porte d'un citoyen
orgueilleux qui avait acheté dix mille écus le
droit d’achever leur ruine, Je benisle roi qui
nous a delivees du joug le plus infupportablé,
Favais propofe cette reforme il ya vingtans; je
remerciela main quil’a faite. Je fuis citoyen et
vous ne parviendrez a faire regarder comme-des
flatteurs , ni moi, ni mes parens qui fervent
P'Etat dans une place qu'ils n’ont pointachetée,
maie qu’ils ont méritée 5 quijoignent lafermeté
a la modeftie,, Pequité a la fenfibilité, et qui
1eprifent vos cabales abfurdes autant que vos
gttres anonymes.

A-UN ACADEMICIEN
DE-SES: A MIS:

1

i 2

& T
Voeen sCReRas BORNES AR G R
e e

SI on ne veut point croire dans Paris que le
jeune comte de Schovalo, chambellan de Pims
pératrice de Ruflie, et préfident d’un bureav de
la'legislation , foit Pauteur de /'épitre o Ninow,
c’eft apparemment par modeftie : car cetre €pi-
tre'eft peut - €ire ce qui fait le plus d’honneur a
notre nation. C’eftune chofe bien furprenante
quen’ayant €té, j: crois, que trois mois 4 Paris,
il-aitpris fi bien ce que vous appelez /e ton de Ia
bonue compaguie ; quil 'ait perfectionnge, quw’il
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Y ait avjouté Iélégance et la correction , § ins
connues aquelques {eigneurs francais qui n’ont
pas daigné apprendrs Porthographe.

Monfieur de Schvzalo fefait deja de trés- jolis
vers frangais quand il était chez moiil yaquel.
ques années ; et ‘nous avons eu depuis, dans
des recueils , quelgues pidces fugitives de lui,
tres - bien travaillees..

il fe trompe en difant que Chapelle

A cété de Ninon frédomnait un refrain.

Chapelle, qu’on a beaucoup trop loud , Grait
bien loin de frédonner des chanfons » cté de
Nion. Cetivrogne | qui eut quelques faillies

greables, était fon mortel ennemi, et fit contre
elic des chanfonsaffiz groffieres. En voigiune:
I ne faut pas quwon s'étonne:
Si par fois clle raifonne
De la fublime verru
Bont Platon fut revétn 3
Car, 4 bien compter fon ige,
Elle doit avait.... véen
Avec ce grand perfonnage.

Cen’cft pasda le ftyle de M. le comte de Schga
galo.. Pécris fon nom comme nous le pronon.
gons : car je ne faurais mefaire sux dooble: V128
pour lefguels jaitoujours en la plus grande aver-
fion , ainfi que pour le mot francois.

Jadmire les gens quim’attsibuent cetre éiigres
ils m'imiputent de m'écre donne ies louanges qui
font pardornablesa Pamitis de M. de Schovalo,
mais qei feraient affurément trés - ridicules
dans ma bouche.

Jai




A UN ACADEMICIEN. 144

Jai lu par hafard des nouvelles & la main
n° 25, dont Pauteur prétend que je me fuis
cache fous lenom de M. de Schooals; il pourrait
dire auffi que js me cache tous les jours fous le
nom du roi de Prufle qui fait des chofes non
moins etonnantes en notre langue, et {ous celui
de limperatrice de Ruffie, qui écrit en profe
comme fon chambellan en vers. Les fadaifes
infipides dont tant de petits welches nous inon-
dent, croyant étre de vrais francais , font bien
loin d’égaler les chefs.-d’ceuvre étrangers dont je
vous, parle; c’eft que ces petits welches n’ont
que des mots dans la téte, et que ces génies
du Notd penfent folidemeat.

Jemploie le double /7 pour les Welches : il
faut étre barbare avec eux.

Les minces éerivains de nouvelles et d’inu-
tilites m’imputent uwe lestre d'un eccléfinflique
Jur les jéfuites, et je ne fais quel zaureau blane,
Je vous affure que je ne me méle point des
jéluites; je fuis comme le pape, je les ai pour
jamais abandonnes , excepté pére Adam que jai
toujours ch:z moi. A Pcgard des taureaux,
blancs ou noirs, je m'en tieas d ceux que j’éléve
dans mes ¢:ables, et avec lefquels je laboure,
Il y a foixante ans que je fuis un psu vexé,
et je m’en confole dans ma chaumiére, pratiquant
quid faciaz lstas fegeres. Jai {ur-tout letum
animuimn , maigre la cabagle qui croit m’affliger,
et dont je me moquerai tant que jaurai un
fouflle de vie, etc.

T.q91. Melanges litgér. T.IV. N
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dans Paris, que les trag !
Pannée paflce, les oraifons funé ‘Jres faites dans
ce hevze, les almanachs des mufes, et la foule
inombiable des autres fadaifes dont la ;:neﬁl: eft
u ch e, Ce nleft pas {feulement Ia rage d'un
fanatifine imbegille qui metla plume a la mainde

ces gens - la, c’eft une autre efpéce de
eft le refultat de la mlfére, de la
gépugnance pour un meétier honné
orgueil {ecret qui fe méle u
bas. Nous en avons un exc,mp‘ac dans cet
homme nommeé Sal "“fu‘, natif de-Caftres. Il ne
tenait qu’alui d'étre un bon perruquier, comme
fon pere ;5 il s’eft fait abbe , et vous favez ce qu'il
elt devenu. Aprésaveir été chaflé de Touloufe et
mis au cachot a Strasbourg, il fe procura, jene
fais comment , une entrée dans la mai

"“j s

ifon de M.
Helvétius: et la premiérc chofe’qu’il fit, apres
la mort de fon bienfaiteur et de fon maitre, fut
de le déchirer, non pas a belles dents, ‘mais a
trés-vilaines dents, dans un de ces dictionnaires
de calomnies, intitule /Zes woz:_/,erlef, ouvrage
de la haing et de P'envie de quelques pret cudus
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qui eurént la haflefle
“affocier avec luiy et favez-vous Monfieur,
etexte ils i vcmuevt pour juftifier ce tte
ceuvre diniquite ? celui de défendre la religion
stienne. Ceft {ous ce malque facré que cette

pe de demons voulut paraitre en anges

I

P
dites,

b)
{

sde lettres decr

, Monfieur, de favoir quels font ces
';e pi 1L un jour les connaitra tous: en
je vous dirai que dans un de mes voya-
tre les mains de M. de 77.....
et un commentaire de Spinofa, écrit
de la' main de ce malheureux Sabotier.
°de 57 pages, intitulé dualyfe de
[e les canfes et les motifs de

inerédulize de ce ) Le ma:mfcm: c
" 9 - i r7 s
mence par ces mots, bpzxzo'h etait fils d un

marchand, et finit pat ceux-ci , adien bapt _/' 1
1l eft accompagne d’'un 1ecu61l de ;\,thes picces
db vers de DL I'abbé, dignes des étrennesde la
St Jean et des lieux cnmttes ou ce faint homme
les a faits. Tout cela eft ¢crit de la main de M.
Pabbe Sabozier, et figne de lui. Des perfonnes
que ce confefleur avait infulteées dans fon diction-
naire des trois fiecles, envoyerent ce manufirit
a M.de Z....., elpérant qu’i* le dénongerait
au miniftre qn veille fur la littérature, et qu’il
obtiendrait qu’on fit de ce confeffeur un marcyr ;
mais M. de 7. .... n’était pas homme3 .cfcm-
dre 4 une telle vengeance ; et celui qui avait tire
Pabbé Deifontaines de bicétre, ne pouvait s’avilir
julqua perfécuter le petit abbe commentateur.
N2
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Vous connaiffez, Monficur, la fameufe répe
de Desfontaines 3 M. le comte &’ 4y genfon : Morn-
Jeigneur , il faus queje vive. Tl faut que I'abbé
Sabotier vive aufli: mais je confeillerais 3 tous
les malheureux qui croient vivre de brochures,
foit contre les beaux arts, f{oit contre lz gou-
vernement ; de lire avec attention ces vers du
Pauvre dlabxe.

Préte Poreille & mes avis fidelles.’

Jadis PEgypte eut moins de f{auterelles,
Que l'on ne voit aujourd’hui dans Paris
De malotrus foi- difant beaux efprits,
Qui, differtant fur les pidces nouvelles,
En font encor de plus fifflables qu’elles s
Tous l'un de lautre ennemis obfinés;
Mordus, mordans, chanfonneurs, chanf
Nourris de vent au temple de mémoire;
Peuple crotté qui difpenfe la gloire.
Jeftime plus ces hounédtes enfans,

Qui de Savoie arrivent tous les ans,

Et dont la main Iégére'neut eflnie

Ces longs canaux engorgés par la fuie:
Jeftime plus celle qui dans un coin,
Tricote en paix les bas dont jai befloin;
Le cordonnier qui vient de ma chauffure
Prendre 3 genoux la forme et la figure,
Que le méticr de tes obfcurs Frérons cte.
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A M DE LA HARPE
A Ferney, le 19 avril 1772,

e
‘V oUs prétez de belles ailes a ce mercure qui
n’etait pas méme galant du tempsde Vife, et qui
devient, grice a vos foins, un monument de
gotit, de raifon , et de génie.

Votre differtation fur Pode me parait un des
meilleurs ouvrages que nous ayons. Vous donnez
le précepte et Pexemple. C’eft ce que j’avais con-
feille il y along - temps aux journaliftes; mais
peut-on confeiller d’avoir du talent ? Vos traduc-
tions d’Horace et de Pindare prouvent bien qu’il
faut éire poéte pour les traduire. M. de Chabaznozz
€tait trés-capable de nous donner Pizzdare en vers
frangais; et 5il ne I'a pas fait, ¢’eft qu’il travaillait
pour une fociété littéraire , plus occupee de la
connaiffance de la langue grecque et des anciens
ufages, que de notre poéfie.

Je penfe qu’on ne chanta les odes de Pindare
qu’une fois, et encore en cérémonie, le jour qu'on
célébrait les chevaux d’Hieron , ou quelque héros
qui avait vaingu a coups de poing. Mais j'ai lieu
de croire qu’on répétait fouvent a table les chan-
fons d’4nacréon et quelques-unes d’Horace: une
ode, apres tout, eft uns chanfon; c'eft un des.
attributs de la joie. Nous avons dans notre langue
des couplets fans nombre qui valent bien ceux
des Grecs, et quAnacréon aurait chantés luie
méme, comme on 'a déja dit tres - juftement.
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M. DE LA HARPE,

a France, du tempside notre adotable
3
v

7 , chantait, Charmante Cb.[)/l te; €
je riuku que dal toutes les odes grecques on
trouve un meilleur couplet que le fecond de cette

r
ehanfon fameufe;
Recevez ma couronne ,
Le prix de ma valeur;
Je la tiens de Bellone,
Tenez-la de mon ceeur.

A Pégard de Iair nous ne pouvons avoir les
piéces de comparaifon ; mais j’ai de fortes raifons
pour croire que la mnhq'ur: grecque était auffi
fimple que la nétre J’a ete, et qu \.”"’ reflemblait
un peu @ nos noéls et a quelques airs de notre
chant grégorien : ce qui me le fait croire, c’eft
qué le pape Grégoire , quoique né 3 Rome, était

. originaire d’vne famille grecque, et qu’il fL:ba”ti-
tua la mufique de {a patrie au hurlement des
occidentaux.

A z’ég' 'd des chanfons -pindariques , ;
avec plaifir dans un eﬂll de fupplement a ens
treprife immortelle de PEnc _,'.,lop(:x‘ux.., qulon ¥
cite des morceaux fublimes de Quinaz
toute la force de 17/';:d,;nn en conféwv
cet heureux naturel qui caractéri fc le
la poéfie chantante , comme I'appel

Chanfons dans ces a
Les douceurs d’une pai
Les'fuperbes géar n
Ne nous do
Ils {ont enfe

D

es monts-qu'ils er
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Wous avons vu tomber leur

ne briila

Sous une m
Jupiter 1'a’ con ;
Les reftes enflammés de {a

Jupiter eft victori
Et tout céde a leffo

Chantons dans ces ai

Les' douceurs d’une {

9

Le beau chant'de Ia déclamation quon appelle
récitatif , donnait-un nouveau prix a ces
Héroiques pleins d'images et d’harmonie. Je ns
fais s'il eft poffible de poufler plus foin cetiart d
la déclamation que dans la derniére {ce
mide ; et je penfe qu’onne t1
poéte grec, rien d’aufli attac
d’aufli pittorefque , que ce dernie
mide, et que le quattiente acte'dé Ro

Non-feulement la lecture d’une ode me pa
un peu infipide’ 2 cote de ces chefs-d ceus
parlent a tonsles fins ; mais je donnerais pour a¢
quatrieme scte de Quinazit toutes les: {atires de
Boilean , injulte ennemi ¢
fon genre, qui contribua comme
1d ficcle, et quifavait appt
utés de fon ennemi, tandis que Boi

gloire du
fombres
leaz ne favait pas rendre juftice aux fiennes.

Je reviens 4 nos odes: elles font des ftancess,
et frien de plus; elles peuventamufer un leete. x
guand il y a de Pefprit et des vérites: pat exem:
ple, je vous prie .d’apprécier cette ftance deila
Motte.
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Les champs de Pharfale et d’Arbelle
Ont vu triompher deux vainqueurs ,
L'un et Pantre digne modéle

Que fe propofent les grands ceeurss
Mais le fuccés a fait leur gloire;
Et fi le fcean de la victoire

Nelit conlacré ces demi- dieux,
Alexandre , aux yeux du vulgaire,
Naurait été qu'nn téméraire,

Et Céfar qu'un féditieux.

Dites-moi fi vous connaiffez rign de plus vrai, de
plus digne d’étre fenti par un roi et par un philo-
fophe ? Pindare ne parlait pas ainfi & cet Hicrosn
qui lui donna pour fes louanges cing talens, évaluds
du temps du grand Colbert & mille écus le talent,
lequel en vaut aujourd’hui deux mille.

La grande ode ou plutot la grande hymne
d’Horace pour les jeux féculaires, eft belle dans
un gotit tout different. Le pocte y chante Jupiter,
le foleil , la lune, la déefle des accouchemens 3
Troye, Achifle, Euée, etc. Cependant il n’ya
point de galimatias; vous n’y voyez point cet
entaffement d’images gigantefques, jetés au ha-
fard, incohérentes, fauflzs, puériles par leur
enflure méme, et qui font cent fois répétées
fans choix et fans raifons ; ce weft pas & Pindare
que jadrefle ce petit reproche.

Apres avoir trés-bien jugé, et méme trés-bien
imit€ Horace et Pindare ; et aprés avoir rendu 2u
trés-eftimable M. de Chabanon Ia jultice que
meérite {a profe noble et harmonieufe, qui parait i
facile malgre le travail le plus pénible; vous avez
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vendu une autre efpéce de juftice. Vous avez

xaminé avec autant de gout et de finefle que de

fagefle et I’honnétete, je ne fais quelle fatire un

peu groflicre , intitulée Fpirre de Boileaun. Je ne

14 connais que par le peu de vers que vous en rap-

portez, et dont vous faites une critique treg-judi-

cicufe. Je vois que plufieurs perfonnes d’un rare
e

=

s dans cette fatire , meflieurs,
de Saint-Lambert, de Lille, Sanrin, Marsiontel,
Thomas , due Belloi; et vous-méme, Monlfieur,
vous parailfez avoir votre part aux petites in-
jures qu'un jeune ccolier s'avife de dire a tous
ceux qui foutiennent aujourd’hui I'honneur de
la litterature frangaife.

Comment ferait recu un écolier qui viendrait fe
préfenter dans une académie le jour de la diftribu-
tion des prix , et qui dirait & la porte : Meflieurs, je
viens vous prouver que vous étes les plus mepri-
fables des gens de lettres ? 1l faudrait commencer
par étre trés.cftimable pour ofer tenir un tel dif~
cours, et alors on ne le tiendrait pas.

Lotfque [a raifon, les talens, les mozuts, dece
jeune homme auront acquis un peu de maturite ,
il fentira Pextréme obligation qu’il vous aura de
Payoir corrigé. 11 verra qu’un fatirique qui ne
couvre pas par des talens éminens ce vice n¢ de
Vorgueil et de la baffefTe , croupit toute fa vie dans
Popprobre; qu’onle hait fans le craindre, qu'onle
meéprife fans qu’il fafle pitie ; que toutes les portes
de la fortune et de la confidération lui font fer-
mées ; que ceux quil'ont encourage dans ce metiet
infame font les premiers A Pabandonner ; et que las




dre

eu de fatire, ce
quand on eft attaque.
l,v,'”'? daigna faire un
rneur de x\otre-'
ipar Racine et
quelques épigrammes
iefois faire la guerre

il me {emble que vous
Vous eclairez
is en triomph 3 vous reflem-
blez a ces braves , qui- traitent leurs
prifonniers avec politeffe , et qui leur font faire

nfieur
noblement

grande chere,
Ii mJ avouet que la plupart des querelles

P

ces bas .';;‘;
Vt‘lvl un gi

pas vrai que Confia
pere, fon beau-frére, fon neveu, fa Fc;n
fon fils 5 il eft vrai que 'em; /
netait ,/du‘L p‘m(m;*”w imn

dic, (t c’é
&5, que de pendre vne fem
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1

mar les cheveux, et de lui arracher le coeur. 1l
% rai que pam un 1a1xxc ait con‘rw un
Eé moin ne fire c;.,,,

0

: defectu _facereoris lz/ao ) 7
talis (]l,_r.( lammodo. ( Tome L, p“we 265, )11 c{"
faux que les abbeffes aient confeffé jamais leurs re=
Ezuxeufﬂs ; car Flenri dans fon Hnb‘.l.e eccléfiaf«
tique , dit qu’zu tteizieme ficcle les abbefles en
Efpagne confeflaient les religieufes et préchaient,
('l(;'!v XVI, p ge246;) carce droit fut établi

1 affl . "°P4sz;)
Eglife latiney
cft pas vrai
3 “car tous
les h%.-.or:ens i %l on renccx par le ref gcctable de
Thon , conviennent qu’elle le fut. 1l eft vrai quela
pucelle: d'Oiléans fut infpirée ; car Monfirelet,
contemporain, ditexpreflementle contraire : dong

que ia Q,ah

3(‘0(_

vous étes un ennemi c‘e pigy et de ’Etat.

Quand on a daign ¢ répondre a cet homr“‘, car
il faut répondre fur 1 s faits et jamais fur le golit,
il fait encore'un gros livie pour fauver fon amouts
propre , et pour d"e f]ue il s'eft trompe fur quel-
ques bagatelles ,

x

J: 4 bonne intention.
ir, de.ne
;. mais ne

r du bon
tv neufe
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carricre des lettres, ot vous avez remporté plug
d’une victoire en plus d’un genre. Vous favez
que les fewpens font fur la route, mais qu’au
bout eft le temple de la gloire. Ce neft point
Pamitié qui m’a dicté cette lettre ; ceft la véritd -
mais j’avoue que mon amirié pour vous a beau-
Coup augmente avec votre mérite , et avec les
malhevreux efforts quion a faits pour étouffer
Ce merite qu'on devait encourager,

AU MEM E,
Juillet ou augulte 1772.

VOUS n’étes pas, Monfieur , le feul aqui Ponait
attribue les vers d’autrui. I ¥ a eu de tous temps des
peres putatifs d’enfans qu’ils n’avaient pas faits.
M. & Hannctaive , homme de lettres et de mé-

rite, retiré depuis long - temps a Bruxelles, fe
plaint @ moi par fa lettre du 6 juin, qu’on ait
imprimé fous mon nom une épitre en vers qu’il
revendique. Elle commence ainfi :

En vain en quittant ton féjour,

Cher ami, jabjurai’la rime:

La méme ardeur encore m’anime

Et femble augmenter chaque jout.

1l eft jufte que je lui rende fon bien dont il doit
etre jalotx. Je ne puis choifir de dépdt plus
cunvenable que celui du Mercure, pour y con-
figner ma déclaration authentique, que je n'ai
nulle part a cette pice ingénicufs ; qu’on m’a
fait trop d’honneu Jamais vu ni cet

r: etqueie n’al
Ly Etqueje nai
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ouvrage , ni M. de #7. .. auguel 'Ie{t adreflé, nile
recueil ot il eft imprimé. Je ne veux point étre
plagxaxre, comme on le dit dans IAnnde litté-
raire. Ceft ainfi que je reftituai fidellement dans
les jour aaux des vers d’un tendre amant pout
une belle actrice de Marfeille. Je proteftai avec
candeur que je n’avais jamsis eu les faveurs de
cette héroine, Voila comme a la longue la vérite
triomphe de tout. Il y a cinquante ans que les li-
braires ceignent tous les jours ma téte de lauriers
qui ne m’appartiennent point. Je les reflitue a
leurs proprietaires, des que. j’en fuis informe

Il eft vrai que ces grands honneut
libraire s et 1-.S curieux nous. font qu

n’y a pas loxw-w“ins qu’ u*x i:.;»
titre d’avocat, et qui dive

bonté de faire mon 13%11\.;1
Piufieurs perfonnes dans nos provinces,
dans les pays é:mng:rs ,-. crurent en effet que
cette belle piéce était de moi; mais comme je
me fuis toujours dé Ia contre les teftamens
attribués - aux cardinaux de Richeliex 3 de
Mazarin, et & Alberoni, contre ceux qui ont
couru fous les noms des miniftres &’Etat Louvois
et Colbers , et-du maréchal de Bellis/e, il eft bien
jufte que je m’éléve anfli contre le mien, quoique
j“ fois fort Iom d’étre miniftre. 16 reftitue donc

!

o

nicres volontes q ne {‘mt qd"l Iui; etije 1
fupplie au moins de vouloir bien regarder cette
déclaration comme mon codicille.
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e le faffe mon exéc:

endant que je-

1 S

cer uum q've des volu
es fous mon non
commun, ne {bn; I

ol <1l

o5
<o

!’ubbé
t plus d’e."-

(W)
(¢}

e Bachan-
#2072, difai. nt
i:»'—.e'-[u/‘zhl'm‘t.

: on
traita 1LaV€C le p'un ani mepris ; on u-!lu:mt
P

32 W

et

loi €tait impoflidle d ‘approcher des plus
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l s de la Fontaine. Je leur patlai
edition de ce méme /a Foutais: €,

e
t'de piuf‘: urs. fables: de > cet auteur qu ‘on avait

la Hotie.

e encore, lori"]u
fables. Mais lo

le, imputet

n ne*fe trompe que fur
jue le 'néJL ge, Uenvie,
les: ouvrage
de bouch
s du

ficcle

€ cette Cz\IO!."-

W

»
=4
‘T'r--«O

o.

S
o
(5

e

comme Candide.
Y .0 Gkt
SUR LA PRETENDUE COMETE.

A Grenoble, ce 17 mai 1773.

ObELo JES Parifiens qui ne fon
p.lca, et qui, {i on lesen croit, n’auront pas le
temps de le devenir , m’ont mande que la fin du
monde approchsic , et que ce {erait 1~mumle ment
pour le 20 du mois de mai ol nous fommes.

Ils attendent ce jour-la uns comete qui doit
prendre notre petit gblobx. arevers, ctle reduire en
poudre mwaypaof elonune ccrcahc *rﬁ iicti:m
de Pacademie des {

Rien n'eft }LL..b
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Car Jacques Bernoxili , dans fon traité de la ce-
méte , predit expreffement que la fameufe comete
de 1680 reviendrait avec un terrible fracas le 17
mers 1719 ; il nous aflura qu’a la vérité fa perru-
que ne f{ignifierait rien de mauvais , mais que fa
queue ferait un figne infaillible de la colere du ciel.
Si Jacques Bernonili fe trompa , ce n'eft peut-Etre
que de cinquante-quatre ans et trois jours.

Or une erreur aufli peu confidérable €tant re-
gardée comme nulle dans Pimmenfité d-“s ﬁécles
par tous les géometies
plus raifonnable que (Aeagé a fin du monde
pour le 20 du pr"“"c“ mois de mai 17473 ,oudans
que qLc autre anﬂec. Si la chofe n’arrive pas, ce
qui eft différé n’eft pas perdu.

1l n’y a certainement nulle raifon de fe moquer
de M Tsfi[-’o iz, tout Triffozin quiil eft, lorfqu’il
vient dire a-madame Philaminte:

=

Nous I'avons cette nuit, Madame, échappé belle,
Un monde auprés de nous en paflant teut du long,
Eft chu tout au travers de notre tourbillon:

Et ¢'il et en paflant rencontré notre terre,

Elle eiit été brifée en morceaux comme verre,

Une cométe peut a toute force rencontrer
notre globe dans la parabole qu’elle peut paccourir.
Mais gbv" qularrivera-t-il 2 ou cette comete aura
une force ¢galea celle de la terre, ou plus grande,
ou plus Er(:ui'm Si égale , nous 1w ferons autant de
mal qu’elle nous en fera, la réaction étant cgale &
Paction ; fi plus grande, elle nous entrainera aves
elle ; i plus petite, nous 'entrainerons.

Ce
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Ce grand ¢vénement peut s'arranger de mille
maniéres, et perfonne ne peut affirmer que la
terre et les autres planétes n’aient pas eprouvé
plus d’une révolurion, par 'embarras d’une co-
méte rencontreée dans leur chemin.

Le grand Newton nous a donné de plus fortes
alarmes que M. 7¥7ffozin s caril a prétendu que
la cométe de 1680, s’étantapprochee du foleil a
la diftance d’un demi-diametre de cet aftre, dut
acqueérir une chaleur deux mille fois plus forte que
celle du fer embrafe ; M. Ze Momnuier dit trois mille.
Mais fuppofons que cette cométe ent éte de fer,
pourquoi aurait-elle acquis a cent cinquante mille
licues du foleil une chaleur deux ou trois mille
fois plus forte que le fer ne peut en acquérir dans
nos forges ? Les folides comme les fluides ont cha-
cun leur dernier degre de chaleur qui ne peut
augmenter, L’eau bouillante ne peut jamais s’é-
chauffer davantage ; Uhuile de méme , les metaux
de méme. Le fer, le cuivre, qui coulent dans
nos forges en fleuves de feu, ne s’embralent jamais
plus que leur nature ne comporte. Le feu d’'une
torge eft le méme que celui du foleil. Cet aftre
etant plus grand embrafera les corps plus vite 5
mais il ne {es embra'zra pas avec une plus grande
intenficé que celle qu'ils peuvent fouffrir.

Newtor dans fon calcul a fuppolé que ’ema
brafement du fer pourrait augmenter, et a cals
cule fuivant cette hypothéfe. Mais comment un
corps, quel qu’il foit, - paffant rapidement &
cent cinquante mille licues du {oleil, peut.il
s'embrafer deux mille fois plus que le fer qui

T. 91, Mclanges littér. T. 1V, 0
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de feu dans u
eft parvenu a {on dern
leur 2. 1l {emble
cette aventure de ['i
mentaire d

'

Newton pouvait réferver
eferver

i

1ation pour {fon COM-

TiIY

s mémes cométes , c’eft une
opinion tres.raifunnable,, mais elle n’eft pas dé-
miontree, Elle ¢ft fi peu démontrée, qu’excepté
M. Clairaut , tous ceux qui ont predit leur appa
rition ont cté pris pour dupes.

Il eft beau, fans doute, d’e
{e tromper ait Af. 5 mais attew
mil'iers de fiecles pour ay

Nous fommes p‘nw' 8 Ie“(‘*m
quelque chofe de la natu:
le refte lentement.

On pretend que les anciens favaient comme
nous que les cometes font des pl e i
un cours regulier autour du foleil
€n preuve des Pyz
Senéques, des Plut

Oui, ils Ie ﬁ"
incertaine, qui n’e
connaiflaient la circu

Pavoir emelgme.

Jamais il n’y eut aucune ccole qui enfeignit
méthodxquemcnt la courfe de la terre, des
autres planctes, et des cométes, autour dy
foleil dans leurs orbites ; ¢’¢tait un foupcon jeté
ay hafard, une idce philofophique tombée dans
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jues et non développée. Cleft a-peu-

ainfi quf: ]’wz'()«': avait annonce

tation ,. une attraction univerfclle; les vrais
font ceux qui prouvent.

er , datis {es I

;;/z:ﬂ:a.ﬁ', a raifon de citer Senéque le philofo

ui dit: zo0m exiffimo cometem

opera @eLerna

tutions a

e m

a "trrq prophe

d‘:_m nouveau monde. Ihu'"

HZ[ mnice

€a) Des opinions de
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comme les apparences de ce gu’on voit dans un
mivoir, Anaxagore ¢t Démocyite difent que Ceff
unz concours detoiles mélant leur lumiére en-
femble. Aviffore présend que Ceft une exhalai-
Jorz du [ec enflammé, etc.

Or je demande fi I'exhalaifon dn fec, lesappa-
rences du miroir, et le concours des deux lumiéa
res, donnent une idée bien nette de la théorie
des comeétes?

L'opinion du peuple de Paris qu'une cométe

ui apparaitrait le zo oule 21 de mai 193 , nous
amenerait la fin du moende, a quelque chofe de
plus pofitif que le difcours de Pluzargue: mais
cette idée n'eft pas neuve. Il y a long-temps que
les gens quifavaient comment le monde a été fair,
{avaient aufli comment il devait finir. Jzpiter lni-
méme dit, désle premier livre des Mezamorphos
Jes , que le monde doit périr par le feu.
ifestur adfore tempus
tptaque regin celi,

remii

Effe quoque in fi
Luo mare, quo tellis, cc
Ardeat , et mundi moles operofy laboret.

Mais Jupiter ne dit point que ce fera effet
d’'une comete. Cette idée de la fin do monde dura
depuis Jupiter jufqu’a notre treizi¢me fiécle. Nos
moines en profitérent. On fait que plus d’un acte
de donation & ces pauvres gens commengait par
€es MOLS & la firz dae monde étaut proche, et moi
N.... ue voulant pas étre rangé parmi les boucs,
Je donne pour le remeéde de mon ane, etc. etc. mais
les cometes n’eurent sucune partd ces dévotions.

Le Jacq Pudding quiprédita Londres en 1756
¥i tremblement de terxe, et la deftruction de la
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. . ., )
ville, ne mit aucunecométe de moitie avec tui

dansle parti, et cependant le penple épouvanté
fortic de la ville au jour marqué par ce mage.

Les Parifiens ne deferteront pas leur ville le
20 mai; ils feront des chanfons, et on jouera
la cométe et la fin du monde a opéra comi-
que, etc. Gtc.

T~

A V6o Hae ¥
SR HoEB S AN E DO F-ESN,
1774

C’EST un petit mal, il eft vrai, Monfieur,
qu’on &it attribu€ au pape Ganganeli ct ala reine
Chriftize des lettres que ni P'un ni Pautre n'ont
pu ecrire. 1l y a long:temps que des charlatans
trompent le monde pour de l'argent. On doity
étre accoutume depuis que le grave hiftorien
Flavien Jofephe nous a certifie qu’on voyait en-
core de fon temps un bel ecrit du fils de Sezh
c’eft-a-dire d’un propre petit- fils d’4dam , fur
Paftrologie ; qu'une partie de ce livre était gravee
fur une colonne de pierre, pour réfifter a Pean
quand le genre-humain périrait par le déluge; et
Pautre partie fur une colonne de brigue, pour
réfifter au feu quand Pincendie univerfel détrui-
rait lemonde. On ne peut dater de plus haut les
menfonges pzr écrit. Je crois que ceft Pabbé de
Tzlladet qui difait : Dés ge'zne chofe eft imprimee,
pariez fans lavoir lue qielle 12’¢ff pas vraie ; je
Jerai voujours de moizic avec vous , et ma fortune




>’eft encore pis chez nosvoi

que la moitié de ’Angleterre ecrit co
Un Mathufalem qui paflerait toute {a vie

s de parcourir la centicme

1s le

trouvez
, €L ﬂ.‘,li

St 4
naurait pas le temps

partie de ces fottifes. Elles tombent toutes da

mepris , mais on pas dans Poubli:

des curieux raffemblent ces vi a

croient avo'r des maiuin en de Phifteire ; comme

onvoit des gens qul mr cz{hlamts de n’n.,,“ns
et de chenilles ] oient des Plines.

De 4L°3“‘f its ohul cn étre un peu i ‘t:‘:sitdans

Ihi l‘owf. dz ce monde? de gwm' evénemens
C Vt QC” C”/u}‘

; m
pcut pénetrer les dét: .1’ ? On apercoit de
couleur dominante ; les nuances echappent neé-
ceflairement.

Voulez vous croire toutce que vous dit Z'acize,
parce que fon ftyle vous plait et vous fubjugue?
Mais de ce.qu’on fait il ne gent
gw’on ait dit toujours la verite. Vous ét
malin » €t VOUs aimez un anteur plos malin que
vous. - Tacite a beau nous dire au commtncenum
de fon hiftoire , quil faut-eviter adulation et la
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fatire, qu’il n’aime nine hait les en m”s"w dont
il ‘parle 5 je lui repondrais : Vous les ht iflez.,
parce que vous étes né romain., et quwils ont été
fouverains ; vous vouliez les faire b ir du genre-
humain dans leurs. actions les plus ind
Je ne veux juftifier Domizi
envers perfonne; mais pourquoi fen
faire un.crime a cet empereur d’avoir env
frequens courriers s’informer de la {
cola votre beau- pere d;zns {a dernicre mala
Pourquoi cette marque d’amitié , ou-du moins
d’attention, ne vous femble- t-—u”l’: qu’un défir
fecrct de {€rejouir plutoe de la mort d’Agricola ?
Je pourrais oppofer au pzvtr:vit affreux que vous
faites de Tibere, ¢t aux horreu 1orables que
vous en rapportez, les eloges que lui donne le _
, p'usennemi encore que vous des
ins. Je pourrais meme, er ab-
n: que vous le déteftez , vous
embarrafler {ur le projet long-temps {uivi de tuer
orippinze,, et fur la triréme inventée
ferais mes doutes

p(’u{ la RayeE: Je vous ex
ncefte dans lequel cet

*swcm(* que Nerou {e
je ne iUIb pas aiit*z

hardi pour Ot
puter contre
Il me fuftit , Mon! eur, de vous dire que fi on
f s fur P'hiftoire des pre-
s, {1 bisn ecrite par tan
res , on doit -plz forte
;e que des barbares {ans

micys €
de Cy“l €
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lettres ont €crit pour des peuples encore plus
barbares et plus ignorans qu’cex.

Dites.moi com le galimatias afiatique fur
Paftrologie, 'alchimie, lamédecine du corps et
de Pame, a fait le tour du monde, etl’a gouverné.

A M RO&S, SR T

MAITRE DES COMPTES,

4 5 . ) : .
Auteny &un Poéme [ur Pagriculture, dédié
au 7ol

A Ferney, le 22 avril 17%4.

MONSIEUR,

VOUS pardonnérez {ans doute & mon grand
dge et a mes maladies continuelles, i je ne vous
ai pas remercie plut6t du beau préfent dont vous
n’avez honoré.

J'ailu avec beaucoup d’attention votre poéme
fur Pagriculture. J'y ai trouvé utile et agréa-
ble , la vari¢:é nécellaire, et la difficulté prelque
toujours heureyfement furmontée.

On dit que vous n’avez jamais cultivé Part que
vous enfeignez. Je Pexerce depuis plus de vingt
208, et certainement je ne Penleignerai pas apres
vou,

Jai été étonné que dens votre premier chant
vous adeptiez la méthode de M. 7ufl, anglais,
de femer par plenches. Plufisurs denos francgais
(que vous appelez tovjours frangois, et que par
con{Cquent vous n’avez jamais -pf¢é mettre

au
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eiqnovmoq Je puis vous af“u.er qu’elle eft
deteftable, dumoins dans le climat que j’habite.
n homme qui aete long-temps loué dans les
journaux et quietait cultivateur par titres, fe
ruinai par planches, et était obligéd

Pargent , tandis que fon nom

'ns les plus ingrats , qui
ement produire un peu
ne confeillerai a per-
3 ':Bpfn a des moines, parce
iches pour fuffire 2 ces
pour attendre vingt ans le

ge anx payfans; que donner 4 cet ovdre

d’ /’w} wmies des legonzs—en vers [ur lews wmetier | eft
nn  onvrage inutile ; mais qi'il feva utile @ jamais
dinlpiver a ceux que les lois élévent an-deffus des
cultivatenrs, la bienveillance et les ¢gavds gid'ils
doivent @ des citoyens eftimables.

Rien n’eft plus vrai, Monfieur ; foyez fir que,
fije lifais aux payfans de mes villages les ceuvres
et lesjours d’ Hefiode, les Géorgiques de Virgile,
et les voires,ils n’y comprendraient rien. Je me
croirais méme en confcience oblige de leurfaire

T. 31, Melanges lister. T. IV. P
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reftitution, fi je les invitais a cultiver la terre
en Suiffe, comme on la cultivait auprés de
Mantoue.

Les Géorgigues d

i

ile feront toujours les
délices des gens de : non pasa caufe de
fes préceptes, qui font pourlaplu paxt«c 'aines
répétitiﬂnz des préjuges les
pas a caufe des impertinente
111 ifame idoldtrie qu’il pro

nais a caufe de fc-'-“d!ni:ai’,?:sei fodes
aef.oﬁll defcription de Pltalie, de ce morceau
ficharmant de poéfie et aapmimopmu,qL come
mence par ces

I eECa

3 caufe de fa ter "; et touchante defcription de
la peft «Nf(‘ C‘ 1’4 pifode d' Orphie.
Voila ¢ i c Saint- Lambert donne
aux G antes, que
vous i
Ja de m
plaindre & envers

moi qu’c“wr'-.\‘l, de Sa".:t- Lan r Vr» ;
reproc
demle 2 qu on ne pouv r:am' des ¢ :
frangais. J’ai dit qu’on ne Pofait pas, et jen’a
jamais dit qu’en nele pouvait pas. Je me fuis
plaint-de latimidité des autevrs , et non pas de
leurlmpmﬂmce J’ai dit en propres mots qu’on
avait refferre les agrémens de lalangue dans des
bornes trop ¢troites. Je vous ai annoncé 4 la
nation ; et il me parait que vous traitez un pen
mal votre pI‘LCUerLl‘

1l me femble que vous en voulez aufli & la
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poéfie dramatique ,quand vous dites gze lzprofe
@ en an woins autant de part a la formation de 10+
tre langne que lapoéfic de notre théhtres et que
quand Covneille mit au jour [es chefs-d euvye,
Balzac et Péliffon avaicnt écvit e Pajcal éevivait.
Premierement on ne peut cor- pter Bzz!:-ac,
cet écrivain de phraf
gea le naturel du ftyle épifto 1 iree
mations techerchees.
AVégardde Peliffo
le Cid et Cinna.
Les Lettres provin
qu’en 1664, et lat {
1642, futjouce en 1643. A':,,.#.'r'
Monfieur,que c’eftCornzeifle qui, i€ pren
de véritablement beaux ouvrages en notr
langue,
Permettez.moi de vous dire que ce n’eft pas
3 vous de rabaiffer la 1 08 i e. Jaimerais autant
[ Cmu.’ orcet

]amffe de fa gxmre. Cu-. :

eft davoir enfeigné aux poffe(l:

étre humains envers leuts v

tres, aadoucir le fardeau desimpots, antant

que lintérét de 'Etat peutle permettre.

for: poéme d’¢pifodes trés-agre

avec fenfibilite et avec imagination.
Vous avez joint, Monfieur, Pexactitude aux

ornemens ; vous avez lutte a tout moment con=

tre les difficultés de la langue, et vouslesavez

P2
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£
vaincues. M. de Saint-Lambers a chanté la Na«
ture qu’il aime, et vous avez ecrit pourle roi.
Lo Fotaine a dit : :

On ne peat trop louer trois fortes de perfonnes;

Les Dieux, fa maitreffe, etfon roi.

Efope'le difait; j'y foufcris quant a moi.
Efope n’a jamais rien dit de cela ;3 mais qulim-
porte ?

L5 augufle 1775,

-\’ ous rendez

1a littérature,en |
on a une vra i
Panimy de vouloir bien ot
ceux qui veulent nous infts
qui a précedé celui de Phiftoire.
dans nos premicrs liv

amours
font-ils pas unr

Si vous vous contes qui nous
ont été donné , pour de fim-
ples ouvrages gination, vous aurez une
allez, elle carriere & parcourir. On voit dans

Pima
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prefque tows les anciens ouvrages de cette
efpéce un tableau fidelle des meeurs du temps
1 es faits font faux, mais la peinture eft vraie; et
¢’cft par-1a que les anciens romans font précieux.
1l yaf{ur-tout des ufages qu'on ne retrouve que
dans ces anciens monumens.

Les premiers volumes que vous avez doninés
au puohu m’ont pary trés-intéreflans. Vous avez
bien fit de mettre Pétroze & latéte des plus fina
guhurs romans de Pantiquité; c’eft-1a qu'on voit
eneffet les meeurs des Romains du temps des
pr miers cefars,fur-tout celles de la bourgeoifie

i forme par-tout le plus grand nombre. Le
"zz;r wred ée notre le Sage n’approche pas de T'ri
malcionz : ce {ont PunetPautre deux financiers
ridicuies; mais Puneft ummpemnent de la ca-
pitale du monde, etlautren’eft qu'un impertie
nent de Paris.

Vous ne paral ifJez pas perfuadés que cette fa-
tire bourgeoife foit Pouvrage que le conful Caizs
Petvonizns envoya a'Pempereur Niyon, ayant de
moutir pat ordre de ce tyran. Vous favez que
Pauteur de la fatire que nous avons s’intitul
Titus Pervonius 3 maisce qui eft bien plus diffé-
rentencore, c’eftla baflefle et la g oﬁ]’\‘:retédcs
perfonnages, quine penvent avoiraucun rap=
port avec la cour d’un em il y a plus loin
deTrimalciosz > Névon, que de Gilles 3 Louis X1IV.

3

8

14
s > > TR | ! ?
Sion \’E‘N lire A article Pésrone dansle Dig~

3

(T)

Pimbecille:
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pour Pempereu
13 4

pour Pimpe

n‘i“ anteries de la cour. 11 eft auffi ridicule

d’attribuer ce roman a un conful, que dimputer
au cardinal de Ricbe/ien un prétendu teftament

politique, dans lequel la vérité etla raifon font
infultées prefqu’a chaque ligne.

1
} 1

E*Ane d'or d’ dpulie ett encore plus curieux que
atire de Pcr‘"we. Il fait voirquela terre entiére
(.ans ces temps la, uwom"-ges,

fes et de myfteres facrés.

ns de notre moyenage, écrits dans
barbares , ne peuvent entrer en

i on ni avec Apulée et Pétronze, niavec
es anciens romans grecs, tels que la Cyropédie
de /e;'o;'Jo;z 5 mais on peut toujours tirer
quelques connaiffances des meeurs et des ufages

cle jufqu’au quinzieme, par

1ans mémes.
ient remarque que Ja Fonztaine
fes contes des romanciets du
quinzieme et du feizieme fidcle; et parmi ces
s mémes, il y en a plufieurs qui fe perdent
dans la plushaute ant 1qnz.v,etc.ontonxe touve
des trac ::u dans Aulugelle et dans Azhéizée. Il ne
faut pas croire que /a Foutaine ait embelli tout
ce qu’il aimite. Il a pris Panneau d’ Hazus- Carvel
dans Rabelais; Kabelass Vavait pris dans I’ Ariofte;
et U'4driofte avoue que C’était un contre trés-
ancien : mais ni /a Fontaine ni Rabelais n’ont
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ce conte aufli vraifemblable ni auffi
1t quilleft dans U'drioffe.

Fu gid un pittor, non mi ricordo il nome,
Che di pinger il diavol’ folea
Con bel vifo, begli occh 1, e belle chiome,
3
N¢ pi¢ daugel ne corna racea ,
N& facea fi dro né {i adorno
L’angel da Dio mandato in Galilea.
1l diavolo reputandefi a gran fcorno
S'ei foffe in cortelia da coftui vinto,
Gli apparve in fogno un poco inanzi il giorno,
E gli diffe in parlar breve e fuccinto,
Chi egli era, e che venia per render metto
=) ]
Dell’averlo fi bel fempre dipinto.

Ceft ainfi que la fable des compagnonis
d'Ulyffe, cha 5 en bétes par Cireé, et quine
veulent point redevenir hommes, eft enti¢re-
ment imitee de PAne d’or de Machiavel, et ne
Tui eft pas fupérieure , quoigu’elle ait le. mérite
d’étre plus courte
Je ne fais pas rnurquoi il eft dit, dansle

fecond volume de la Bibliotheque des romans,
page 103 , que le pdté danguilles eft dans /a
Fontaine un modele de Uavt de comter. On en
donne pout prelive Ces Vers-ci:

Hé quoi! toujours phtés an bec!

Pas une angnille de rétie!

Fatés tous les jours de ma vie!

Jaimerais mieux du pain tout fec.

Laiffez-moi prendre un peu du vétres

Pain de par Diew ou de par l'autre.

Au diable ces pités maudits!
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Ils me fuivront en paradis.
Et par-degi, Dieu me pardonne. !

Je crois fentir comme une autre touuevl s grices
naives de /2 Fos u‘zmze, 1ais je vous avoue que
je ne les apergois pas dans les vers que je viens
de vous citer,

Ma lettre deviendraitun volume §i i je recher-
chais les plus anciennes origines des romans,
des contes, et des fables; je les re trouverais
peut-ctre chez les premiers Brach: manes , et

l

as de la plus ancienne de
armi nous, qui eft
) ilent fe choifir un roi.
Sans.me perdre dans toutes ces recherches, je
finis par vous remercier de vos deux premiers
volumes ; je vous attends au charmart roman
du Télcmaque.

d’ai 'honneur d’étre, avec tous les fentimens
que je vous dois, Meflieurs, votre etc.

A M. LE COMTE DE TRESSAN,

LIEUTENANT-GENERAL DES ARME"ES DV ROI.

<
o
b
)

fem
(4]
=)

22 mars 1775,

JE viens de recevoir, Monfieur , Pépitre de
votre prétendu chevalier de Morzoz , qui eft aufli
inconnu de moi et de Genéve que fes vers,
quoique le titre porte, imprimé & Gené :
vois bien nv~ cette brochure efk de quelqu’un
qui me fait Chonneur de vouloir imiter mon

ve
v,
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ftyle, et qui fe cache fous ma chétive banniére.
Ceft un homme cependant qui a beaucoup
d’efprit, et méme de talent.

Mais, comment avez-vous pu m*agmer un
moment que cette epitre fit de moi ? Comment
aurais-je pu vous parler des foupersde I’ Ep“ e
Stanislas qui ne pait 34111"13, et qui laiffa
long-temps fa p cour fans fouper? Per-
fonne, vous le 1 3
Epicatve, M. le chevalier vous dit que ces fou-
pers pullnlaient dans les cours de 'Eu Irope; car

ils ];:lem.u ¢, nepeut fe rapporter qu'aux fou-

Lo

_persy mcw“uus: anioins que ce mot ne fz rap-

porte a vos vers dont Pauteur p:z!e plus haut.
Si jamais vous rencontrez le chevalier de Ador-
zo1z, dites-lui qu’il faut écrire avec netteté, et
bicn favoir le francais avant de faire des vers
dans notre langue. Avertiffezele que, ni fes
vers, nifes foupers, ne pullulent. Perfuadez.
le bien que des fezx follets d'nn inftinct pevoerti
dont oz eft fier, forment le galimatias le plus
abfurde. :

Que veut dire, déchirer Lezveloppe des infini-
ment petits ? Comment diffegate-t-on un amas de
fourmis ? L1 ’eft.ce qu'un critique 3
qu’eft-ce qu’un homme qui #ro7z¢e un microfcope
et qui le vers fuivant moznze {ur des tréteayx ?
Pouvez-vous{upporter ces vers ?

En vain au capitole un pontife ennemi

Sonnerait le tochin de Saint-Barthelemi.

i ut régner: il ne fe trompa gudres ;
vecles atts meéne un peuple eq lificres.
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S,

\14 VCZ-Vous
gure conti
qu’ 'nfh

U(JA\

ophe eft {em 5 e‘cl’impo&eur fait {ecte,

Il prouva, quoi qu'en dit la forbonne offenfée,

Que le burin des fens gm're en nous la penfée.

Je vois la de Pefprit, de la raifon, de I nagi.
nation dans 'expreflion, et de la clarté fans
laquelle on ne peut jamais bien ecrire. Mais,
Mon heLu , -que 1]14 vers bien frappés ne fuffi-
fent pas. Si Boilean n’avait que de ces beautds
ifolees il ne f{erait pas le pren‘iﬂr de nos auteurs
claffiques. Il faut que lefil d’une logique fecréte
conduifle auteur a chaque pas; que toutes les

{oi i ent les

unes de sune fenle phrafe
obfcure; que le "i.: tut'ers em-
ployé; i coliie jamais rien au fens,
ni le fen ime. Et quan i ona obfervé
toutes difpenfables, on n’a encore
rien fait, €me n’a pas cette facilité et cet
a“rm:zenr qui ne fe définiflent point, et qui frap-
pent le lecteurle plus ignorant, ian~ qu’il fache
pourquoi.

Jai dit fouvent que la meilleure maniére de
juger des vers, c’e ft de les tourner en profe en
les debarraffant feulement de larime. Alors on
les voit dans toute leur turpitude,

nr
:

.
A
4 A
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Les uommcs,c“u Treflan, font des machines étranges;
Lor{que ficrs des feux follets d’un inftinet perverti,
ls vont pcr‘uuw’t P’écrivain {ans partifans,
Et Uul veut l("mltl les ruines de leur raifon.
Sans doute tu les connais, et leurs travers
Ont fouvent égayé tes vers du {el d’Ariftophane.

Vous découvrez d’un coup d’ceil toutes les
impropriétés de ces expreflions,et 'incohérence
desidées; la rime ne vous fait plus illufion.

Sapere eft, et principiums et fons.

Examinez, je vous en prie, avec attention
ces vers-ci:

Le philofophe eft feul , et Pimpofteur fait fecte,

Aifément a ce trait chacun peut diftinguer

Le vrairoi, du tyran qui ventnous fubjuguer.

Non , ne diftinguons rien, nous dira la Sorbonne,

Nous fommes dans PEtat le feul corps qui raifonne,

Quel rapport , il vous plait, ces vers peu-
vent-ils avoir les uns aux autres ? quel fens
peuvent-ils renfermer ? eft-ce le philofophe qui
eft roi, parce qu’il eft feul? eft-ce Pimpofteur
qui eft tyran? Pourquoi la Sorbonne dlL—eJ.,,
ne diftinguons rien ? cela elt-il clair? cela eft-
il net? Tout vers, toute phrafe qui a befoin
d’explication, ne mérite pas qu'on Pexplique.
Un auteur efc plein de {L penfée! il la rime
comme il peut; il s’entend, etil croit{e faire
entendre. ll ne fonge pas qu'un mot hors de fa
place , ou un mot impropie, peus rendre fon
difcours impertinent, quelquwingénieux quil
anl“ gtre.

Je uf'irm peut-étre plus mal que 'anteur,{i j
vous €crive pitre en vers; mais du moins
je ne fouflris m’attribue cellesci, Et

>




o o R e Y 8

180 A M. DE TRESS AN
Je vous prierai trés.inftamment de publier mon
{entiment toutes les fois qu’on vous parlera de
gette picce, fuppolé qu’on vous en parle jamais.
- Enfin, voudriez-vous qu’ayant fait cette fatire
d’écolier, on tant de gens font infultds, et oy
I dlexasndre, le Solonz de Berlin eft misacoté de
Vauini, j’eufle étéaflez béte pout la faire'ima
primer fous le titre de Gendve? c’e
+ figher, et m’expofer de gaieté de ¢
dge de quatre-vingts et un ans., L an
pofe en effet; et fa manceuvre eft b
dente, ou bien cryelle,

donne méme aux imbécilles qui ont publié ma
profeflion de foi, et qui m’ont fait dire clégam=
ment, que je crois ez Pire, Fils, et St Bfpriz,
Mais je ne puis pardonner & votre Moyton qui
nous compromet tous deux fi mal apropos.

Je pourraisinfifter fur indécence d’imprimer
fans votre confentement » Un ouvrage qui vous
eft adreffé. Ceft manquer aux premiers devoirs
de lafociéte : et permettez-moi de vous dire que
vous vous €tes manqué 4 vous-méme en répon.
dant a une telle lettre.
i¢ dont vous voulez m’honorer depuis
us dire

refle Ia plus refpectuenfe.
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SUR LES PRETENDUES LETTRES DU PAPE GANGA-
NELLI CLEMENT XIV.

Le 2 mai 1776.

o 4 . 7
Alete ﬁ c‘}:cedé. mon c'mer ami, de mes Zetzres
"ai jamais ecrites,

ni ¢

avait tant de
proteftans du o
tant faitla guerre, ni de fesa
négociations, ni d’aucun delfc
d’aucun de fes amba{ladeurs ?
démence et de Pimbecillite a croire ce

die ecrite par un miniftre d’ Bt
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en impo fa pendant quelque temps; etquelques

du cardina! de Richelicn
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beaux efprits mémes prénére: nt, comme des
oracles, les énormes bévues don* le livre
fourmille. Celt ainfi que toute erreur fe perpe-
tuerait d’'un bout du monde 3 I autre, s’ilne fe
trouvait quelque bonne ame qui enit aflez de
hardieffe pour Parréter en chemin,

I\o.*s avons eu depuis les teftamens du.duc de
Lorraine, de Colbert, de Lommois . /1 Zze;O'zz,
du m»re(‘“ al de Belle:
de héros

Pa avocat Ma { a fai ament, dans
Ie 1€ pas méme inférer

les lettres.de 1a reine Chriftine,
de iz, de madame de Pompadonr, de
mad ! 0z fonamant le révérend pére
de in ;.‘/'m.s'fe, confefleur de Louis XIV: Voici
3'2* iiles lettres du pn‘"“ Ganganelli,
:ais quoiqu’il n’ait jamais c\,nt

€n cette 1;‘::"3’}16. I faut que Gangauelli ait en
incognito le don des Ia angues dans le cours de
{a vie. Ces lettres font enticrement dans | e golit
frangais. Les expreffions, les tours 5 les pena
fées, les mots 3 u mode, tout eft francais. Elles
ont €t¢ imprimées en France ; 3 Péditeur eft un
frangais-né auprés de Tours, quia pris un nom
en 7, etquia déja publié des ouvrages francais’
fous desnoms "‘U’W"‘
Si cet édireur avait traduit de véritables
lettres du pape Clément X1 Ven frangais, il aurait
deépofc les originaux dans Squ elque mbhothc que
Jbubligue, On eft en droit de lui dire ce qu’on
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=

dit autrefois & I'zbbé Nodoz: * Montrez-nous
,, votre manufcrit de Pétrome trouve a Belgrade,
5 Ou c%{ ntez a n'étre cru de perfonne. 1l eft
,, aufli faux que vous ayez entre les mains la
véritable fatire de Petrome, qu’il eff faux que

,, Cette ancienne fatire fut i’“\’-‘z—'w d’un

bleau dela condu

55 COt etle ta
5y Ceffez de vouloir tromy
4 trompe que le peuple.

Qvancx on donna la comédie de P’Ecoffaife
fous le nom de Guiliamine i’.z ¢ et de Jerome
Carvé, le puL.Ac fentit tou
fanterie, et n’exigea pas desp 1‘816"“55ju1‘idiﬂUCS.
Mais quand on compromet le nom d’unpape
dont la cendre eft encore chaude, il faut fe
mettre au-deffus de tout OUPGon ;3 il faut
montrer 3 tout le facré collége des lettres fignees
Ganganelli; il faut les dépofer dans la bibliothe-
que du Vatican, avec les atteftations de tous
ceux qui auront reconnu 1’écr‘ture; fans quoi
on eft reconnu par toute 'Europe pour un
homme qui aofé prendre le nom d’un pape,
afin de vendre un livre: rewus eff guia filium Dei
fe feciz.

Pourmoi | j’avoue que quand on me montre-
rait ces mémes lettres munies d’atteftations, je
ne les croirais pas plus de Gasnganelli, que jene
crois les Jettres de Pilate a Tibeéve éctites en
effet par Pilate.

Et pourquoi fuis-je fi incrédule furces lettres ?
c’eft que je les ai lues; c’eft que j’ai reconnu
Ia fuppofition & chaque page. Jai éte aflez
intimement lié avec le vénitien Algarozti, pour

2 Neronzs
avans; on ne

»

1n coup la plai-

C
{'
10
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il n”’eut jamais la moindre corre
i avecle cordelier Gang /i :

lteur Gasganell:, ni avec le cardinal
zelii,niavesle pape Gang . Le its
s donnés "m‘ alement : j
o ovxt jamais étédonnés pa ce bon moine
enu bon pape.
Ii eft impoflible que Ganpanelli ait ¢

i

as un z’no-‘c‘: uugms 2

il fait dire a fon favant

ofois deswifites zocturizes

1ps oz toute la natuve eft
;

»

trle live et por 7y ] admirer.
:ff.ﬂ qz.'i ize connalt

¢diteur fe met 4 asla
qu eile etrange louange il
eint de Pavoir lu, etil en
nt bénédictin profond
1t eft modeftes
e duplus grand mathématia
1is ét;, et de celui quia difféqué

oilaung

cien Clm

Ia lumi

; e il prend Berkeley,

Cloine, pour un de ceux quiont égrit

contre lareligion chrétienne; il le met dans
le
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le rang de Spi znfa et de baau. Il ne fait pas
que Berkeley a été un des plus profonds écria
vains qui aient défendu I— chriftianifme, Ilne
{ait pas que Spinzofa n’en a jamais parlé, et
que Bayle n’a fait aucun ouyrage nommement
fur un fujet fi refpectable.

Léditeur dans une lettre & un abbé Lamsz,
fait dire a fon préte - nom Gangawelli , que
Pame eft la plus grande merveille de lunivers,
Jelon les paroles du Dante. Un pape ou un cora
“delier pommt a toute force citer le Dante,
afin de paraitre homme de lettres ; mais il n’y
a pas un vers de cet étrange poéte le Dante
qui dife ce qu’on lui attribue ici.

D'ms une autre lettre 4 une dame vénitien<

, Ganganelli samufe a refuter Locke, Ceft-
é- iirc jue monfieur I’sd trés- {upérieur
a Lock e, {e donne le plaifir de le cenfurer fous
le nom d’un pape.

Dans une lettre au cardinal Quiri it mona
fieur Péditeur sexprime ainfi: Votre éminence
qui aime beancoup les Framcais , leur aura
Surement pardonné leurs gentilleffes (]z'ozgue
ce foit an deétriment de la dignité. Il #y a
pas de mal que dans tous les f’c es pris colm
lecsivement il y ait des étincelles , des ﬂa,,z,mr
des lis , des bluets , des pluies, des roftes , des
Seuves , des ruiffeaux, Cela peint parfaitement
la nature. Bt pour bien juger de Punivers ef
des temps., il faut veéunir les différens poings
de vue , ctien faire quiun fenl optique.

De bonne foi, croyez-vous que le pape ait

T. 71, Melanges lisger. T. 1IV. Q

191 3
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écrit ce ﬁztras e,n. frangais contre les Francais?
J aifant que dans la lettre cent on-
de\rcnu ucmwent cardl-

; 'c b a/!«., mais ;uz:r éire co-
e. Tout jzf_/?]v’fi notre habit
velle que jufqu’a Leffufion de
ll’;,u()u.f towr employer pour
le la religion.  Quand je vois
X extrémités

ez i;nz'zr,d ]
lonnes du fa
TouUge 10US Taj
#notre fanug
wenir au fec
Ze cardinal ¢

;
701 vVoler

AUX

€n ﬁ"'\) pour
Ch‘n:. 5 ei-

3 f/fuk mots d A1

3

ti
}l eut bm;ﬁu. des !f‘ttxe; c’e \:I:’;nive apoflolique
ol

en Chine, Des qu'il futwvicaire apétre, il crut
{avoir miery If‘ cIi ois que Pempereur Cesn.
bi. Tl manda au pape Clament X1, que Pema

pereur et les jéfuites étaient des hérétiques,.
v’empereur {e contenta de le faire conduire
en prifon @ Macao. On a écrit quc les je-

fuites empoifonncrent, Mais avant que le



poifon efit op:
du tenir une ¥
ne f\’ NE guere ce

toire fide
teur fuppofle que
pout n’en rien

dire dms
vailli de Ia
s Je-ne vous
veuliez avoir.
fait'informe
is, et qui pullule
la morale et contre le dog-
irle que d’humanité; car ceft
t quon a finemeng
celui de charite, parce que I’hua

manite n’eft qu’une vertu paienne. La phi.

2
s loﬂ:phie moderue ne veut plus de ce qui
5 tient a la religion chrétienne.” =

A
Vous remarquerez {oigneufement gque fi
notre pape craint le.mot d’humanite, le roi
trés - chrétien s’en fert hardiment dans fon
édit du 12 avril 1796, par lequel 1 fait dif
tribuer gratis des remédes 2 tous les malades-
de fon royaume; Pédit commende ainfi: §
majefké vonlant déformais , pour le befoin
Pbumanite , ete.

M. Péditeur peut étre inhamain fur le pa-
pier tant qu’il voudra; mals il perre*tm que
nos rois et nos m.mﬁres foient humains, 11
D=g

-~
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eft clair qu’il s’eft étrangement mépris; et
c’eft ce qui arrive & tous ces meflicurs qui
donnent ainfi léurs productions {ous des noms
refpectables. Ceft Pécueil ot ont échoué tous
les fefeurs de teftamens. Cleft {ur-tout A quoi
en reconnut Boisguilber: qui ofa imprimer {a
Dixme royale fous le nom du maréchal de
Vauban. Tels furent les auteurs des mémoires
de Vordac, de Momtbrun , de Poutis, et de
tant d’autres.

le faux Ganganelli démafqué. 11
Pai dépofeé. S’il veut m’exe

1 2t
QIen Ic maitye,

W)
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k0l o RE
A MESSIEURS
DE I'ACADEMIE FRANCAISE;

LUE DANS C’T"“TY“ ACADEMIE,
NITE DE LA SAINT - LOUIS,

MESSIEURS,

T
M _E cardinal de Richelierz , le gt ran d Corneille,
et George Scudéri, qm ofait fe croire fon rival,
P +1

¢l

1é4tre efpagnol & votre
‘teaimt. Aujourd’ hm nous avons recours a
ette méme décifion 1mpa1t1a1e , a Poccafion
de quelques tragédies étrangéres dédices au roi

otre protecteur; nous reclamons fon juge-
ment et le votre. ¢ ‘,

Une partic de fa nation anglaife a €érige de-
puis peu un temple au fameux comedien poéte
Shake[peare , et a fondé un jubilé en fon hon-
neur. Quelquks frangais ont tache d’avoir le
méme enthoufiafme. Iis tranfportent chez nous
uneimage de la divinité de Sbakcfpm;-c, com.
me ﬂue‘”ue" autres imitateurs ont erlge depuis
peu a Paris un Vaux - hall ; etcomme d’autres
fe font fignalés en appelant les alloyaux dcs

O‘I!"':li'f""“t le Cid Eii””: du

.

ﬂ""'
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oft - beef, eten fe piquant d’avoir 4 lenr table
c’ 1 roft - Leu de mouten. Iis fe pros ;:'mcnt en

€ irac vwnt
e tous les
Louis X1 l

fx.awcsz*wtms, oubli

du francais, con

mots aela}angw: a

avaitauntrefois poli cell fecond ; au-
jourd’hui Londres nous ti d. la ’na:mr;e.

Enfin onc, W]u ieurs , on nous annonce

d de S/ beare et on i]'}‘lS inf=

uy de lart /zu limne dr

nains | m'_,'z’g,‘. ce et la

re eft orai-

e O ]’ HLor guye tl Les
ong b%:m‘x changéesen de ce
il y'a environ cinguan t_ annees,
de lettres, qui a Ih\,n neur

/
'/
Hrai

at u{l qu ]!
onnaitre P()j:e,
qui ofa ex-

ire les peéies)

])r VL{( 7Z A,Vl.i".x’”fri,i .
n!mucr les ¢lein
Newton, et qu:
profon *% de Zoct
nable qui ey
la terre.
Non-feulement il vy a encote de lui quelques
a motceaux de vers imités de Milfoiz; maisil ene
| gagea M. Dupré de St Maur & apprendre Paaglais,
et a traduire Milzor , da moinsen profe,

aphiyficien raifon-
u julqu’alors fur

() Page 3 du programme,
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Quelques-uns de vous
de toutes ces peines qm pti
htt rature de la liteé r->tnr:* :
nement il fut
}JOI Cr aux
par [es 1‘1
fdf"x‘f aue
Mavibor o:.ﬂ/) :
rtllls nowts i
cette az,tlcpz-b'e
hi?’n-« etc
ne difcontis
nes ne n”‘\’,n,

,/x
o

i il,« ne connails
le nom du duc de

eligion etait e
nérre. On re

utre parti que C

tou.s !m livres imprimés a Londres. On

d’une extrémitc
que ce qui venait de ce pays, ou qui
pour en venit. ‘Les 135raiz'~s quifont des mar-
t des romans an-

chands de ‘modes, ve
glais comme on vend des ru ‘w': ns et des dentel-
les de poin': fous le nom d’Angleterre.

Le méme homme qn a te la caufe de
cette révolution dans les efprits, fut obligé en
1760, par des raifons affez connunes, de coma

menter les tragédies du grand Cornzeille:, et vous
confultaaffidument far cet ouvrage. Il joignica
la célébre piéce de Cinna une traduction du
Jules- Célar de Shakefpeare , pour fervir & com-
pater la maniére dont le génie-anglais avait
traité¢ la confpiration de Brusus et de Caffius
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tot en V;IS, tal" (’t
A

s, tantotenver

et a i(,,;,m‘e. Da
Le danger Jait bien que je [uis plus dangeveux que

lui, Nous ne
le mémejour ,

Q_ue!quc’fuis le ﬁ} le eft delaplus g:anc‘se naive=
té; c’eft la lie du peuple qu lp arle fon lax g’sge;
c’eftun favetier qui ptopofe & un {2
veffemeler. Le commentateur de Co ..:e'!.’e tacha
de fe prétera cette grande variété ; non-fenle-
ment il traduvifitles vers blancs en vers blancs,
les versrimes en vers rimés , la profe en profe ;

mais il rendit figure pour figure. 1l Oﬂﬂuf:. Pame
1

poulealenflure, lanaiveté et mémelabaflelle,

;

toutcequie Ln;;'ix"etbasc’xanswmb al. C’etait
a feule maniere de faire connaitre Shake/peare.
1l s’agiffait d’'une queftion de littérature et non
d’'un marche de typographie; il ne fallait pas
tromper le public.

Quand le traducteurreproche 2 la France de
n’avoiraucune traduction exacte de Shakefpeare,
il devait donc traduire exactement. 1l nedevait
pas des la premidre fcene de Jules - Céfar
mutiler lui - méme fon Diex de la'tmgc'dz’e.
11 copie fidellement fon modéle, je Pavoue,
£n

®

e
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en introduifant fur le théitre des c‘rarpentxers,
des bouchers , des cordonniers, des favetiers, avec
des fénateurs romains 3 mais il {upprime tous les
quolibets de ce favetier qui parle aux fénateurs. 11

rilege envers fon Dieu?

a ¢té fon deflein quand dans la tragédie
= Zzép du romande Cintio , et de 'ancien
ie Milan, il ne fait rien dne au bas et
70 , €t a fon compagnon ffodm'go de

votve brebis blanche. ...
e de ceux qui ne fer Unme/z,jr
diable vous le commandait. Pavce que 70
vous rendre fervice ":w' noUS traiies r'
(a) Vous zwrz
‘[”lf iz cheval
RIr VOS PELits -

courfe pour co:

nmt

o‘ntl rre.
(b) Ancien pr

-
Tvar,
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Dans la tragédie de Macbeth, apré
héros s’eft enfin determiné & affafiis ]
fon lit , lorfqu’il vient de déployer toute Ihorreur
de {on crime et de {es remords qu’il {furmonte
artive le portier de la meifon, qui débite des
plaifanteries de polichinelle; Tuofls releve par
deux chambellans du roi, dont 'un-demande a
Yautre quelles font les trois chofes que | 1\'ro;-ntr1c
provoque ? Cleft, lui répond fon camarade, d’avoir
4", 133 ue’pt (L’) {1 y
peut Pk'Oa‘.le dans un
¢ Part

le 1263 ,mlgg de do

::n’e telles (‘\pn fions font en
> nature qu'il faut adorer dang
e, fon traducteur ne doit pas les
a notre culte. Si ce ne font que
res .114'111&13‘“1:" i un vrai genie, la fidélite
: qu’on i ne ‘;'zt - ce que
pour confoler enl '
il y a peut.étre cu!q‘ les

Vou pourrez connaitre, Me

hakefpeare dévelop pe le les tendres et refpectueux
fentimens duroi Hexri I pour Cat JF"’]ZC', fille du
malheureax roi de France Charles VI. Voici la

declaration de ce heros dans la tragedie de {on
1€

(¢’]
n
@

nom, gu cingu
St tu veux, mq

famie dont des welches
uis quelques années,




pour ¢

b . - .
2 qi wiparole, ui 'mJ"u e pour

- 7 &) 7
poiit cle force ez e /:’: e pour daiz

tant unemefire ru{//nu' able en fore

notre Sauveut.

Ce fpectre eft le pére d’ Has :
roi de Danemarck. « Sa veuve Gerfrude , r
d’Hamlet , a époufle le frere du defunt peu de
temps apres la mort de fon mari. Cet Hamler dans
un monologue s’ecrie : Ab fragilité ¢ft le zom de la
ferrne ! quot ! w’attendre pas un petit mois! quoil
avant o avoir ufe les fouliers avec /e/pze,s elle

R 2
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0h ciel !
ieins fait

avait fuivi le convoi de mon
les bétes qui 12’ont point de v
zn p/*zs long deuil.

Ce n’eft pasla peine d’ o‘)fervcx qu’on tire le
canon aux réjouiflinces de la reine Gersrude ¢
de fon nouveau mari, et a un combat d’efcrim
5 quoique Pac mn {e pafle dan
ou le ca non n crait pas inventé,
nadvertance n’cft r s plus remar-

(Dn

w

e

celle de faire jurer par
et d’appeler Jé/u notre evr dans
le Banemarck ne cot it pas plus

]Li eft in
prend a &1 i
; ;
npoifonne par
- :
a venger fon pere,
es a Gertrade,
picce.
ndue folie, il

it le fou pe

Jans un des acces de f{a
a'un entretien ayec fa mere Ge Le g'and-
chambellan du roi fe cache derriére une tapifferie,
Le heros crie q:i! entend un rat, il court au
rat, et tue le grand-chambellan. La fille de
cet cofficier ia




lc cw")
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’
tre enterre

197

en terre
s dignes de leur

ifient en un moment
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ISR,
1 ¢

e en un joi
La fouvent le héros i‘
t au premier acte

En vain on loi citerait

q
En vain on lm parleraic

e e Chnl 4yt
temps” avant Shak e ranime

cement du feizieme ficcle, et
ies lois du

ite de temps, unité
i ferait voir la Sophonisbe
, laRofemonde et I'Orefte
, 12 Didon dJ Dolce , et tant d’autres
"es _comipofces en hanc pres de cent ans
.vzmt que W’ﬂ/.ff,)eu? ecrivit dans Londres,
outes aflervies 4 ces régles judicieufes Ctablies
T4 in lui remontreraic on que

{tor - fido de Guariui,
r!‘i'"f de ces mémes regles, et que
t un charme qui en-

chante
E!‘?

les peintr
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R 5
f ive
igqu a Idire croire

jue S
parce quon veut nou

que nous n’avons qu
' vkefpeare fut le
f\‘wu ?ccor-

temporains ; mais Gar
ques theatres reguliers ieme ﬁe le. Oa
avaitcommence long-temps avant p?r]'mcrla
pm‘mn en Calabre d dons les églifes , et onl'y joue
méme encore : s, avec le temps, quelques
génies heureux avaient commencé a effacer la
rouille dent ce h":‘,a pays etaic couvert depuis
les inondations de tant de barbares. On repré-
fenta de vraies comédies du temps mcme du
Dante ; et Ceft pourquoi le Daszze intiti]a comedie
{on hnfer, fon Purgatoire, et fon Paradis. Rice
coboni nous apprend que la Floriana fut alors
reprefentee a Florence.

Les Efpagnols et ies Frangais ont toujours xmité
Pltalie 5 ils commencérent malheureufement par
jouer en plein air la paffion, les m}fh,rc., de
Pancien et du nouveau teftament. Ces faceties
infames ont duré en Efpagne jufqu’a nos jours.
Nous avons trop de preuves quon les jouait a
Pair chez nous aux quatorzieme et quinzieme
fiecles; voici ce que rapporte la, chronique de
Nietz, compofee par le cure de Saint-Euchaire.
¢ ’an 1437 fut fait le jeu de la paflion de
» Notre.Scigneur en la plaine de Vexime!, et
» fut Dicy un fire appele feigneur Nicele dom
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7.

» Neufchitel, curé de Saint-Victour de Metz :
» lequel fut prefque mort en croix , il ne fiit
s €te fecourn, et coavint qu’'un autre ptétre
s> fut mis en la croix pour parfaire le perfon-
s nagedu crauhamemycur ce jour ; et le lende-
» main ledit curé de S‘nm-ngtobr patfit la
5 refurrection, et fit trés-hautement fon pet-
3 fazmage, et dura ledit jeu wﬂluq nuit; et
i sappelait n aitre  Jean de
5 » qui etait chapelain ch etrange , fut
% ,]:za':zs, leouel fut prefque mor

ceur lui faillit, et fu b

% déuer-du tp*rte en voie: et était Ia CLEUIC
»» denfer tres-bien faite avec deux gros culs
» @acier ; et elle ouvrait et cloumt ohanJ les
5 diables y voulaient entrer et forti

Dans le méme temps, des tz roupes ambulantes
jouaient les mémes farces en T’vom 16€ 5 mais les
confréres dela paflion s’établiffaient 3 Paris "vns
des lieux fermds. On fuit affez que ces confiéres
achetérent I’hétel des ducs de I Bourgogne, ety
joucrent leurs picufes extray agances.

Les Anglais copiérent ces diy mtmmwrs grolt
fiers et barbares. Les ténébres de I’ignorance
couvr'«iencl’Europe 5 tous le monde cherchait le
plaifir, et onne p/‘.uvaxt en trouver d’honnétes. On
voit dans une u..mon de Shakefpeare 3 1a fuite de
Richard 111, qu’ils jouaient des miraclesen plein
champ fur des thédtres-de gazon de cinguante
pieds de diametre. Le diable y paraiflait tor .Jdnt
les foies de fes cochons ; et de 1 vint le provetb
anglais , graszd cri et pﬂ/' Te laiize.,

Dés le temps de Hemi VIl il y eyt un

(¥
<
f\)

t?
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théatre permanent établi 4 Londres rut {ubfifte
encore. 1l était trés en vogue dans la jeunefle
de Shakefpeare ; puifque dans fon eloge on le
loue d’avoir gardé les chevaux des curieux a la
porte; il n’d dorc point inventé Dart theatral,
il Pa cultiv zrands {ucces. Clefb
a vous , Meflieurs, qu1 c"nv”h-'z P:»'wcuc“e
et Athalie, & voir fi ¢’eft lui qui V'a perfectionne.
La traducteur s’efforce d’immoler la France a
PAngleterre , dans un ouvrage qu’il oédie au
roi de Fiance, et pour lequel il'a obtenu des
fouftriptions de(notre reine et de nos princefles.
Aucun de nos compatriotes dont les picces {ont
traduites €t repréfentées chez toutes les nations
de lhurope, et chez les Anglais mémes, n’e{t

e tr
84

> ¢ite dans {a préface de cent trente pages. Le

nom du grand Cornzeille ne s’y trouve p'“ une
feule fois.

Si le traducteur eft fecrétaire de la librairie
de Paris, pourquoi n’écrit-il que pour une
Iibrairie é’i"lt{l‘:ie? peurquoi veut-il humilier
fa patrie? pourquoi dit-ili que de legers “';';'f-

tay de Paris on ]""t' leur étroite
balance le wmerite de &-f.’ quzl wa

Jamais €Le ni tradz: 2222 e Fraunce 3 qu'ils
Savent cependant la [omine exacte de fes beautés
et de [es defauts; que les oracles de ces petit
Jjuges effrontés des nations et des arts, /o,z, re
Jans exanen , €t payviennent a for
former une opinion. (d) Nous
pas , ce me {emble, ce mepri
tradacteur nous prodigue. S’il s’obftine 4 d\,ccm
(d) Page 330 ¢u Difcours fu

n

» c véFan
r les préfases.




uta ceux qui g a:'mi
spprofondie de cet

i
T
Ic

, e meillenr modele
Ail‘ ? fr, -ce c-lis de
queigu

avee tant d a4 commander
lesarmées en e de quatre-vingt- ans?

Oue fefaici pendant nos braves jani{Taires ?
fultan des hommages fincéres?
; des ceeurs , Ofmin. n'as-tu rien Iy ?
Amurat jouit-it d’un pouvoir abfolu?

O S M I\N.

Amurat eft content, fi nous le voulons eroire,
Et femble fe promettre une heureufe vicroire;
Mais en vain par ce caline il croit naus éblouir
11 affecte un repos dont il ne peat jouir
Ceft en vain que forgant fes foupgons ordinaires ’
Il fe rend acceflible & tous les janiBaire

@

- . . o . . .. . .

S

le temps a leur grand ceeur fi doux,
res de vaincre ils combattaient fous vous,
ACOM A T.

Juoi, tu crois, cher Ofmin, que ma gloire paflee,

;
Platte encor leur vai-.ur, et vit dans leur penfée!

ot

Crois-tn qu’ils me {ni i
Kt quils recenmaitraient la voix de lmr vifir




>
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I

Cette expofition pafle pour un chefd’ceuvre
Pefprit hu nain. T( ut ; eft fimple fans baf
{zffe, et grand {ans enflure ; point de iom,
fen - dinvtile.  Acomar déyeloppe tout fon

o
(a9
-~
=]
o0
=4
5 O
=

rimes , tant la d

io1 pure et
x01t d’un coup d'eil la

facil
ituation du f{erail et de
fans confulion |

grannq 1r' e éts.

A
Rom
de Sha e q
fous la main? L
Vérone, entre G7

tiques de Capu!

{cene eft da une rue de
. : :

ve et Samfon , deux domef-

ne potterons
pas de charbou.
G RIESG=0 TR E,
Non , car nous ferions charbonniers. (e)
S A MS ON.
Fentends que quand nous ferons en colere
nous deégainerons.
G RE € 0 L R E.
H¢é oui, pendant que tu es en vie dégaine
ton cou du colier.
SAM $ O N
Je frappe vite quand je fuis po {Te.
G REGOTIRE.
Oui , mais tu n’es pss fouvent poufle a frapper.

tc) Ce font de nobles métaphores de 1a canaiils.
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SAMSON.

Un chien de la maifon de Monzaign, Uennemie
de la maifon de Capules notre maitre , fuffit pour
n’émouvoir.

GREGOTIRE

Se mouvoir c’eft ‘remuer s et étre vaillant ceft
étre droit. (Il ya ici une éc uivoque d’une obfs
cenite groffiére.) Ainfi, fi tu es ému tu Lenfuiras,

SAMSON
Un chien de cette maif,

les filles.

G R E'GO I R E.
Cela prouve que tu esun poltron de laquais;
car le poltron , le faible fe retire toujours a la
muraille.

~

les de Montaigu
G REGOILRE
La querelle eft entre ncs maitres les Capules
et les Montaign, et entre nous et leyrs gens.
SAMS ON
Oui, nous et nos maitres ¢’eft Ia méme chofe,
Je me montrerai tyran comme euy, Jo ferais cruel
avec les filles, je leur couperai la téte.
G REGOIRE,

¥
i

La téte des filles? (£)
s

(f) 1l faut faveir que head figpnife tete, et maid pucelle.

k
Maiden head , tote de fille, fignifie pucelage,
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STATM570 No

Eh oui! les tétes des filles ou les pucelages. Tu
prendras la chofe dans le fens que tu voudras etc.
Le refpect et honnétetc ne me permettent
pas d’aller plus loin, Cleft-la, DNieflicurs, le
commencement d’une t“\gé-li:, ou deux amans
meurent de lamort la plus funefte. Il y a plus

d’une picce de Shakefpeare ou Pon trouve plu-
fieurs {cénes dansce gotit. C’eft 4 vous & decider
thode nous devons {uivre , ou celle de

7 g . 47
peare , le dien de la tragedie, ou celle

3

Je vous demande encore a vous, Meffieurs,
1¢mie de la Crufca, et a toutes les
res de 1L1rop , a quel le €Xpo-

4

itte
fition de tragcdte il faudra donner lap rm.le'ence,
ou du Pompée du grand Corzeille, ovmqu on lui
ait reproché un peu d’enflure, ou au roi Lear de
Shake[peare, qui eft fi naif?

Vous lifez dans Coruzeille:

Le deftin fe déclare, et nous venons d’entendre
Ce qu'il a décidé du beau-pére et du gendre;
Quand les dienx étonnés femblaient {e partager,
Pharfale a décidé ce quw’ils n’ofaient juger.

Tel e'l le titre affreux dont le droit de V'épée,
Juftifiant Céfar, a cnn:!amne Pompée;

Ce déplorable chef du parti le meilleur,

Que fa fortune laffe abandonne an malheut ,
Devient un grand exemple, et laiffe 3 la mémoire ,

Des changemens du fort une gelatante hiftoire.
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Vous lifez dans expofition du roi Lear :
LE COMTE DE EKENT.
N’eft-ce pas la votre fils, milord ?
LE COMTE DE GLOGESTER.
Son education a éte a ma charge. J'ai fouvent
re ; mais a prefent je fuis

rougi de le reconna
plus hardi,
L'E COMTE DE KENT.
Je ne puis vous concevoir.
LECOMTE ')E’GL(‘-""’STE

Oh! la mere de ce jeune drdle pouy
cevoir ires-bien ; elle eut biet
arrondi ; (g) et elle eut un enf;
avant d'avoir un mari dans {c

Trouvez-vouscuelque faute acela ?... Quoique
¢e co uin foit venu impudemment dans le mosnde
avant qu’on 'env hercher, fa mere n’en etait
pas moins jo'ie; etil yaeu du plaifir 4 le faire.
Enfin | ce fils de p. .. doit étre reconnu etc.

Jugez maintenant, cours de l"f,' rope, acade-
miciens de tous ls pays, hommes bien élevés,
hommes de goiit dans tous les écats.

Je fais plus, jofe demander juftice a la reine
de France, a nos prm'“efrcs aux filles de tant
de héros, qui favent comment les héros doi

ge d’Ecofle, qui a fait imprimer
des Elemens de 1'tzou* anglaife , en trois volu-
mes efquels on trouve des réflexions judi-
(,ia,uff", et fines , a pourtant eu le malheur le

camparer la premicre feene du monftre nonimé

(g’ 11 y a dans I'original un mot plus cynique que celuoi
de ventre,
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Hamlet, a la premiére {céne duchefid’ceuvre de
no[ltl)h géniz; 1l affirme que ces vers d’dre
Awvez-vous dans les airs entendu quelque bruit ?

Les vents nous auraient-ils exaucés, cette nuit ?
Mais tout dort, et Parmée, et les vents, et Neptunes

ne valent pas cette réponfe vrzie et convenable
de la{entinelle dans Hamlet : Je i2°ai pas entendu
ne fouris trotter.

Oui, Monfieur , un foldat peut répondre ainfa
dans yn corps-de-garde ; mais non pas {ur le thea-
tre, (’evzn’ les premié-es perfonnes d’'une nation,
qui sexpriment ncblement , et devant quiil faut

s’exprimer de méme.
$1 vous demandez porrm]r:i CE’ vats, Maistout

le, et leswents. et Neptune, «{td’une

dovt, et Lari
beaute admirzble, et pourquot ers {fuivans
font plus beaux encore i que cleft
parce qu ’ils expriment avec he \rrvmt ie de grandes
rérites ,aul fonrle £ ndement de la piece. Je vous
dirai qu’il n’y a ni harmonié ni verité intéreflante
dans ce quolibet d’un foldat : Je #’ai pas entendu

r. Quece foldat ait vu.ou n’ait

18 VO

& W us

is tvotr

zize fo
pas vu paffer

,cet événement eft tres-in-
».i'i'hmhs; ce n’eft quun dif-
es, un prover 'be bas qui ng peut faire

3 V

gucun effet. Il y a toujours une raifon pour
lauelle toute beaute eft beauté ; et toute fottife
eft fottife
Les mémes réfexions que je fa
vous, Meflicurs, ont étc faites en Ang! r
pluficurs gens de lettres. Rynier méme, Ic {avant
EKymner ;- dans un hivre dédié au fameux comre
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Dovfet, en 1593, fur Pexcellence e h (‘o’raptmn
de la tragedie 3 poufle la féverite de fa critique,
julqu’a dire g2’il 22’y a point dej‘" re ez Afrique
(*) point de babouin qui i2ait plus de golu qute
Shake[peare. Permettez - moi , Mellieurs, de
prendre un milieu entre Rymer et le traducten
de Shakefpeare ; et de ne regarder ce Shake[peare
ai comme un dieu , ni comme un finge.

SECONDE PARTIE.
MESSIEURS,

J’AI expofé fidellement & votre tribunal le fuje
de la querelle entre la France et I'Angleterre,
Perfonne affurément ne refpecte plus que moi les
grands-hommes que cettzs ile a produits ; et j’en
ai donne affez de preuves. La vérité qu’on ne peut

¢guifer devant vous mordonne de vousa avouer
que ce Shakefpeave {i “‘uvag\, , fi bas, fi effréné,
et fi abfurde - avait des étincelles de g\' ie, Oui,
Meflieurs , dans ce chaos obfcur compof€ -de
meurtres et de bouf‘mn-m.es , @héroifme et de
turpitude , de difcours des halles et de gxands in-
teréts, ilyades traltsn turels et rap“m“ . C’était
ainfi a-peu-prés que la tra
Efpagne fous PJ , du vivant de Shake/-
peare. Vous favez qu’alors Pefprit ‘
do'nn"-\i;en E"*o:e et ,ai jue dans 1
m grand exemple

’

_,ment ce que fut w:z,&rj}mw en

A5

14 3
gedie etait traiteée en
di

nhe I
i1
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de grandeur et d’extra-
ﬁ(‘dclc de Corsneille,

les pe mes-malfons,
: la plus brutale , le {a«
uant puouuu\mu.*td ns
des vars qu ’il nous ¢ es, et qui font peut-étre
parvenus jufqu’a vous. Ses contemporains, et
(i v.(:C’i":'m': firent de ‘a{l;q‘ie
i-plaifait a la populace.
e fut pr mené 141 les theatres de Milan
ples. Il ﬂ'fai*impolnblp que cette conta«
gion n’infectat pas ' Angleterre; elle corrompit le
génie de tous ceux qui travaillerent pour le thed.
tie long temps avant Shakefpeare. Le lord Bucks
burft, Pun des ancéeres du lord Dorfes, avait coma
pofe la tragédie de Gorbodue. C’était un bon roi,
mari dune bonne reine'; ils partageaient désle
premier acte leur royaume entre deux enfans qui
fe quercllérent pour ce partage: le cadet donnait
3 Painé un foufliet au fzcond acte ; Painé au troi«
fieme acte tuait le cadet; la mére au quarriecme
tuait gine; le roi au cinqui&‘*-ne tuait la reine
Gorboduc ; m le pe upln, foulevé tuait le roi Gor=
bodze : de forte qu’a la fin il ne reftait plus pet<
fonne.

Ces effais fauvages ne purent parvenir en
France; ce royaume alors n’était pas méme affex
heureux pour étre en €:at d’imiter les vices et les
folies de -autres nations. Quaranre ans de guerres
civiles ecartaient les arts et les plaifirs. Le fina-
tifme marchait dans toute la France le poignard
dans un: main, et le crucifix dans lautre.

T, 73, Melanges litters T, 1V, S

chant tres }

t‘.‘
®
=
o]
(v
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e
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Les campagnes étaient en rri‘he7 !tiS villes en
cendres. La cour de Philippe 11 0’y ctait connue
que par le foin qu’elle prenait d’atti fﬁr le feu qui
nous devorait. Ce n’était pas le tempsd’avoird s
theatres. Il a fallu attendre les jours du cardinal
de Richelien pour former un Coruzeille 5 et ceux de
Lonis X1V pour nous honorer d’un Raciue.

Il n’cn etait pas ¢ ainfi & Londres quand Shakef-
peare etablit fon theéatre. Cétait le temps lc. plus
iflant de I’Angleterre ; mais ce ne pon
encore celui du bon gotit. Les hommes font
duits dans tous les gentes a commer
Thefpis avant d’arriver a des So
dant, tel fut le genie de Shakef
Thelpis fut Sophocle quelgquefois. On ertuwtﬁ,t
fa charrette , parmi la canaille de {es ivrognes
borbouillés de lie, des heros dont le front avait
des traits de majefte.

Je duis dire que parmi ces bizarres picces, il
en eft plufieurs ot 'on trouve de beaux cr;frc pris
dan Ia 1atu et qui tiennent au {ublime de
lui.

a
nori

l’art 2 qszqn'x! n’y &it aucun art chez
C’cf ainfi qu’en Efpagne Diamazte, ct\,zw i
de Caflro f{emerent dans leurs deux tragédies

1A

monftrueufes du C'd; des beauies dignes d’étre
exactement traduites par Pierre Corneifle. Ainfi

quoique Calderon elt etale dans fon Heéraclius
Vignorance la plus groffiere, et vntifflu de folies
les plus abfurdes , cep-ndant il merita que Coy=
neille daignit encore prendre de lui la firustion

Ia plus intereflante de fon Heraglius francais
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at fur - tout ces vers admirables qui ont tant con-
tribué au fucces de cette piece.

O malheureux Phocas! 6.trop heureux Maurige !
Tu retrouves deux fils pour mourir aprés toi,
Je wen puis trouver un pour régner aprés moi.

Vous voyez , Meflieurs, que dans les pays et
dans les temps ou les beaux arts ont été le moins
cur, il s’eft pourtant trouvé des génies qui
res de leur fiecle. [ls
curent toute la fange
; ils ne devaient qu’a euxa-
wils repandirent {ur cette fange.
L pies ;Pur mort ils furent regaries comme des
dieux par leurs contemporains qu1 n ’avaient rien
vu de ‘cl"‘l-) able. Ceux qw entrerent dans la
mémecarriere furent a peine regardes. Mais enfin
guand le gouc des pramiers hommes d’une nation
s’eft perfectionne, i sconnu, le
difcernement du peup nfib emc_nt.
On n’admite plus en Efpigne ce qu"(m admirait
autiefois. Onn’y voit plus un foldat fervirlamaffe
fur le the? . en meém : temps dans
une bataille; on n’y voit plus JESUS CHRIST fe
batt ¢ & coups de poinga sble, et danfer
avec lui une farabande.

our

fes et con

pas de Rotroz ;

,'.)
J
'1
e
=
—
or
[y

(e modzsla fur lx.s
défauts de Corneille: mais peu & peu onfaifit les
vrzies beautéss; on finit fur-tout par ecrire aveg
fagefle et avec purste. Sapere eff principium

P
D 2
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et fons ; et iln’y a plus de vraie gle \xrs parmi
nous que pour ce qui eft bien peufé et bien
exprimé.

()uand des nations voifine s ont a-peu-pres les
ménies meeurs , las mémes j ;
tlve quelque temps les mémes aris, il
qu’elles deviat it avoir le méme gotit. Auvfli 'An-
dl’()h.a que et la Pl.., ire de Racine , heurculement
traduites en ang le by
beaucaupé Lo
on y applaudi Nous avon
core quelques-u ydernes ties-
bien accueillies chez cette. nation judiciculs et
eclairée. Heureufement il n'cft donc pas vrai que
Shakefpeare ait fait exclure tout autre golit que le
en, et qu’il foit un Dieu aufli jaloux que le pré.
end fon pontife qui veut nous le faire adorer.

Tous nos gens de leitres demandent comment
en Angleterre les premiers de ’Etat , les mems-
bres de la fociéte royale, tant d’hom
inflruits , fi fages, peuvent encore fupporter tant
d'irregularites et de bizarreries, fi contraires au
golit que I'ltalie et la France ont introduit chez
les nations policees, tandis que les Efpagnols. ont
enfin renonce & leurs autos facramentales. Me
trompe- je en remarquant que par - tout, et prin-
cipalement dans les pays libres, le peuple gou-
verne les efprics fuperieurs? Par-tout les ‘;ww
tacles charges d’évenemens incroyabl s plaifent
au pS' ple; il aime a voir des changemens de
foenes, des couronnemens ce rois, des procefl-
fions , des combats , des meurcres , des forciers ,

ns auteurs, reuflirent

i
+
[’
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des ceremonies, des mariages,
'l y cﬂ"“xl'»”

enpereut
)

et ceit po

grquoi
1 . g
depuis
in trag

Les Angl
Leurs avantag
Ii eft vrai que I

aucune des

= (13

. feffieurs,
. laguelle on ne peut les jouer ail-

adl

j Y | A eree
are. Lifez ces picces, 1t

-rira bientOt a votre difcern: ment:

,c - de tragédie comme il en
de notre mufique inf=
gu'a nous.

condamner unartifte

108

trumentale; el
Favoue qu'on ne doit pas
aif 5t de. fa nation

’ 0l
r contente e, 11.',“1.’6’[/:?5 et
; ,
erent tous le etats de la

admirer.
1? F‘)\Au
:’_,.rp-d{, m,! >

mpire rom
Nous V yvons aajourd h ml

grois , le Courlandois {& réur
Te Francais, all -«'nnmi - I'lcalien, pour fentir
{ Horace; Quoi=

Vir grie <l

¢également lcs beaut s ds
que chacun de ces peuples prononce ditferemuinent
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la langue d’Horace et de V2 . Veus ne trouvez
perfonne en Europe qui pf’lw‘ q“ﬂ les gru"js au-\
teurs du fiecle d’dugufle foient an - de
Jinges et des bubouins. Sans doure [
Crifpinus ecrivirent contre Horace de r‘n v.vant,
et Virgile efluya les critiques de Bavins ; mais
apres leur mort ces grands hommes ont réuni les
voix de toutes ’»)s nations. D’ou vient ce _concert
ete r'wl ? ]I va 1 bon et ur

{

tefie
cabz

(k)
de telle
vie {ur I2
teuss
fén

1¢ay
du
Porn
eftivre ,
et fait un o
Antorne ; il e
Q‘(! il a de ¥
quiie no
ils chantent
en balbutiant gl 4

, et ausli haut
s, 1l vitde ce
ntéchauffés ¢

v & boire, et Auy

és {

erait ;,.,w;..v,/cr;/;d quatrejours 5 que de.

irop boire en un feul,
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palais d’une vertueufe f{ouveraine doit étre ur
iieu de proftitution.

" '.*uus T‘.cw urs, [.01'7' "!l’d"ms fa

¢aux perce la {r)ule ies

heras,

comp
Corzeille 7
banque qui a des

des contorfions.

offre ferait recus

Je fuis avec un

MESSIEL
N . : :

ch’ tres-humble et tres-
obéiffant ferviteur,

VOLTAIRE.

~
3
=]
=
e

ECRITE SOUSLENOM DE M. DE LA VISCLEDE,

- P 5,
le fecrézaive perpetuel de academie de Pau,

her conficre, je vous envoie
et je vous repete en profe ce
que je ne devais pas rraicer
la Foutaine. Ce n'elt

vahgie, C

pa

qui Vi‘;’nt a derniere henre n

jamais (i ceux qui onc trav
le matin. Voyez ce qui el arrive ala Aloste 5 il




Yol ninraracd
; ons’eft moque de
iques dediees au
¢ deux mille
mon mie ux le )
e d

i
(81

Vous devez aveir In qu'antrefois le dicu Mars,
pidon d’une fAeche dorée,
1pté les plus fermes remparts ,

e »
€. /

ut pas de fort lc“me durée s

Dags les formes pour
Par tous moy
De fon ajuftement p
Confidérez-Te en ce cmfn, ;
Qui quitte fa mine fiere.
11 fe Fait attachier fon plus riche harnois.
Quaad ce ferait pour des jours de tournois, |
( nne Ic A\ 11':m pas vétu d'autre manicre,

habits fait honte a Peeil dujour.
91(19 cela, Htm on mordre aux géans la poufliére,
11 eft bien mal-aifé de rien faire en amour.

En peu de temps Mars emporta la dame.
11 Ia gagna peut-étre , en lui contant {aBamme:
SO ¥
Feut=
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Peut-étre conta-t-il r=s iéges , fes combats;

Parla de contreflcarpe, etcent autres merveilles,
Que les Rmmm‘ entendent pas,

s

Et dont pourtant les mots f:;m‘ c?»'wx
Voyez combien Vénus en ces licux é
Aux yeux de ce guerr

Quels longs bai

o
€

phe des cceurs.
Phao:bus pour 1a déefle avait méme deflein;

Et c’mr ﬂ.é le l ef]

¢ t?’ ce quit

x dans fon{ein,

Cé tnL un dieu pourvu a'c

11 était beau; maisil fefa
Avait un peu trop de doctrine;
Et qui pis eft, favait la médecine,
Or foyez fur q‘-l'cu amours,
Entre Phomme d’épée et l‘hcmmc de fcience,

nelineront toujourss;

Les dames au premier i

Et toujours le plv net aura la préfeérence.

Ce fut donc le gues Ii“l qu’on aima mieux choifir,
Pheebus n“‘c ¢ de déplaifir
Apprit-a Vulcan ce -nyitére;

Ft dans le fond d’un bois voifin de fon {¢jour,

Lui fit voir avec Mars la reine de Cythere,

Qui navaient en ces lieux pour témoins gue Pamour.

La peine de Vulcan fe voit repréfentée;
Et Pon ne dirait pas que les traits en font feints.

T. w1, Mélanges litter: T, IV, T
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Il demeure immobile, et fon ame agitée

Roule mille penfers qu'en fes yeux on voit peints.
Son marteau lui tombe des mains.

Il a martel en téte , et ne fait que réloudre ,
Frappé comme d’un coup de foudre.
Le voici dans cet autre endroit
Qui querelle et qui bat {a femme.

Voyez-vous ce galant qui les montre du doigt?

Au palais de Vénus il s’en allait tout droit,
Efpérant y trouver le {ujet qui Penflamme,
La dame d'unlogis, quand elle a fait 'amour,
Met le tapis chez elle 3 toutes les coguettes.
Dieu fait fi Jes galans 1ni font auffi la cour.
Ce ne font que jeux et fleurettes,
faifans devis et chanfonnettes ;

Mille bons mots, fans conter les bons tours,
Font que fans s'ennuyer chacun paffe les jours.
Celle que vous voyez apportait une lyre,

Ne fongeant qu’a {e réjouir.

Mais Vénus pour le coup ne la faurait ouir:
Elle eft trop empéchée, et chacun fe retire.
Le vacarme que fait Vulean,
A mis 'alarme au camp.

Mais avee tout ce bruit que gagnele panyre homme ?
Quand les ceurs ont goiité des délices d’amour,

Hls iraient plutét julqu'a Rome,

Que de s’en pafler un feul jour.
Sur unlit de repos voyez Mars et {2 dame.
Quand I'hymen les joindrait de fon nceud le plus fost,
Que 'un £t le mari, que l'antre fit la femme ,
On ne pourrait entr’eux voir un plus bel accord.
Cenfidérez plus bas les trois Grices pleurantes :
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La maitreffe a failli, Pon punit les (uivantes,
Vulcan veut tout chaffer. Mais quels dragons veillans

Pourraient contre tant d’aflaillans,

Garder une toifon fi chére ?
11 accufe fur-tout Penfant qui fait aimer 3
Et fe prenant au fils des péchés de la mere,
Menace Cupidon de le faire enfermer.

Ce n'eft pas tout : plein d’un dépit extréme

Te voila quife plaint au monarque des Dieux;
Et de ce qu'il devrait fe cacher a foi-méme,
Importune fans cefle et laterre et les cieux.
L’adultére Jupin, d’un ris malicieux,
Lui dit que ce malheur eft pure fantaifie ,
Et que de s’en troubler les efprits font biens fouss
Plaife au ciel que jamais je n’entre en jaloufie:
Car c'eft le plus grand mal, et le moins plaint de tous:

Que fait Vulcan? car pour fe voir vengé,
Encor faut-il qu'il faffe quelque chofe:

Un rets d'acier par {es mainseft forgé:

Ce fatMomus, qui, je penfe, en futcanfle,
Avec ce rets le galant lui propofe
D’envelopper nos amans bien et beau.
L’enclume fonne; et maint coup de marteau,
Dont maint chainon I'un a Pautre s’affemble,
Prépare aux Dieux un fpectacle nouveau

De deux amans guirepofent enfemble.

~ Les noicves Sceurs apprétérent le lit:
Et nos amans trouvant 'heure opportune,
Sous le réfeau pris en flagrant délit,
De s’échapper n’eurent puifance aucune,
Vaulean fait lors éclater {a rancune:
Tout en clopant le vieillard éclopé
Toe




Semond fes Dienx, jufgu’au
Grands et peti

Demandez-moi qui fut bien attrapé: i
Ce fut, je crois, le gal et la belle. [
Peut-dtre direz-vous es amours de Mars }
le | ux pigeons. }

Je vous croirai s pe € je crois avec
jue fon ede at

nqet [

Vaux ‘

que pa

"m ,r}“ ec

D1E

e tres-indignes de Pauteut
e Cinna ne iai ont yomc ote le nom de grand.
iout ce qu’on reproche & Quinault wempéche pas




DE M. DE LA VISCLEDE. o

qu’il ne foit un homme unique , et julqua pre
inimitable dansun gente tres- m"u.!
taine d’anciennes fables rajeunies par la ."- 7
et contées avec un agrement qui n ’avait jz
connu que de Pézrone, et bien faifi QUB
fabulifte ; une vingtaine de contesé
facilité charmante, et cette nég
que nous admirons en lui, le mettent in
deffus de Bocace , et uelqu:rma mém
dire, 4 cote de’4riofte , pourlamanie

Il'?""-*t ce “‘ard don de la natute
prit le plus ﬁJ périeur n’y faurait atte
les talens que le fidcle de Loauis X1V fer:
3 jamais de tous les fiecles ,
long-temps g"r»lﬁr"ra 1l y aura toujours de
es connaiffances c € hommes augmente
verrades ouvrages utiles; mais des talens ! je
qu’il en naiffe Dumc;mp Je dome qu’os
Pauteur de Cinna, celuj d’Iphigeénie, d’Atl
Phedre, celuide PAtt po\,t que, celui de
et d’Armide, celui qui forga en chaire, ji
des miniftres ; de pleurer et d’admirer h fille de
Henri 1V ; veuve de Chavles I, et {a fille Hewn-
rictte , Nadame

Voyez comme les oraifons funebres d’avjour-
&’hui font enfevelies avec ceux quelles célebrent.
Voyez comme Séthos ,ma‘), quelques beaux pafl-
s de Cyrus, font tombés dan
le.v.m\,uf’ eft toujours I'in ‘f
12 de tous les jeunes gens bien
pu faire que,. dans la foule
iteurs, il n’y en ait pas un {eul qui

8 I
LIk

7
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ait approché de lautenr du petit caréme? Vous
voyez a regret que perfonne n’a ofé feulement ten-
ter d’imiter le créateur du Tartuffe et du Mifane
thrope. Nous avons quelques comédies tres-agréa-
bles; mais un Moliére! je vous prédis hardiment
que nous n'en aurons jamais. Quelle gloire pour /a
Fontaine d’étre mis prefqu’a coté de tous ces
grands-hommes!

L’abbe de Chaulien ferma ce fidcle par trois on
quatre picces de poefie qui partent du ceeur, ou qui
femblent en partir. Elles refpirent la volupte et
la philofophie , et demandent grice pour toutes les
bagatelles infipides dont on a farci fon recueil,

Jem’étonne que /a Foutainen’ait parlé de Chas-
Iien qu’a propos de 'argent qu'il comptait receyoir
par fes mains de la part du duc de Vendoie.

Le paillard m’a dit aujourd’hui
Qu'il faut que je compte avec lui,
Aimez-vous cette parenthefe,

Le refte ira, ne vous déplaife,
En bas relief et cxtera.

Ce mot-ci s'interprétera

Des Jeannetons; car les Climénes
Aux vieillards font inhumaines.
Ye ne vous réponds pas quencor
Je n'emploie un peu de votre or
A payer la brune et la blonde.

Comment I'abbe d’0/ivez a-t-il pu imprimer trofs
picces de /a Foxutaine , €crites de ce miférable
ftyle, par lefquelles il demande Panmone pout
avoir des filles? On ne reconnait pas dans ces

¥

vers celyi qui a dit:
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Yai quelquefois aimé; je n’anrais point aloss:
Contre le louvre et f{es tréfors,
Contre le firmament et la voite célefte 5
Changé les bois, changé les lieux
Honorés par les pas, €clairés par les yeuw
De P’aimable et jeune bergere,
Par qui, fons le fils de Cythere,
Je fervis engagé par mes p fermens.
Hélas! quand reviendrontde fe mens:?
Faut-il que tant d’ub].tsﬁ dozx ctj. charmans
Me Ilaiffent vivre au gré de mon ame inquicte?
We fentirai-je plus Ie charme qui w'arrcia?
Ai-je pafl¥ Ie temps d'aimer?
On croirait ces deux derniers vers d’un {ei gneur du
bel air , d’un homime & grandes paflions ,,d’un duc
de Candale ,d’'un duc de Bellegarde. Cela ne s
corde pas avec les Jeamuetons de Jear lo Fon-
‘m;ze qui demande quelques piftoles au duc de
Veuddme et au paillard Chauliezs, pour att i
en fa faveur {zs héroines du pont-neuf.

Tout cela, Monfieur , n’empéche pas qu’un
nombre confidérable de fables p'eihes de fenti-
ment, d’ingénuités de finelfe et d’ ¢légance, ne
foient le cmx me de quiconque fait lire.

Quand jedis qu’il eft prefque egal dans fes bon-
nes fables aux grands - hommes de fon memorable
fiécle, je ne disrien de trop fort.. Je fer 's un exage-
rateur ridicule fi jofais comparer Maztre corbean
fur un arbre pevehé, tenant en fon Z’FL‘ un fro-
mage , et la c'i""’ﬂ ayant chanté.tout Leté ,; A ces
vers de Cornzélie qui tient Purne de fon epoux:

Eternel entretien de haine et de pitié,

Reftes du gra
o3

oaniter fa S HIA
d Pompée, écoutez fa moitic..




Refltes d’un demi-dien dont 3 peine je puis
Egaler le grand nom, tout vaingueur que j'en {uis!

@

Le favetier ez le finahcier » les animaux mala-
des de la pefle , le melinier, Phne ez fon fils etc.
etc. tout exceilens qu’ils font dans leur genre , ne
{eront jamais mis par moi au méme rang que la
fcene d’Horace et de Cariace, ou que les picces
inimitables de Ry » ou que le parfait Art poéti-
que de Boileax, ou que le Mifanthrope et le Tar-
tuffe de Ao/icre. Le mérite extréme de la diFicultd
furmontée, un grand plan COnGU avec génie, exé-
cute avec un gotit qui ne fe dément jamais dans
Kacizne, la perfection enfin dans un grand art, tout
cela eft bien fupérieur & Part de conter. Je ne venx
point égaler le vol de Ia fauvette & celuj de Paigle.
Je me borne & vous foutenir que /a Fontaizea fou-
vent reufli dans fon petitgenre autan
le fien. Jaurais feulement
ation , qu’on

R
de 't
i€lun,

pres fottifes qu
»

Tos e
€crivains un pPeu coennus, J
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inconnu P de cette rage dimprimer. Combien de
pauvretés n’a-t-on pas pu'{:liées fous le nom de
la Vifcléde , dans des recueils immenfes! Vers de
Bonneval fun la mort de mademoilelle Ze Cou
orezr ; Vers a mon cher “B. fur Ne witon; Vers
impertinens a madame du Chdzelet; Letire de
Varfovie ; Epitre de Formos: a ’abbe de Rozelin;
Oc'e {ur le vrai Dieu; Lettres de IM. de/a Vif~
a fes amis du Parnafle, etc. etc.

CeU\ qm fe forment deg bibliotheques {’onttmf-
jours trompés p’ar ce manege qu ne fer qu 2 étouf-
fer le bon gra in fous un £as ¢ enorme diviaie. On
eft pgrvcru a'nous degotter dela l—ww*f“ a force
de multiplier les liures et les llvrers. Sl eft vrai
que L.,Bco/o nées eurent autrefois une b
de quatre cents mille volumes ; on ne fit p
de la britler 5 et quand on brilera tot
chures qui nous inondent, je commencerai par
la mienne,

" Nous ﬁx mesimportunés dansnotre
foule d de peti artiftes qui mfr‘ quent le fi
On créait alors, et aujourd hui on uf* uche, on cti-
tique la.créat 10n Je ton
€crivant,

1 O'”" e mor

14
{erais tres- e ,hem:lz,
Permettez-mei de remarquer gu’on ne fut point

fUV ere pour la Fontain
prétendre 4 sien. Moj

dait. On lui g

parce qu'x'; femblait ne
t, plus on lui
wvai es fables en
inli
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ta perfection. On les chicanait {fur un mot. Cefe
ainfi qu’on pardonnait tout & Mouzagne , et qv’on
tomba rudement fur Balzac qui voulait étre tou-
jours correct , et toujours ¢loquent,

Depuis que la Bruyére, dans fes Caractéres’,
eut juge »,owzez’l]e et Racine , combien d’écrivaing
fe mirent a juger aufli ! Et enfin on a fait plus
de cent voluntes fur ce ficcle de Louis XIV.
€hacun dans fes jugemens, foit en vers, foit
en p"o;g, a plus clurche a montrer de Pefprit
qu’a trouver la vérité, et A faire des antithefes
plutot que des raif‘mlemeno.

L’inondation quJOUI‘ha iftes et des folliculaires
eft venue , laquelle anoyé le bon avec le mauvais,
et a détruit toute érudition; en prefentant des
extraits & lignorance. Les lecte.zrs ont deécidé
comme les magiftrats qui jugent fur le rapport
de leur fecréraire.. v

T eftarrive pis, on s’eft divifé en factions ; les
3aﬂfe“mco ont vouln que les jéﬁ:?rcs n’eu'"ilnu
jamais fxit un bon cuvrage, e le pue Boz-
bours ne it pas (a l: angue. Les %é uites ont déni gré
Boileau parce qu'il etait ami A Armand, Les fole
Heulaires fe foat dit des injures. Ceft 1a bataille
des rats et des grenouilles aprés I'Tlia

Pour vous prouver, Monfieur, av |
eipitation Pon jugu , €t comme un bon mot tient
lieu de raifon; je ne veux que vous citer cette dex
cifion de /a Bruyére, qui a été la fource de tant
d’énormes differtations : Racize apﬂim les home
HEes t.ﬂ/x;zz’z'/rfw ¢t Co; 2¢ille tols gar'ils desvaient
ére. Celae is cela eft tres.fi
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€far wa jamais db étre aflez fat pour dire a
Cléophitre quiil n’a vaincu 3 Pharfale que pour lui
plaire, lui' qui n’avait point vu encore cet enfar
de quinze ans. L’autre Clcopdire n’a point
poifonner l'un de fes enfans , et affafliner |
au bout d’une allée dans un jardin. Théodore n'a
point di s’ obftiner a fe proftituer dans un mauvais
lieu , au lieu d’accepter le fecours d’un honnéte-
homme. Polyeucse w'a peint di brifer tout dans
un temple, et hafarder de cafler toutes les tétes
par dévotion. Léomsine na point dii fe vanter de
tout faire, pour ne rien fnire du tout. Pomipée
devait-il répudier fa femme qu'il aimait, pour
époufer la nitce d’un tyran ? Pertharite devait-il
céder Ia fienne ? Théfde dans Oedipe devait-il
parler damour au miliea de Ia pefte, et dire:
Quelque ravage affreux qu'étale ici la pefte; «
Liabfence aux vrais amans eft encor plus funefte 2
Si le judicieux et énergique/a Bruyére s’eft i
dvidemment trompé, que feront donc nos petits
écoliers qui tranchent avec tant de hardieffe, et
qui, plus ignorans et plus imprudens qu'un Frcron,

~

I

ofent décider au premier coup d'ceil fur deschofes
qu'un Quintilien avrait long - temps examinees
avant de donner fon opinion avec modefiie ?

Vous me faites, Monfieur, une queftion plus im-
portante. Vous me demandez pourquoi Louis X1V
ne fit pas tomber fes bienfaits fur /a Fontaine,
comme fur les autres gens de lettres qui firent
onneur au grand ficcle ? Je vons répondraid’abord

¥ AT 1
qu’il ne gotitait pas affez le genre dans lequel ce
conteur charmant excella, Il traitaitleg fables de
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o Fontaine comme les tableanx de Teniers, dont
il ne voulait veir aucun dans fes appartemens,. I]
n’aimait le petit en aucun genre, quoiquil etit
dans Pefprit autant de délicatee OJf‘ dem?nfkur
I ne gouta les petits vers de Bes 2fevade que parce
qu’ils avaient rapport aux fétes magnifiques qu’il
donnait, '

De plus, /a Foutaine éuait dun caractére
ne fe pas p efenter a la cour de ce monarque.

Ses dif f‘vms continuelies, fon
plicite , réjouiffaient fes m.u\
2

plaire 3 un homme tel que I 1

La Bruyere s’eft fervi de coulenrs un peu fortes
pour peiniire notre fabulifte , mais il v a du vrai
dans ce portrait. Uz b
/;"z//vz'(z’c,- i ne fair 7L pa
/ ¢ de woir. 8%l fe g
le modele de, boszs coutes erc.

t autre
tres-fublime dans fes hsmes pieces
fefait peur-étre pas affez de cas de [ ntaine et
de Cormeille; il n’était fenfible qu’a un fiyle tou-
jours pur > il ne pouvait aimer que Ia pencct on.

Soyez fir, Monfieur, qu'il eft t1és. Faux que /a

deplut au roi, CO‘ me on la dit, pour
en i i




atile , la connaiffance des affaires , -et la fou
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3

PR

1
de fon efprit, en firent un homme d’Stat. La Foa-
taine n’avaittien de tout.cela. Umquement borné
a fon talent, etincapable' méme de le faire valoir
il n’eft pas étonnant quil ne fiit pas affez remarque
par Louis X 1V,
Ludli 1ui nuifit beaucoup.  Vousfavez que tout
eft cabale parmi les gens de lettres , comme pa
es prétres. La cabale contre Quinzaniz ; 1'ut
;:rr.ada otnemens de ce mémorable fiscle , a
rce L 21 recourit a d’autres pour {=s opéra 5
7 ..Avouons que le fabulifte fefa:
u {tyle de J' w20t Lapin et de
pouvai: remur apres\Atis et

ww; l le r" mettre en
muliq patoles. H n’ctait pas de ces gens
qui difent qu’il eft égal de chm:m la gazette ou
Armide , et qu'il n’y arien au monde de i nécel
faire que des doubles croches. Le pauvre la For-
taine croyant férienfement quon lui fefait une
enorme injuftice, fit lu fatire du Florentin contre
Lulli. Elle n’eft pas dans le goit de celles de
Boilear ow d&’Hovace.

Le b.... avait juré de m’amufer fix mois.
Ii fe trompa de deux. Mes amis, de leur grice,
Me les ont épargnés , Denvoyant odi*je croi
Qu'il va bien {ans eux et {ans moi.
Voila I'hiftoire en gros. Le détail a des fuites
Qui valent bien d’étre déduites,
Et j'en aurais pour tout un an

Non, fans doute, ce fot detail et ces fuites ne
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valaient pas d'étre déduites,, et fur-tout en fi mag.
vaisvers. Le piselt qu’il s’excufe fur cette ridicule
fatire & madame de Thiange , feeur de madame de
Aontefpan , en vers non moins ridicules, Il croit
que Lulli luia 6té fa fortune et fa gloire, en ne
fefant point de mufique pour fes paroles. Voiai .
comme il s’explique :
Le ciel m'a fait auteur, je m’excufe par-13.

Autenr qui pour tout fruit moiffonne -

Un peu de gloire. On le lui ravira;

Et vous croyez qu'il s'en tairat

il n’eft donc plus auteur. La conféquence eft bonne.

Je fais bien que le cocher de Versamonz auraje
fait de tels vers tout auffi-bien que /a Foutaine. Je
fais queces miléres profaiques en rimes ne font que
des fottifes aifées ; mais enfin le méme homme eft
le meillenr metteur en ceuvre des anciennes fables
d’Efope et de Pilpay, et celui qui dans ce genre a
le mieux enchafl¢ Pefprit des autres. Encore une
fois, ce talent unique fait tout pardonner. Lulli
méme lui pardonna, et trés.plaifamment, en difant
qu’il aimerait mieux mettre en mulique la fatire
de la Foutaine que fes opéra.

Il me femble que la voix publique donne la pré-
ference 4 fes fables fur fes contes. Ceux.ci paraif-
fent pour la plupart aux bons critiques un peu trop
alonges. lls n’aiment point dans le Joconde pris de
Pdriofte,

Prenons, dit le tomain, la fille de notre héte ;
Je la tiens pueclle fans faute,
Et fi pucelle qu'il n’eft rien
De fi puceau que cette fille,
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Tls réprouvent ce ton de la rue Saint-Denis, ce
ton bourgeois auquel V' Ariofie ne S'aflervit jamais.
Le Greco et la Fiametta de 1’ 4riofte font bien au.
deflus du puceau de /a Fountaine:

1ls n’aiment point que notre fabulifte dife dans
Ie Cocu battu et content, tiré de Bocace :

Tant {fe la mit le dréle en {a cervelle,
Que dans fa peau peu ni point ne durait.

Bocace n’a point de ces expreflions bafles et
incorrectes.

Ils ne peuvent fouffrir que dans la Servante
juftifiée, conte de la reine de Navarre, limita-
teur Sexprime ainfi:

Bocace n'elt le feul qui me fournit,

Je vais par fois en une autre boutique.

Il eft bien wrai que ce divin efprit,

Plus que pas un me donne de pratique:

Mais comme il faut manger de plus d’un pain,
Je puile encore en un vieux magafin.

ils trouvent ces expreflions, aller daus nue
autre boutique , donner de pratigue., manger de
plus @'un pain, plos faites pour le peuple que

pour les honnétes gens ; et ceft - la le grand

defaut de la Foutaine.

L’Anneau & Hans - Carvel qu'il a copié daas
Rabelais , eft bien fupsrieur dans UArioffe. Il ya
du ‘moins une bonne raifon dans I'4rigffe pout-
quoi le diable apparait au bon homme.

Fu gia un pittor, non mi ricorda il wome,
Che di pinger il diavol' folea
Con bel vifo, begli occhi, e belle chiome , efes

La prodigieufe {upcriorité de P'driofte fur fon
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imitateur parait d

dans invention de fon Orlando, 1
nation mmul.‘mle dans fon fublime, et dans fa

e, Richard Minutelo,
s comr ne.cs , n’ont jamais p;u
° \eus ne trouverez chez /a

que de vieux
nes qui amzpc 2t leur
GC; 1
z lui un conte

{e encore plus
s graces et la cor-
p de gens d’efprit

des vers hlb que Ceux-ci:
I’argent fut donc fléchir ce cceur inexorable,
Le rocher dirparilt, 1 meuton fuccéda,

Un mouton qui s’accommeda
A tout ce qwon voulut, mouton doux et traitable,
Mouton qui fur le point de ne rien refufer
Donna pour arrhes un baifer,

Il fandraiten effet avoir peu de goit pour ap-
prouver un rocher qui devient mouton , qui s’ac-
commode et qui donne des arrhes. Les contes et
les deux derniers livres des fables font trop pleins
de ces figures fi incol hérentes et fi fauffes, qui

fcmment
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e

fruit d’une

'7!‘“\

louée dans lauteur.

Fai vu aufli bien des lectenrs révoltes
qu’on appelle “ﬂ'o;i]ue. Ils difaient qu’il fallai
parler la langue m- Lonis X1V, et non celle de

; yangols I'; que fi on nous don-
e Pavocat Patelin telle qu ]
de-la cour de Charles V11
la {ouffrir. H ’v'cu{':

:':tt 3 imm‘ﬂf‘}\:n

dlvifia Toletana. (/‘“ eft fi v
tous ces vieux contes fur le the sacre

{ur-tout notr
que Pon a mi
avec Lapprobation des magifirats , f:ms aucun

> \ "

w O
Y
(2

1

danger, {uns quau
> contre CEt ufage

exprimé chaftement;,

Llamour le moin
N’excite point en nous de honteux mounvement.

H ’

B 4 /
C’eft pourquoi, Moafieur, j'ai toujours €te etonne

de ‘.’m:owc

h.wh(}‘xt avec laqueile le jeune Poz-
jet oratorien ofa parler 2u vievx /a Fomtaine, €

24 (1D
T. 91. Mélange
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de la vanité d’écolier avec laguelle il publia fon
prétendu triomphe {ur Pinnocence de ce vieil en-
fant. 1l etait blen ridicule qu’un petit prétre de
vingt-cirq ans allat mettre fur la {ellette un acadé-
micien de foixante et douze ans. Mais pourquoi
faire trophee aux yeux du pubhc de cette victoire
{i aifée? Cletait Porgueil qui fe vantait d’avoir
foulé a fes pieds Vinnocence et la fimplicité. Et de
quoi s'eft avifé Pabbé d’ Olivet , tout philofophe
qu’il était, de réimprimer cette ‘n“u de Po“ﬂ»t b
Cette lettre eft precifément la révélation folennelle
de la confeflion du bon /a Fouzaine. Car n'eft-ce
pas trahir le fecret inviolable de la confeffion que
d’en apprendre au-public toutes les circonflance
tous les entours, et les demandes, et les réponfe s‘;
Ce qu1 me révolte le plus dans lmf(,., neE

Pozjet, c’eft Vaffectation de répéter vingt fois
Fountaine: Votse livre mfame, h_oeinev

e de
al

a

Monfieur , dont votce infime livs re a c‘ci
1a réparation publique que vous devez, Mo
pour votre livre infame,

Aurait il of¢ parler ainfi 3 Ia reine de Navarre
feeur de Frangois 1, de qui plcf'euh, de ces contes
plaifans et non, infAmes font tirds ? il Iui aurait
demandé un bénefice. Aurait- 1! méme ofé donner
1e nom d'infAme & Bocace le créatenr de Ia langue
italienne, et a PArioffe qui n’a d’autre titre dans
{a patrie que celui de divin?

L’aventure de Poujet avec le bon-homme 7z
Fontaine , eft au fond celle de I'ane dans [a ﬂ ble
admirable des animaux malades de la pefie, .
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E'hrie vint & fon tour, et dit: J’ai fouveiance,
Qu'en un pré de moines pallant,

Ea faim, l'occafion), l'herbe tendre, et, je penfe,
Quelque diable aufli me pouffant,

Je tondis de ce pré la largeur de ma langue.

Je n’en avais nul droit, puifqu'il faut parler net.

A ces mots on cria., haro fur le baudet.

Poujet, quelque peu. clerc, prouva par fa harangue,

Qu'il- fallait. dévouer ce maudit animal,, ete.

it ce qu’il y a de plus rare, c’eftque /a Fonus
tainequi avaitla bonhommie de Pine , fut affez {ot,
avec tout fon génie, pour croire le fuffifant Poz-
Jet, qui {e fefait tant d’honneur de Pintimider-,. et
qui parlait au traducteur de ' drioffe et de’la reine
de Navarre, comme §’il edit parle a un {telerat.

FYaurais confeillé a /a Fortaine de faire un
conte {ur Pozzjet ;- plus plaifant que fon. Florentin
fur Ludli.

Apres Pimpertinence de: Poujet , je ne fais rien
de plus outrecuidant ( pour me fervir des termes
du bon /a Fowntaize) que linfolente préface de
I'édition a‘:s contes en 1743, fous le nom de
teur qui fe donneaufli pour janfé-
ne {ais pas pourquoi) s’avife de dire
1z eut tort de faire autre chofe que

des fables et des contesen vers;, et il cite fur cela
madanie de Sevigié.
Oui, editeut, il eut tort de f?n“e d’autres ouvra-

S

ges, puifque la plupart ne valent tien. Mais pour-
quei dis-tu, editeur, ou un pc-ete qui a fait des
trag)em s ne doit jamais ecrire fur hifteire et fur
la phyfique ? Dis-moi, €diteur, ot as-tu pris cet
Vz




A

arrét? Situ ne
n’en patle pa:

s ni Phiftcire, ni la phyfique,
la bonne her “E‘, nous avons
affez de mauvais liv ‘=smr ces deux obj Mais
perniets aux hommes inftruits 'd'en parl Ap-
prurd‘ qu’un bon tragédien eft tr €s-propre a ére
un trés-bon hiﬁmien, parce qu'il {thdms toute
kiftoire une expofition, un r.ceud, un dérovement,
et de linterét, Apprends que celui qui peint la
nature humaine dans une picce de théiie . Ia
peint encore micux dans hiftc teur des con-
sque la phyfique n’¢ft

7@ 4 ADPIEN

,\p}hmm que Moliere traduifit
A“l"f(h\..) quil ferait indigne dun
, de ne faire que des contes.
cur ; de cette e forti= contre
don fur-tout de vous
avoir envoye mes filles de Minee,

B:d-T R F

qui ;«,ni'*

A M. Pavocat-gencral Séouier.

b.rac‘zwr‘
je trembla
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en
les
le

s ont

a le perdre. Not
ident etaien

’ ! !
ns €te dCImU ilies de nos
ud’ un autre édit

il

vous Ln nt fx L.L‘ ) e
wchie eft i gran
unique [,. Ceux qu

nos rois eft fi

commandez a des ho mmes s'ils ne

Javais lu ces antres parcles, non moins condam-
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nables, pronioncées dans Paffemblée des états de
Tours par le chancelier de Rochefort : “ Vous ne
» doutez pas qu'il ne foit plus glorieux & nos
»» monarques d’étre rois des Francs que des
» ferfs. (a)

Favais lu avec doulenr dans votre nouvelle:

Hiftoire de France, “ que §* Louis s’occupa’ plus
» quaucun de fes prédécefleurs du foin d'étendre
» la liberté renaiffante. Ce fage monarque, ami
» de DIEU et des hommes, ne connut, pendant
» toutle cours de fon régne , d’autre fatisfaction
» que celle de faire fervir fon pouvoir & jeter
» les fondemens de Ia félicied publique. La
» milere, compagne inféparable de Pefclavage,
» difparut ainfi que Poppreffion. (8)”

L’acte d’autorité par lequel la reine Blanche
affranchit pendant fa régence les habitans dé
Chatenay , malgré les chonoines de Notre. Dame
de Paris, (¢) ne me fefit Ppas moins de peine,

Véetais effrayé d’un arrét rendu au quinzieme
ficcle par le parlement de Languedoc , portant
que tout ferf qui entrerait dans le royaume, en
criant Frasnce, ferait dés ce nioment affranchi. (d)

Javais craint jufqu’a ce jour que ces maximes
et ces exemples n'autorifaffent nos efclaves 3
réclamer comme nouveaux francais une liberté
dont ils jouiraient', ¢’ils étaient refids guelques
annees de plus favoyards.

Mais vous me raflurez, Monfieur; vous avez
trés-bien prouvé que /es droits feodaux font une

(a) Hiftoire de France par Garnier, tome XIX, pag.29@:
(b) Hiftoire de France,. tanre X1V, pag. 194,-

(¢) Ibid. Tome V, page 104.

(&) dbid. Tome XY, pag 348
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portion intégrante de la propricte des feignenys ;
qglie 05 705 0zt acu/qrc eux-mémes qu’ils fous
dans Pheurenfe impuiffance Iy donner. atteinte.
Cette admirsb'e {entence nous raflure pleinement
contre les faufles et pernicicufes maximes du
chancelier de Rochefort et de vos hiftoriens,
contre les arréts f{urannés du parlement de
Touloufe.

Nous lifions , Monfieur, avec des larmes d’at-
tendriffTement , ces paroles {i confolantes de votre
plaidoyer: « Les coutumes redigees fous les yeux
,» des magiftrats et en vertu de Pautorite du
s t0i, ne font que Ueffet de la convv,um et
5 QU cnmert des trois ordres raffemblés qui y
» ont donné leur confentement, et s’y font
s librement et volontsirement foumis; * lorf-
gu’un cure qui avait été auntrefois avocat,, qui
jufque-1a avait entendu tranquillement notre
lecture, nous mteuompu bxuqueme 1t, €t nous
dit que la plupart des coutunies n’étaient que
des monumens d’imbecillité et de baibatie
qu’elles avaient toutes ¢été redigees, ou dan
etats des proy uuc;s, ou dans les affemblees des
commiflzires, 4la plaralice G § VOiXy, et que par
conféquent les ignorans ava toujours prévalu
fur le petit nombre des fa gr:s. Il nous dit que
tous les jurifconfultes qui ont de la celebrite,
atteftent que c’aft ainfi que les coutumes ont
eté rédigées. Il nows cita le fameux Charles
Dumoulin qui dit que les coutunies out tre
nédigbes contre Uintention des rois , en ce que la
plupart fout offeures, contradicsoires, iniques. (&)

(e) Tome II, pag, 399, €édition de 168Ts
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IInous cita &’ 4rgentrd , 'un des commiffaires qui
avaientaffifte 4 la lL_ijU\)ﬂ de la coutume de Bre-
tagne , lequel dans la préface de fon Commentaire
fur cette coutume , avoue que Pavis des ignorans
prévalut prefque tovjours {ur celui des JL.rlfco:nLla
tes humains et infirnits. 11 nows cita aufli le tit.

X1V du liv. 1V du Traité des fiefs de Czjas, o

3
1on trouve
Galliz di

ces paroles: Multa [unt in moribus
?;zt";':r.n'z, multa fize vatione. Il ajouta
mpagnes, {ur l~-f]"eXs tombe
daux , n’avaient jamais
tion des coutumes; et qu’il
par confequent, qu'ils 8’y foient
it foumis. =

18 av\';-ir etalé toutes ces autorités et

que les mb tar
tout le

neft pas vrai

Apiés i
bewc‘ou‘) d’autres encore , ce curé nous dit quiil

fufl faic d’ouvrir les coutumes pour fe convaincre
erité qu ‘il foutenait. Je lui répondis que ces
s avai ient eété (o upgot meés d herefie, et que
al etait d’une autorité bien
gnages des Cujas , des Du-
des d’Argentvé, ete. etc. etc. etc.
fauriez croire , Monfieur , combizn de
;cr!r.n“ es dans les provinces penfent, comme ce
curé. Usie efpece de frénéfie, pour me fervir de
§ propres termes, °‘femble agiter ces efprits

Pamaotr de la: lihk s
e 'amour de la liberte porte aux

s exces, et quileur fait snvifager le
s bonheur dans ‘a fubverfion de toutes les regles
s> et de tous les principes. :
Les inferfes qui penfent rendte 1
habitans des campagnes, en propofa
niftration

weux les

a Padmi-
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niftration de les affranchir de Pefclavage de la
glebe, deleur permettre deracheter des droits
qui font une fource de procés continuels , lef.
quels caufent fouvent la ruine des feigneurs et
des vaffaux !

Il etait temps de Fc t contre ces auteurs au-
dacieux : ¢ f{embla 9‘adf“5\l‘";m s qui,apres
» S’étre annonceés par des bruits {outerrains et
s des tr::mmm“s {ucce fEF , finiffent par une

’

vrent tout ce qui les

Nous vous devons, Monfieur, une recon-
naiffance éternelle, pour avoir déféré A la ven-
geance des lois un écrit aufli pemm UX que ce-
lui contre lequel vous veus étes éle ié 11 etait
bien jufte, affurement, de faire briler par le
bourreau, au pied du grqnd efwuvi 5 c-ettc bro-

chure capable d’echauffer le peuple, et de le
porter a la révolte; cet "rit qui renverfe les
principes fondamentaux de la mcnarchie, puif-

qu’il détourne les va .’Yau:\ de plaider avec leurs
fe:meurs 5 qu'il confeille aux vns-et aux autres
de fe concilier et de convenir, de gré & gré,
du prix de'affranchiffement des droits féodaux,
qui font une fource intarifiable de procés. Tout
le monde fait que ces proces fontles plus diffici.
les, les plus compliques , les plus obfcurs de

T. 71, Mélanges lutér. Ty LV, X
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‘ tous ; mais ce font ceux aufli qui procurent’aux
nges les plus fortes épices. La bonne moitié des
proces roule for des droits féodaux. Swpr:mw ,
ces droits, vaLst*\prsznetui ome des ro-
ces ; vous paraitriez foulager les juges , mais
vous les dépouilleriez d’une pattie d leur con-
fidération , et de leurs meilleurs reven 1wus. Vous
™ mc*t=zles procureurs, les gici’ Ie com-
a terrier , tous gens for n, efl
fer ent les tub ungux, Ie: tn nau
nc les protéger.
e h ng l?' on d:s droits féodaux

oe8
sx

que tous mef-
dent des fiefs, ‘
s €crits et les pros
ts feodaux , parce que
£ qu’on ne peut étre)d
ie etjuge ; oz.im répond €¢q1je mefls
| nt en mﬂ«»ﬂ"on de jug
ue c’eft-12 un des p

ja
iiv

n_-
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ges de leurs offices,, une loi fondamentale 3 la-
uelle le roi méma eft daws Lhenvenfe impuifjance
de donner atteinte, Silinfolentne ferendait pas
aPévidencedec es‘axron on pourrait faire brit.
ler fon mémo e, etent 'mt que de befoin décré-
ter fa perfonne de prife-de corps :
atrie fie Cicévorz y ol
1¢, ni & un cet-
feffion , il était
ufer le juge qu’il
étre méme obligé de prou-
viza dant judices, licet ex-
berte de récufer fes
reurs, comme
ode, T rappot tée
m’elt tombe par

tain ét—“t
permis a t

(’on* bien plus
omains. Le juge
peut, en
es caufles

Lonis XIV
sila, en
(emblable &
s qui plaident

useft, tamen
nobis cordi eft
m recufare, Loi X VI,

io: :kcm, uﬂ pr

celle do

nt il s

, tite XXIV, art. XI,

s b
LN &




B L PR Tt o g e o

24

L4 LaR T o,

devant lui; parce que § le j
fief; n’a pas
droits de fon fefavec fog 'v'
d;"l& la FT;I'Z” Il eft vfai HL
ner gain de caule auy autres
dent da ans fon ,naun I_7 H S
d

- rwnn}h {n(‘)"? 11

ts ¢ ~mt‘, cm‘hme
8, et dctourue fes vafaux de

de Franche-Comté, au méme J

MONSIEUR,

ge ancien et fucré dans notre pro-
I'étra anger libie ou le frangais d’une
rovince , quivient habiter dans nos ter-

!
iant une angee et un jour, devienne
7

-}zava au bout de cette année, et que
toute fa pofterité demeure ertachée du méme
Opprobre,

Qu’une fille ferve n’hérite point de fon pére,
fielle n’a pas re ‘mh le dnvolrco';]u“a! la pre.
miere nyit de fes oces, dans la hutte paternelle,

Que lartifanne pumc tranfmettre afes enfans
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la cabane qu’il a batie, et ov ils font nés, le

champ qu’il a acquis et payé du produit de {o
P q ¥

lit méme ov-ces enfans recueilleront

travail , i
fes dyrnl ers foupirs, s’ils n’ont pas toujot

vecu avec lui fous le méme toit, au méme feu,,
etala méme table,

Que ces b'am‘ nous foient dévolus fans que
nous foyons obliges de payer les dettes *: |
font affectés, le prix méme que Pacquéreur
auquel nous fucceédons pourrait en devoi

;,_.

> 71

ni(‘qu elles nous
font les privileges des feigne
tre Puv:;‘- , qui pour
rigs l ;

Mais quelaédtémon ¢tonnement de voir gue
dans un edit du roi, duo mois de fivrier de la:
proxervte annee 1776 , polLdnt fuppre

" ae
1 -G

jurandes , 'on ait crige en loi cette faulle ma

1.

xime de la philofophie moderne : Ee droit de
travailler-eft le droit de zout homme' cette PY
pricte eft la premiéve , la plus facvée, et la plus
anpreferiptible , de tnutﬂ

De manvais raifonneurs concluent de-I3 , que:
Ie fruit du travail d’un labourenr, ou d’un ar=
tifan, deit ap ppa rtenir,. aprés: fa:moit, a fes
parens, et nona des moines.

Vous avez mérité, Monfieur, le tifre de:
pere de la patriz, en plaidant contre les &dits
qui fu pprimaient les o rvé , et rendaient ia

liberte a Pindul riterez encore le




246 <L'E-T T R E ¢etc.

titre de pere des moines, en dénoncantd votre
compagnie les détracteurs de la {'cwm.d

Cefted vousfeul qu’il eft donné de démontrer
que les payfans francais ne font pas faits pour
aveir des proprictes.

Que chaque peuple a fes meuys | [es lois , fes
ufages s que ces inflitutions politigues fo;nze:zt
Fordre public.

'Les etrangers gu
la Tauride, €taient égorgés par des prétresaux
pieds de la ftatue de Diawe. En France , dans
les terres de main - morte, les hontmes libres
qui y paffent une uhﬂﬁe doivent étre efclaves
d’autres prétres,

Que leslaboureurs fuédois , anglais, fuiffes =
_etfavoyards, foient libres, 4 labonne heure ;
“mais les habitans des campagnes en Frange font
faits pour étre {eifs.

Dans le douzieéme fidcle cette fervitude étaje
répandue dans tout le royaume, elie couvrait
les villes comme les campagaes. ”v‘pm: long-
temps ¢lle ne fubfifte mvs que.
provinces; qu’eft -il réfulté de.
nes {ont riches dans les pmvmrr‘? cv.‘

permis de conferver des ferfs. ;} 1

laient autrefois dans

1
I e

cndroi" rnj la fervitudea été
fe font clevées; le commerce
étendu ; PBtateft devenu plus flo
rois pius riches, et plus puiffans. I!.Z:ia les
feigneurs chételains et les gens d "églv'fe font de-
venus p["s pauvres ; etle peuple devait-il étre
gompté pour quelgue chole?

“Jai Phopneur d’étre, ste

ant; nos
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AV Rexak

Autenr du livre intituld : Des vrais prijsis
pes du gouvernement® frangais.

Ferney, 20 juin 1747.

EN paffant tout d’un coup par- deflus les conts
pkimens et les remercimens que ie vous dois,
Monfieur , je commence par vous avouer que

defporigue et monarchique font tout jufte la méme
chufe dans le coeur de tous les nm-vm,s et d
tous les étres fenfibles. Defpoze, berus, fignif
maitre, et monargue {ignifie fesrl maitre, ce qui
eft bien plus fort. Une mouche eft monarque des
animalculesimperceptiblesqu’elle dévore; arai.
gnée eft monargue des mouches, puifqu’elle les
emprifonne et les mange; P'hirondelle domine
for les araignées; les pie . griéches mangent les
hirondelles : cela ne finit point. Vous ne dif-
conviendrsz pas que les fermiers -~ gehéraux na
nous mangent: vousfavez que le monde eft ainfi
fait depuiz qu’il exifte. Cela n’empéche’pas que
VOUusS n’'ayez tres - ‘u:minsu.’cment raifon contre
Pabbé Mably, et je vous enrends, Monfieur,
mille actions de graces. Vous prouvez trés-bien
que le gouvernement monarchique eft le meil-
leur de tous ; mais c’eft pourva que Marc- Auréle
foit le monarque: car, d’ailleurs, qu'importe &
un p'ﬁ vee homme d’étre dévoré par un lion, ou
pat centrats? V ous paraiffez , Monfieur, étre

T'('

de I\;ns de UEfpriz des lois, en accordant

W

o

rae €0




248 A M. ¥ X %

que le principe des monarchies eft Phounenr.,
et le principe des républiqies /a vertz; {i vous
n’etiez pas de cette opinion » je ferais de celle
de M. le duc d’Ordans régent, qui difaic d’un
de nos grands feigneurs : ceft Lhomine le plus
parfait de la cour , il 17’ ui bumenr ni bonneur ;
et je dirais au préfident de Metefquien , que s'il

eut prouver fa théfe en difant que dans un
toyaume on recherche les honneurs, on les
recherche encore plus dans les republigues,
On courait aprés les honneurs de Iovation , du
triomphe, et de toutes les dignités. On veut
meme étre doge & Venife, quoique ce foit vanizas
wvanitaium. Au reftes Monfieur, vous étes beaua
coup plus méthodique que cet Efprit des lois,
‘€t vous ne citez jamais 3 faux, comme lui; ce
qui eft un point bien important: car i vous
voulez verifier les citations de Moznze[quicn,
vous n’en trouverez pas quatre- de juftes; je
m’en {uis donné autrefois le plaifir, Je {uis ¢dif
Monfieur, de la circonfpection avec lague
vous vous arrétez dans le texte au régne de
Henri IV 5 tout ce que vous dites m’inflruit,
et je prends la liberté de deviner ce que vous
ne dites pas. Je vous remercie fur-tout dela

p
o » = = : = S,
maniere dont yYous peniez, et dont Vous vous

exprimez {or ce gouvernement. tartare qu’on
appelle feodal ; ileft perfectionné, dit.on, 4 la
diéte de Ratisbonne ; il eft abhorré § nne demi.
lieve de chez moi, & droite et & gauche : mais
par une de nos contradictions francaifes , il
fubfifte dans toute fon horreyr derriere men
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potager, dans les vallées du mont Jura; et
douze mille efclaves des chanoines de Saint-
Claude, qui ont eu linfotence de ne vouloir écre
que {ujets du roi, et non ferfs et bétes de fomme
appartenans 3 des moines, viennent de perdre
leurproces au parlement de Befangon , attendu
de grand’chambte ont

que plufieurs confeillers d

des terres ou la main-morte eft en: vigu

malgré les édits de nos rois; tant la jurif]

dence eft uniforme chez nous. Enfin votre

livee m’inftruit et me confole, jen cherisla

méthode et fe ftyle. Vous n’écrivez peint pour
ef

£,

montrer de Pefprit comme fait Pauteur de

VEjpriz. des lois et des Lestres pc;’fa:zvs; mais
vous vous fervez de votre-efprit pour chercher
la vérité. Jugez donc, Monfieur, fije vousai
ob!xg?t on de Phonnenr que vous n'avez fait de

m’envoye: votre ouvrage 5 jugez {ije’le lis aves
délices, etfije n’emp‘aie quune formuie vaine
en vous affurant que j'ai Phonneur d’¢tre avec
la plus refpectueule eftime et la plus fenfible

rcconnmﬂ“ncc s GtCes
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AUX AUTEURS
DE LA BIBLIOTHEQUE FRANGAISE. (*)

A Cirey, ce 20 feptembre 1 73 6.

MESSIEURS,

UN homme de bien, nommé 2
imprimer dans votre jou ! une
fur mon compte , OU pat L het

qr.e des cmommw; et par ma
n’ya pom, du teut d’efprit, Ce qui fait que ce
ouvrage elt fi mauvais, c’eft, Meflieurs > qu sl
eft enticrement de lui ; Maroz ,
&’ Ozville , ne lui ont ucn aurrz,
foxs dc {2 vie qu 1] aceuy de P'ima

M. Sazrin. aurait dfx le rend
Mais om 2. déja ditdelui, queg
beaucoup fes ouvrages, cep e:d‘.x t
€ncore un auteur aflez chhric,

Il a €té retranché de la fociétd dequis long.-
temps » etil travaille tous les jours 3 fe retran-

her du nombre des poctes par fes nouveaux
vers. A I\Lard dbs faits quﬂ avance contre
moi, on fait bien que ﬂ)n témoignage n’eft plus
recevable nulle part; a Pégard de fes vers »je

I
A

fouhaite aux honnétes gens qu'il attaque , qu'il
continue & écrire de ce ftyle. Il vous a fa'

Melfieurs, un fortinfipide roman de la man nier
(*) Extrait du tome XXIY, pag. 15 ek {Bivn
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dont il dit m’avoir connu. Pour moi, je vais
vous en faire une petite hiftoire tres-vraie.

Il commence par dire que des dames de fa
connaiffance le menérent un jour au college des
jéfuites ou j'etais penfionneire, et qu’il fut
c :eux de my v:nr, parce gue i’y avais rent-

I\ il db ajouter
patce qué fon pére ava'it
15, et quemo
hez un Pro%.

pere"-'wit pris foindele p!accr
reur , ot il eft étéd fouhaiter pourlui qu'iledt
deme ‘ré, ont il fat "-"s' pour. avoir
défavoué [a naiffance. Il

¢

pouvait ajouter encore
P et ceux {ous
de le voir ;

S
reputation’, que g quand un
écolier fefait une faute d’'un certain s'snn,, on

lui difait, vous ferez un vrai Reuffeas.

Je ne fais pas pourquei il dit que ma‘phyfio-
nomie lui déplut ; c’eft apparemment parce que
j’ai des cheveux bruns, et que je n'ai pasla

. bouche de travers.

r, R

enfuite d’une ode que je fis a Page de
-

11 patle
dtx-huxt ans, pour le prix de laca n»i-ﬂ e fran=
qaife. 11 eft vrai que ce fut M. ’abbe du wm-y
quiremoortaleprz:-:,]em crois pasque mon ode
fit trop bonae, mais le public ne foulcrivit pas
au jugement de Pacadémie. Temewwvxcn qu’ens
tr'autres fautes affez fingulieres dont le petit
peéme couronné était plem i y Atcm 1§,

Et dcq !w‘»iu!udll X po

> > 1 " £
Feu M. de s Motte, tics-aimable homme et de

S, ,ul\

Ry
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ea 'co'j d’efprit ,. mais qui ne fe piquait pas
de{cience , avait par fon crédit fait dos nner ce
hait ce jugement (*) et fur-tout le vers du [9/-“
du péle brilanz , il répondait que c’était
‘n&'.}f?"aitsd ,»v.;que, quietait du reffort de
€nces et non de l'académie
ﬁsu gaile queu ngms.lﬁ ctait pas bien firqu’il
n’y. et point de poles brilans, et qu enﬁn

Pabbé du Jars 'y €tait (onami, Je (iermudg pa
on de cette petite anecd lote ht'cr ire ou'la ja.
leaz m'a conduit, et je continue

ma réponfe.
Il eft vrai g aivers Panty2oune
anie de |3 qui allaic en Hele-

Ian:‘e. Roz/fe
que j .ul.ﬂalmul

ent ) 'v“rm.qw
ecence, ce la bouche de M. le
comte de umz':y cariia cité tovjour riﬂ”wn 8
noms-fur dc chofes importantes. Je pourrais
effet avoir été un pewindevot alameffe. M, le

(*) La Motte préfidant anx prix
Quon diftribue aux hea
(,k’.”ll t de courennes civi QHL‘S
Les vainqueurs des jeq ux olympiques,
Tifit un v pas d’écolier,

Et prit, aveugle Ag mmmcrc,
. Un chéne pour un olivier,
Bt dn Jarry paur up poéte.
Cetze note eff ajourée.

% efprits,

abbedu Jarry; et quand on lui repro-
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comte de Laroy dit cependant que Roxffearn e/
iz mentenr , qui fe fert de j 12om trés-mal &
propos pour dive zize inipevtinenc ]@ ne parleral

pasainfi. 1l fe peut, ‘encore une fois; quej'aie
eu des diftra ctions a lameffe;j’en fuis tres »ﬁ\si'é,
MelGeurs, Mais de bonne-foi eft-ce & Ronffearn a
me le reprocher? Trouvez-vous qu'il foit bien
convenable & Pauteur de tant d’épigrammes He
cencieufes,al’autenr des counlets infames contre

{es bie11f:;it°urs et fes amis, a l’autenrde la Moi-

)

fade, etc. de m’accufer d'avoir caufe dans une
églifei 1 a feize ans'? Le pauvre homme! f{ui-
vons, je vous en ptie, la petite hiftoire.
Premiérement , il dit gu’il me préfenta chez
M.le gouv\:-meur des Pays-Bas. La vanité eft un
peu forte. Il eft plus vraifemblable que j'y aicte
avec ladame que j’avais I’honnenr d’ace o;rpa.,
r. Que voulez-vous ? les hommes remplacent
vanité ce qui leur mangue en ¢ducation.
Erﬁn donc jele vis & Bruxelles. Il alfure que
je debutai par h.i faire lire Ie poéme de la ‘Hen-
tiade; etilme ieprvche beaucoup, je ne fais fut
quel fondement, d’avoir prisdans ce pocme le
parti du meilleur des rois et dv plus grand-hom-
ne de PEurope, contre des prétres qui le calom-
b
me

e

drent, et qui le perfécutaient. J'en demeure
d’accord ; Roznffean fera pources derniers, et
moi pour Henvi 1V.

I1a été fort furpris, dit-il, quej’aie fubftitué
Pamiral de Coligni 4 Rofii. Notre critique, Mef.
fieurs , n’eft pas favant dans I'hiftoire : ces peti-
tes balourdifes artivent fouvent @ ceux qui
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n'ont cultivé que I

des mots. L’amiral de Coig

patti puillant fous €harles I.X; 11 fut t ¢ lorfque
Kofizi w’avait que treize ans, Rofwi fut d?:; i
miniftre et Pavori &’ 8enri IV, (,om 1ent donc{
Pourrait-il faire que y’aie retranché de la Hevria.
de ce Kofui pour yﬁmﬁxwer Pamiral de C-';’:s;zz ?
Lefaiteft que jaimis Duple/fis- Mornay ala plac
de Rofizi. Rouffecn ne ‘"'1 peut-étre pas que ce
x :tait un homme de guerre,un
)Plu, rmde, tel en un mot
aractere gue j’avais 3 peln-
raun fimple rimeur d’étr
Vmo" a des choles plus ef-

e talent puéril d’arrasn

2i était le chef dun

Angnicn, ce 8 C"‘C""‘xt‘ ‘T'J‘.
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4% que mon nom eft cité dans Ia Bibliothéque
5y fUr un artzc.h qui vous regarde. On me fait
5> patler tres.mal 3 propos et tres-fauffement,
5 etC. e {'uis Monfieur, yotre trés-humble
9y €L trés-obéif] ’dns: fervue ur.

Voyons s’
accufations.
contre lareli
dontzl veut

o
at=)
P

]al été apm u' enj

. pretendue. Il n’y a c
fon nom s yt ouve Ri:3‘5“ 3" micn
n’y a jamais ete. Iiﬂ ue
jeufle fait quel -
mais je ne peux :

Il 2 oui dire qu’il fa 3 nr
venira boutde {es ennemig,et | je conviens qu’il

a cherché cette derniére reflource,

de fifflet,

s A coups de béton;

Chez les Germains chacun fait comme
Il seft ¢ iti duo fagot;
Il a fait enfin le dévot,
Ne pouvant faire I'honnéte
ez de faire
1P lus d’adrefle
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Les prétendus fujets de la prétendue rupture
de ce galant - homme avec moi, font donc: que
j’ai eu des diftractions.a la meffe; que je lufai
récité dedvers dans le godt de la Moifade: et
que Jaiparlé delui, entermes peurelpectueux,
a M. leducd’ Avemberg, Hé bien, Meflieurs, je
vais veous dire les veritables fujets de fa haine;
etje confens, ce quiel bienfort,. d’étre auff
déshonoré que lui, {ij’avance un feul mot dont
on puiffe me dementir.

Il récita a cette dame que j
d’acco mpagner, et ii moi, je
allégorie contre 1" rlement ds

nom de Jupement a’c Pluton ;

nuyeufe, dans laquelle il vomit des
contre le pmf'ure"r géné‘ral et contre {es juges,
et qui finit par ces,vers, autant qu’il m’en fou-
vient:

Et que leur pean {ur ces bancs étendue,

Serve de fiége a tousleurs fuccefleurs.
Ces derniers vers font copiés d’aprés 'épigram-
me de M. Boindiz contre Rouffean., laguelleeft
connue de tout le monde ; la différence qui fe
trouve entre I’épigramme et les vers de Row/~
Jearz, c’eft que Pepigramme eft bonne.

Il recitaenfuite un ouvrage, dont le titre n’eft
pas la preuve d’un bon efprit ni d’un bon cosut,
Ce titre eft /g Palizodie. 1l faut favoir qu’autre-
fois il avait fait une petite épitre a M. le duc de
Noailles alors comte d’Ayen. Dans cet ouvrage
il difait :

invectives

Oh qwil chanfonne bien?

Serait » ce point Apollon Delphien? Venez,
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Venez,. voyez, tant a beanle vifag
Ceft lui fans fzxz:tc.
Cette piéce écrite toute d
comme vous le croyez bien ;

uc de Noailles.le protegen ex

o

riant., €t
daigna lui donner un ) YAVEZ-VOUS Ce.
3

qu’il fit dans le mém
lettre fanglante contr
lettre parvintjul
rient que ce 1..,(,‘As.ur ne pu
qu’il peufla la: grandeur
Pingratitude de cs poéte.

Rozffeaz hors de F
bl

ccrivit une

fit fon odé de la
Palinodie.. i avait raifon.,  «ifurément, de
defavouer des vers ennuyeux ;. mais du
ilietit faliu que la Pa Lhm;:c elit
pour luiy to
> do mal de i‘\n') bies

marechal de i/z.,’u, s, ami de ce feigneur oil

averii d’ailleurs de infolence de fonfeazs, en
ecrivit a M..le prince Ezgérze, etlui manda en
propres mots : JSefpive que vons fevey juftice dui
¥ qui 1w'a pas evé affez puni en France Cette
letere, joince apx znb'xucixuu:s dont Rouffiau
payaitles bicntaits de M. le prince £ ]
attira une difgrace totale au; ml\ de
Voila; Meflieurs i‘m’z’,;‘w de toutce g
a fait depuis contre moi. Il acru quec
qui avait fait fmpp;.: ce coup ;
qui avait averri meflieuy
Villars et de Nowilles
T. 75, Mélanges-iitsér.
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vrei que je ne leur en ai jamais p"r‘é. Teft aifé
de le favoir des perfonnes guc le far ic

attachaient a M. 1’
lettre avait été ecrice a I¥
méme que Koz//:
de la Palinodie ; et quan [
contentai de lui dire que je voyais
but n’était pas d’avoir des amis,

Javoue que je lui d?s encore , avec une
franchife que jai eue toute ma vie , que fes
nouveaux ouvrages ne me plaifaient pas, et
qu’il -pafferait {evlement pour avoir perdu fon
talent et conferve fon venin. Le publica juftifié
ma prcdiction ; et Rozffear me hait d’autant
plus, que je lui ai dit une vérité qui fe confirme
tous les jouwrs,

mare
"
S

Cétait «flez quil m’etit flatté quelques jours,
pour gqu’il fit des vers contre moi; ilen fit donc
3 32

et méme de trés-plats, Il eft vra
une epitre contre la calomnie, compofce ilya
trois ans , je n’ai pu m’empécher, aprés avoir
montré toute énarmité de ce crime, de parler
de celui quien eft {i coupable. Vousavez vuce
que j’en ai dit,

Ce vieux rimeur, couvert d’ignominie, ete,

Je n'ai éte certainement dans ces vers que
Pinterprete du public. Je n’ai fait que fuivre
Pexemple de M. de la Motze, le plusmodefte de
t ous les hommes, qui avait dit de Renffeans:

Connais-tw ce flattenr perfide,
¢jalonle ot préfide
mnie auris mal 111’
€c eceur dont la timide audace,
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En fecret fur ceux qu'il embrafle
Cherche 3 diftiller fon venin ;

Lui dont les larcins fatirigues

Craints des lectenrs les plus ciniques
Ontmis tant d’horreur fous nos yeux 2
Cet infame, ce fourbe infigne,

Pour moi weft qu’nn efclave indigne,
'Fiit-il foxti du fang des Dienx.

Qui croirait, Meflieurs, que Roxffean ofe {e
plaindre anjourd’hui, que ce foit lui qui foit
le calomni¢ ? Permettez-moi de vous faire
fouvenir ici d’un trait'de Pancienne comédie
italienne. Arleguin ayant volé une maifon,
et ne tronvant pas enfvite tout le compte des
effets qu'il avait pris, criait au voleur de toute
fa force. Roxffean fuppofe premiérement que
mon epitre fur la calomnie eft adreflée & la
refpectable fille de M. le baron de Bretens’, un
de fes premiers mairres, Mais qui Iui a dit qu’elle
ne left pas a une des filles de M. le duc de
Noailles, ou de M. Rozilié, ou de M. le maréchal
de Tallard? Car a-t-il eu un maitre qu’il n’ait
paye d’ingratitude, et qu'il n’ait forcé a le
chaffer? Je veux que cette épitre {oit adredds
a lafille de M. le baron deBretesil, maride 3 un
homme de la plus grande naiffance de PEurope,
et illuftre par Phonneur que les beaux-arts
reqoivent de fon génie et de fon favoir, qu'elle
veut en vain cacher; cela ne fervira qu’a faire
voir combien Rox/[fean eft hardi dansle " crime,
etimpudent dans le menfonge. 1l crie qu'on le
calomnie, qu’il n’ajamais fait des vers contre fen

Y oa
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M. de Bretenil, Voulez-vou is favoir, Meflieurs,
de quijetiens la vérité qu'il combat §i impudem-
mens? delapropre perfonne 4 qui il 2 eu la folie
de Pavouer, etde cecte relpectable dame, la
fille méme de M. de Brezenis, qui le {ait comme
moi, et fous les yeux de laquelle jail’honnenr
d’ecrire une verité d'aillenrs fi connue.ll a beau
dire qu’il a encore des lettres de M. le baron de
Bretenil; il a beau avoir adreflé 3 ce {eigneur
une tres-mauvaife épitre en vers ; gu’eft-ce que
cela prouve ¥ que M. le baron de Bretezil etait
indulgent, et qt;e fon domettique poule Fimpu-
dence au comble. Eft-ce donc la feule fois qu’il

9 -1l

a ccrit pour et contre fes bienfaiteurs 2 N’a-t
. de Fruncine un homme divi; 25
apres avoir fait-contre lui Pin digne fatire de la
Francinade ? Il avaitfait cette fat re, parce que
tous fes opéra [fiésavaient érémis an rebut pa
M. de Francine; et il Pappela depuis homme
divin, parce que dans une quéte que madame de
Bouzoles eut la bonté de mire pour Rouffean
lorfyu'il était en Suifle, M. de Francine eut la
générofité de :.cnnervm t louis. Je devrais donc
avoir quelque petite patt a cette épithéte de
divin, un cinqv;cu.e de compte-fait ; car j’avais
donne quatre louis pourmon aumone aRozfleaz.
Enveriteilagrand tort de me vouloir du mal;
car outre la liaifon qui €tait entre mon pére et
le fien, jaiactuellement un valet de chambre
viefl fon proche parent ec qui eft crés-honnéte
omme. Ce pauvre garcon me demande tous
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i les jours pardon des mauvais vers que fait fon
parent.
| Eft-ce mafaute, aptes tout, fi Rozffean aeun

v autre-fois des coups de baton du fieur Péconrz,

I dans la tue Caffette, pouravoir fait et avoue ces
couplets qui. font mentionnes dans fon -proces
criminel ?

Que le bourrecau par fon valet

Fafle un jonr ferrer ie fifflet,.

De Bertinet de fa fequelle 5

Que Pécourt qui faitle let

Aitle fonetaux pieds de I'échelle, ete.

Eft-ce ma faute, s’il fe plaignit d’avoir regu
cent coups de canne de- M. de /a Faye; ¢'il
s‘accommoda avec lui, par Pentremife de [M.
de /a Contade, pour cinguante louis qu’il n'eut
point; &'il calomnia M. Sazrinzy sl fut banni

parariéta perj

éruité; 8'il eft en horreur & tout
le monde ; fienfin (ce quile fichele plus )il
a rime longuement des fadaifes ennuvysufes;
’il a fait les ‘Aieux chimeriques, le Café,la
Ceinture magique etc. 7Je ne {uis pas refponfable
de tout cela.

Il s’eft affocié,, pour rendre fa caufe meilleure,
avec l'abbe Desfonzaines , auteut d’un ouvrage
périodique qui vous eft connu; et cetabbe
envoie de temps en temps en Hollande de petits
} libelles contre moi.

‘ Il eft bon que vous fachiez, Meflieurs, que
cet abbé eft un homme que ai, en 1724, tiré.de
bicétre , oun il €tait renfermé pour le refte ds
fes jours, C'eff un fait public. Jai encore {es
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lettres , par lefguelles il avoue qu’il me dolk
Phonneur et vie.. [ fst depuis mon tradue.

la
tenr, ,}’avﬁisé rit e*lﬁng ais un Effai fur Pépo-
pée, il le mit en francais, Sa traduction a été
imprimée 4 Paris, Il eft vrai qu’il yavaitautant
de Contr\,-" ns que delignes, Il y difait que
les Portugais avaient découvert P Ameérigue. Il
traduit lcs ghteazx ma,zgcs par les Troym: , par
¢es mots faimdivorante de Cacus. Le mot an-
glais cake,quifignifie ghreas, fut pris parlm pour
Caczes, et les Troyens pour des vaches. Je corrie
geaifes fautes, et je Aisimprimer (2 traduction i la
:1a Henriade, en attendant que Veulle

Ye loifir de faire mon Effai fur epopée en fran-
gais ; car j’avaisccrit dans le gont de la langue
anglaile, quieft trés-différent du nbtre. Enfin,
quand j'eusachevé mon ouvrage, je le misa

la fuite de ma Henria qc en'France. L’abbé Des.
fo:’:”}zﬂ ne me pardonna point'd avnir ufe de
mon bien. {1 s’avifa depuisce temp ps-1a de vouloir
decrier la H":;xiadc et woi, Je *ﬂ]ui repondrai
pas, C[J ne décrierai cenai 1ement pas fes vers,
I ena fait un gros volume ; mais perfonne ren
fait rien, j'en ignore moi méme le titre, Poyr fa
perfonne , elle eft un re.u plus connue,

Enfin, Mefficurs, voil a les honnétes gens que
j’ai pour ennemis: ainfi quand vous verrez

quelques mauvais vers contre moi, dites hardi-
ment au !18 ﬁ“.. t"’“ A*O?("’{;' ' "’U'N‘O VOUS Veéla
rez de mauvaifes critiques en p rofe, ce ferade
Pabbe Desfonia nes.
Jai Phonneur d'étre, etg,
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LORSQUE la forbonne était occupee a ¢eha

livres de phyfi ique, de q% lofophie, e
de jurifprudence, et qu’on croyait que fes dif-
ates ¢raient au comble ; un nouvel orage

parates
porta fon vaiffeau fans gouvernail d’'un autre
coté, et le findonner dans vn ecueil quil'a fra-
cafie (ar

Pou ccu docteur en la faculte de
théo fant foutenir une thefe
penda fuite. Un jeune bacheliex

de be.mcmm fort infirvit, et qui fait
{zge des bons auteurs, fe propofa de

r cetre cthéfe & fon tour; c’était Pabbé de
Prades , homme de condition, neveu de [fl. de
la Val eite maréchal de camp, affez connu pax
les fervices qu’il 2 rendus dan sia derniere guerre.

Ce jeune fw ime quin’avait d’autre intention

que de percer dans le monde, et de faire {on
chemin dans PEglife comme les autres, porta
ge {a théle manuflerite a exa-
miner Hock qui devait étre fon
prefident , au fy , Dugard chanoine de Notre
Dame, au chanoine de Saint=Benoit Angle,
grand. maitre des étndes ; gqui Pexamincrent
fcrupuleufement, Papprouvérene, la munirent
de leur feing felon les formalites d'ufage,

@’abord
au
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apres quoi elle fut imprimée, et le candidat en
ditribua quatre cents cinquante exemplaires
aux-autres docteurs, plufieurs jours avant Pac-
tion, Qutre les examinateurs il y a encore des
cenfeursau nombre de douze, le bachelierlent
porta {a théfe imprimeée ; aucun d’enx n’y trouva
le moindre objet de cenfure 5 illafoutint enfin
le 18 novembre 1951, avec Papprobation uni-
verfelle; les cenfeurs fignérentavec éloge; les
docteurs requrent: Pargent que: les répondans
donnent en pareil cas. A, 'abbé de Pradesallait
étre recu licenci¢, et méme obtenir le premier
lieu, comme celui de toute lalicence qui s’étajt
le plus diftingué. [l n’avait qu’un feul reproche
afefaire, c’était de s’étre laiffé emporterad zéle
aveugle de laforbonne contre quelques opinions
de meflieurs de Buffor et de Montefguien , qu’il
qualifia trop durement: il s’expofaic par-la &
deplaire aux plus honnétes gens du royaumes
mais il ne gattendait pas que la forbonne ditle
punir- d'avoir pris fa défenfe avec trop de vi-
gueur, niqu’elle edt jamais Paudace et la baf-
fefle de profcrire-une théfe qu’elle avait adoptée
avec folennite, dont elle fevle devait répondre,
et qui était devenue fon propre ouvrage felon fes
ftatuts.

Pour connaitre le principe de cette étonnante
contrariéte , il eft neceffaire d’expliquer ce qui
fe paffait alors.

Une focicte de vrais (avans entrepritil y a

uelques annces. le. dictionnaire de ’Eneyclo-
pedie,
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pédie. Tout le public, et en particulier les
libraires , etaient imbus de Pidee que cet ou-
vrage devait faire tember le dictionnaire de
Trevoux , qu’on achetait ,- faute d’auatres,
quoiqu’on en connit infuffifance et les fautes
groffieres.

Malhsureufement ce font les péres jéfuites
qui {ont en grande partie les auteurs de ce dic-
tionnaire de Trévoux , qui ne laifle pas de leur
rapporter quelque émolument : des qu’ils en-
tendirent parler de P’Encyclopédie ils la de-
criérent ; mais fitdt qu'ils virent le credit qu’elle
prenait , ils voulurent y travailler : ils fe proa-
poférent pour la théologie et pour la morale ;
on ne voulut ni d’'une theologie, ni d'une morale
de jéfuites. Les libraires fentirent trés.biea
que cela feul décréditerait leur livre,, qui les
conftitue en des frais immenfes. Quel eft le li.
braire qui voudra facrifier cent mille écus aux
jéluites 2 Ceux - ci étant éconduits font jouer
tous leurs refforts pour fupprimer I'Encyclope-
die , et pour ruiner par-la les libraires qui en
ont entrepris Pimpreffion. Ils fouleverent les
puiffances , enf{e fervant de lenrcri de guerre,
a Pimpidsé | Ce cri n’aurait fait qu’attirer contre
eux celui do public , fi on avait eu affaire a des
fupérienrs inftruits ; mais on avair affaire a 'an-
cien évéque de Mirepoix : on eft obligé d’avouer
ici avec toute la France combien il eft trifte et
honteux que cethomme {i borné ait fuccedé aux
Fén.ons et aux Baffuets; ilala feuille des béne.
fices : ceft un miniftre. Le clerge de France

T. 71, Mélanges livier, T, 1V, Z
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eft afes ordres, il 'aavili et bouleverfé; cleft
lui qui eft autenr de cette entreprife des billets
de confeffiorz , qui a tant fait rire I’Europe ; lui
feula empécheé le bien que le roi voulait faire au
royaume , en rendant 'ordre de Szint- Louis
fufceptible de beénéfices. Le roi ne pouvait faire
vn plus grand bien,, nil’évéque de Mirepoix un
plus grand mal; il eft continuellement entouréd
de délateurs.

Un prétre de cette efpéce, nommé Mifet,
eonnu pour tel dans Paris, homme qui nourrit
la duplicité et I'infamie de Pelpionnage fous les
apparences dela douceur et de la dévotion, fut
Porgane dont on fe {ervit pour perfuader 4 Pan.
cien évéque deMirepoix que I'Encyclopédielétair
un livre contre la religion chrétienne. Le fana-
tifme fut poufic au point qu’on obtint un arrét
du confeil pour f"upm!-“ er Pouvrage. Enfin,
gracesaux foins des plus dignes miniftres et des

plus éclairés magiftrats, la France ne fut point
privée de Pouyrage utile qui Iui fait d-ja tant
d’honneur dans toute PEurope; il n’én codia
que quelques changemens de peu de conféquen.
Lelivre continue & s’imprimer avec fucces ,
malgré toutes les chicanes qn’cm n’a ceflé de lui
faire. Les jéfuites furent confondus, et n’en
furent , comme on le¢roira ‘mcm"‘.t5 ue plus
émplacables. Il s’agiffait de leur i nterét, et de
ce qu’ilsimzginaient étre leur "wl ‘e, quoiqu’il
@’y ait en effet que de lahonte & étre les auteurs

du dictionnaire de Trévoux,
Ll fautfavoir que parmi les principaux affociés
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quitravaillent & ’'Encyclopédie, il yena trés-
peu qui foient théologiens : ils avaient pri¢
Pabbé de Prades de leur fournir quelques artic-
les qui regardent cette étude: il en donna en
effet pluficurs, tels que celui de cerzzude, dans
Tequel laphilofophie la plus {age fert de bafe &
la théologie la plus exacte. Que fontalors les
jéluites ? la theéfe de cet amtho‘n""entre leurs
mains 1 il eft aifé de trouver par-tout des héré
fies ; on entrouverait dans Voraifosz deminicale;

uel surd’hui pour la pre.

‘.;:oz;;t ez ;J”‘ﬁfzo:z il

uites répan de.,tie bruit
A s, quelathéle de I’ab-
e qae c’eft Potivrage de
tous lesauteurs dﬂ ’unc"ciopud.., ue c’eft un
complot pout ruinerla religion chrétienne.
Lespéres , exclus de la faculté, y entretien<
nent toujours des intelligences , comme on fait
dans une ville ennemie qu'on veut {furprendre :
ils s’adrefTent 4 un vieux docteur nommeé /e
Rouge, ancien fyndic et approbateur de leue
journal de Trévoux, et leur créature. Le pére
Dz'[wim dit: Il faut dénoncer a la Sorbonne la
théfe qu'on y a foutenue. Le Rozge reprefente
au pére Dupre et aux autres, quelle honte ce
ferait pour lui, et quel affront a la forbonne
daccufer d’irpiété une théfe devenue celle de
tout le corps par fes ftatuts. Les jefoiresinfiftent,
ils tronquent et tordent des propofitions; ils
donnent par écrit a /e Rouge , ce quiregarde ley
Zz

bé de l’ ‘ades ef

.,4
.
=
=

’L.

11
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gucrifons opérées par JESUS - carIST : Vous
voyez , difent-ils, qu’on les compare & celles
d Eftulape. Hélas! mes péres, répond Pabbé /e
Ronge , on ne dirla que ce quej’ai dit moi.méme
dans mon traité dogmatique fur les miracles, et
ce qu’a foutenu le docteur dom /s T/fe béné.
dictin évéque de Bethléem , et cent autres doc-

‘teurs : ils prétendent que tout ce qui diftingue

les guerifons opérées par JESUS=CHRIST , Cleft
qu’elles ont ete predites; que ceft cequi difcer-
ne leul les opérations de prev d’avec celles
qu’on impute a d’autres puiffances ; que toute
Pantiqunite etla Bible méme atteftent les mirac-
les des enchanteurs et des demons; qulon a
cru aux miracles d’Efcalape , de Vefpafien ,
d’ Apollorzins de Thiane, ainfi qu'aux oracles. Il
an’y a donc point d’autre moyen d'affurerla mif.
fion deJESUS- CHRIST, et de diftinguer fes mi-
racles, que de recourir aux prophétics; Celt
lafeule mani¢re méme dont la forbonne et vous,
avez réfuté les miracles de Saint-Médard.

Les jéfuites ne fe rendirent point & ces argu-
wens ad bominern. Le pére Dupré ditd le Reuge:
Vous devez favoir qu'on peut ailément condam-
ner dans un homme ce qu'on a approuvé dans
pn autre. Ne fongeons qu'aux mots et point aux
chofes; voila ies mots d’ Efcadape et de JEsus-
¢BRIST, La thele dans un autre endroic fait des
difficaltés fur lachronologie des i1ébreux ; vous
m’allez encore dire que tousles favans de PEa-
rope fontces difficultés @ il n’imparte. Tl et dit
dans lathefe que laloi de Mozfe n’admet que des
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récompetifes et-des pe¥nes temporelles ; on fait
gue rien n’eft plus vrai , mais on peut en inféa
rer que Moife ne connaiffait pas I'immortalité
de Pame, iMais, mon pere, remarquez qu’il dit
un peu plus bas, dans fa thefe , que Aloife cone
naifaic Pimmortalité de Pame, et méme les plus
idiots d’entre les Hebreux. Cela elt embarraf-
(1" 5 ,epz.nmt le pére Dupré; mais vous ne mete
p as c,e!a dans Pextrait.

11 dit fur-tout, continue le jefuite, quele
droit d wahte eft un droit barbare qui n’eft que
le droit du plus fort; voila qui interefle les puils
fances{éculiéres: Pabbe de Prades doit étre cona
damn¢ en parlement comme en forbonne, et
pafler fa vie entre quatre murailles! Ah! c’efy
trop ; mes Peres ; vous portez trop loin 'em-
portement et la vengeance. Comment peut.on
prendre pour le fyfteme de lantenr ce gu’il ne
cite que pourleréfuter? quoi, vousn’avez pas
lu la théfe ? ne lalira-t-on pas ? Le licencie ne
dit- il pas en termes expres que c’eft le fyfteme
damnable et horrible de Hobdes ? ne le réduit-il
pas en poudre ? N’importe encore une fois,
dirent les jefnites , perfonne ne litune thele, et
tout le monde lira les propofitions qui feront
condamneées; et on metera abbe de Prades dans
un lien d’ou il ne pourranous répondre. L’abbé
le Rouge fremit d’horreur, Il voulut répliquer;
mais on lui feyma la bnuche, en lui difant:
Monfeigneur Pancien evepe de Mirepoix le
veut : obéiflez. Ze Rouge gen alla , incertain
encore de ce qu’il devait frire ; maie en peu de
temps les jéfuites furent le déterminer.
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Cependant les jéfuites dans leurcollége tont
foutenir une thefe dans laquelle ils traitent
Pabbé¢ de Prades, docteur de forbonne, d’impie
et de perturbateur du repoes public. Ils fe
répandent dans tout Paris,ils minent fous tetre,
et font une guerre offenfive publiquement. Ils
parviennent enfin aleurgrand but, quieftque
Ia forbonne fe divife. Quelques janféniftes
intéreffés A foutenir les miracles de M. Péris,
fachant bien que ces miracles n’ont pas été
predits , {e joignent aux jefuites mémes. On
parle aux magiftrats, aux evéques, alarchevé-
que de Paris; ettout cela parce que le diction-
naire de I'Encyclopédie vaut mieux que le
dictionnaire de Trévonx. Le délatenr Millez
affure Pevéque de Mirepoix que I’abbé de
Prades n’eft que Porgane des anteurs de ce
dictionnaire; c’eft ainfi qu’une indigne jaloufie
d’auteurs détruit fans reflource la fortune d’un
homme de qualité, etle couvre de fiétriffures,
L’évéque de Mirepoix fait dire & la forbonne,
qu’il faut abfolument qu’elle condamne la théfe.,

Depuis'le 2 décembre 1751 jufqu'an g, on
s’affemble en forbonne. Les émiffaires des
jéluites, /2 Rozge en chancelant encore, Gail-
Jandeen homme furieux, demandent vengeance:
de quoi?d’une thefe que la forbonne doitavouer
pourfienne. Ils demandent que ce corps fe
déshonore a jamais. Il faut que cette forbonne
déclare qu’elle n’a pas entendu un fenl mot dela
thefe, laquelle elle a examinée pendant quatre
jours, laquelle elle a fait foutenir, laquelle elle
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aapprouvée , et quieft fon propre ouvrage; ou
gu’elle avoue gu’elle-méme en corps a {outenu
un fyft¢me complet contre la religion chré-
tienne. Il n’y a pas de milieu, c’eft dans ce cul-
de-fac que la cabale des jefuites et un theatin
ont pouflé la forbonne qui s’en apercoit bien
apjourd’hui, et qui en gémit, mais trop tard.

Un docteur des plus vertueux et des plus
dclairds, Pabbé /e Gros, chanoinede la fainte-
chapelle, excellent théologien, alla pendant ce
temps repréfentsr a ’ancien évéque de Mirepoix
Pénormite et le fcandale de cette conduite,
qu’on allait couvrir la forbonne d’un opprobre
éternel, qu’on perdait un jeune homme inno=
cent, que fa théfe érait trés.raifonnable, et
qu’il fe croyait, lui, obligé en confcience et en
honneur, de prendre le parti de 'abbé dePrades 3
que c’¢ait en effet f{ecourir la forbonne qui
s’allaic. perdre en de condamnant elie-méme.
L’évéque de Mirepoix Jui défend d'aller en
forbonne, et le menace, §’il y va, d’une lettre
de cachet. Voild fur quel ton il parle, et
comment il ufe de fon credit. M. /e Groscut
pourtant le courage d’allera ces affemblees
tumultueules ; il y parla avec fagefle, et fat
fecondé d’environ quarante docteurs qui {avent
le latin, quiavaient lulathefe, €t quilapprou-
vérent toujours. Foila latroupe des déiftes, s’ecria
Vinfen(é Gaillande. On Pobligea a demandet
pardon en pleine affemblée, de ces paroles qui
auraient di le faire exclure. Mais on avait eu
foin de faire venir plus de cent moines qui
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n’avaient jamais ln la théfe, et qui opinaient
contre elle de toutes leurs f

Pendant ces rumeurs, Pabbé de Prades
demardait d’étre admis et entendu. Cinguante
docteurs furent d’avis de lentendre en fes
defenfes, attendu que cela eft de droit commun.
Mais Iz foule des moines envoyés pas I'évéque
de Mirepoix et par les jéfuites, fit pafer Pavis

¢ontraire ,. ce qui n’eft pas fans exemple. 1l
"

sourt alors ‘chez Pévéque de Mirepoix: il lui
effre de fe rétracter il 'cft fervi d’expreffions

¥
o

. qui puiflent fouffrir un fens odieux. Cleft

aflurement la démarche de Pinnocence. L’évé-
que de Mirepoix lui promet fa grice, en cas
qu’il dife que ce font les auceurs de I'Encyclo-
pedic qui ont fait fa theéfe.

L’abb¢ de Prades répondit a Pévéque de
Mirepoix : “ Comment voulez.vous que je me
s» rende coupable d’une impofture filache? Il
» ¥ a huoit ans que j*étudie la théologie. Ma
» thele, vous lefavez ,'n’eft que le précis d’un
» Ouvrage que jai fait en faveurde la religion
5 chretienne : les auteurs de PEncyclopédie ne
» favent pointla théologie ; ils n’ont vu ni mon
5» ouvrage ni ma theéfe: pouvez - vous vous
» livrerala fureur de leurs ennemis au point de
s» me propofer, fans rougir, la manceuvre indigne
5» que vous exigez ?” Que répond Mirepoix &
ces paroles ? [l répond par.la menace d'une
lettre de cachet. Il envoie enfuite des émill
faires chez Pabbé de Prades pour lui conleiller
de s’enfuir. Enfin il ofe demander au roi pne
lettre decachet contre lui: mais comment s’y
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prend-il pour .Pobtenir ? par une calomnie
harrible. i fait entendre au roi que labbe de
Prades a foutenu en forbonne une autte thefe
que celie qui avait €te ap prouvee Les lettres
que Pabbé de l)’ud"! avait écrites a Pancien

évéque de NMirepoix et & Parchevéque de Patis,
firent ouvrir icf yeux a toute la cour; on fu
furpri’ en leslifant, & de"Eﬂ”"“ que la thele

qui fefait tant de brait, ctaitla méme que celle
qumva1 ¢téapprouvee en forbonne, et foutenue
dix heures de {uite en fa préfcnce. On fat
indigné en méme temps, qu'on el ofe poster
la ca‘o'nmewﬁh"‘ rouloir perfuaderau roi que
Pabbé de Prades avait fubftitué nne mauvaife
theéfe a celle qui avait é:é approuvée. Le rol
inftruit de la vérite, fit perdre & Pancien
évéque de Mirepoix le pouvoir dimmeler ce
jeune homme en abufant de fon autorite. Ainfi
par cet oditux arti ﬁre, fi ces lettres n’avaient
point €té envoyees a la ceur, wun theéatin
calomniatevr réduifait un roi aim¢ de fon peuple
a étre le perlécuteur d’'un innogent.

Enfin la forbonne s’affemble pour la quator-
zieme fois: un nommé Grageom, vicaire de
Saint-Roch, docteur de Navarre, s’entretenant
avec le doctevr Fozcher dans la falle avant
Paffemblée ; Fomcher dit & Grageon ces propres
mots: ‘¢ Je vous avoue que je fuis bien eme
,y barraffé; cette thele eft d’un latin extraors
,, dinaire que je n’entends pas; elle rouie

{fur des points hifteriques que je n’ai
., jamais étudiés, Comment puis-je la con-
» damner ? Je ne l'entends pas plus que
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5> vous, lui dit Grageon; je ne Pailue, ni ne
5> la lirai; il fautbien que je la condamne: je
» vous confeille d’en faire autant. ”

Enfin la fulle fe garnit; on opine : le docteur
Tamponnzer €leve {a- voix , et commence par
décider gue la thefe eft impie d’un bout aautre,
et quela religion chrétienne eft renverfte.

M. Digosrets, le plusfavant homme dela fa-
culté, et le meillenr logicien ; dit: Meffieurs,
i de vousdire que pour bien en-
hefe, il faut un pen de connaifs

2
permettez.mol
tendre cetie t
fances et de reflexion; cleft le fyftéme dereli-
jours; fy@eme ou les raifonnemens font par-tout
enchaines aux faits. J’ai lu cing fois cette fa-
vante thele, et il s’en faut bien que j’y aie rien
trouvé de réprehenfible. Tlfaut revenir aux voix
et motiver {on avis, fans quoinousallonsnous
deshonorer. Grageosz prit alors la parole et dit:
Vousavez lu cing tois lathefe, et vous n’y avez
point trouve d’erreur ? Moi j2 nel'ai lue qu’une
fois et 'y ai trouvé cent impiétés.

Foucher , qui une heure auparavant avait ena
tendu Paveu contraire de Grageosz, ne puts’ems
pécher de dire avec indignation: Moufieur,
comment pouvez-vous affirmer devant la {or.
bonne que vous avez lu la théle, vous qui 5
nm'avez dit il n’y a qu’one heure, que vous ne
Vavez jamais lue ? Eh! comment pouvez-vous,
répliqua Grageon @ Foucher, abufer publique- '
ment de la confidence que je vous ai faite en
patticulier? vous ¢tes un traitre. Vous €ies

La
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un menteur, dit Fozcher. Grageonfendla prefle,
et prend Foucher par le collet; ils fe donnent
plufieurs coups de poing en pleine forbonne;
on fe met entre deux. Le docteur Gervaife,
grand-maitre de la maifon de Navarre, les {epare
avec peine; cette{céne ne peut fe paffer fans un
grand bruit, Les clameurs de tant de gens qui
couraient i et 14 dans la falle, firent venir les
voifins; le concours de ceux-cialarmale peuple;
ils difent qu’on s’egorge ; les autres que le fen a
pris dans la forbonne : plus de deux mille hom-
mes afliégent la porte en moins d’un quart-
d’heure.

Les docteurs, honteux de cette {cene, reprena
nent i la fin leurs efprits. On fait faire ﬁlence,
on pxocedc avec plus derégles yon va aux voix.
Le curé de Saint- Germain -1’ Auxerrois arrive
alorsa travers la preﬁ"c du pPuple 3 il fe fait oua
vrir. Meflieurs, dit.il, y’ai affaire ; je viens feule-
ment donner ma voix : jefuis de 'avis de Tam-
ponizet. Ayant dit ces mots, ilfe retire. L’affem.
blée auparavant préte a en venir aux coups,
¢clata de rire.

A peine le curé de Saint-Germain-1'Auxerrois
a.t-il fait rire la forbonne , qu’un avtre doctenr
vient diverfifier la {céne par une abfurdité que
les favans de I’Europe ne croiront pas. Mais s’il
eft permis d’attefter DIeU dans une affaire aufli
contemptible, on prend ici DIEU & temoin, que
dans toute cette relation, on navance pas un
fait qui ne {oit dansla plus exacte vérité,

Duport zi’/];.wii/c, {u P i:u delacommunauté
des L“* ofophes de Saint-Sulpice, arrive avec
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une traduction de Loske dans fa poche; il
moutre ce!;v’rﬂ'Voxhl’athcc, dit=il, dans legquel

Pahh

s Vabbe de Prades a pris (3 thefeimpie. Le pré- 1
| » G153 du chavpitre'de Locke fur les idées innées
» eltdans lathefe; et on faitalfez que s’il n’y a
5 point d’idé{‘.‘sinu\, sxil n’ya poiut de religion
b 55 C B reblenne sl o
| Qn’eﬂc.ce que les idées innées, fe difsient
uiizurs decteurs les uns aux autres ? Les plus
k ruits expliqguerent la chofe. lls firent fou-
venir que les idéesinnées. étaient du fyltéme de
efcartes 5 que ces idées innées avaient été cone
damnees pat la ferbonne entiére, deés que ce
{yftéme avait paru, et qu’alors elles paflérent en ‘
forbonne, comme tendantes a détruire la reli- J
gion chretienne ;. dont on veut ayjourd’hui
qu’elles foien 1

u-uv

‘j

€,

ent devenues la pierre angulaice. lis
aiout%rem que: Loske a d\,u ontre Pablurdite de
ce {yfleme des idées innées par les meilleurss
raifons; et gu’enfin Locke n’était pointun athée. ‘
Malgre les ux&nm(’.mem invineibies que firent f
ces docteurs, il fut décide & la pluralité d«s voix

qu'il éraitimpie( ce gu’on avaitautrefvis.declare
orrlmdoxe) de dire que nos idées nous viennent '
des fens, 1

Aun milieu de tous ces orages, 'abbé de Prades f
eft confeillédes adxcﬁc:ades m=mbresdu pailea
ment, et Cimplorer leur: juftice. Il demanda
audicncean procursur.général, Ce magiftrat lui
prepofa de le faire entendre dans le pasquat de
la gran'l'chambz‘e. M. fe Fewve d’ Ormeffon,
avecat - genéral ,  Uinterrogeait, et rendaif

22
fin
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fes réponfes 4 la grand’chambre.  On ne peus
concevoir comment dés ce moment P'abbe de
Prades eut unnouvel ennemi dans cet avocats
general. [l faillit 3 tomberde fon haut, quand
ce mag:(’r'zv' ui{foutint dansle parquet, que ¢’elt
une impiete de combattre les idées inndes. 1l
était auparavant fon ami; mais certe foindd il
lui parla durementes en maitre , foi ’]'i’ {fat
prévenu par le bruiz public que les jéfuite
avaient excite , foit par quelqu’anire raifon
qu on ne peut pas penetrer. [l fitlong-tempsle
théulogie‘n aves Pabbe dc Pra

toujours d’aveir fait unco
gion ch vem*ﬂ H’ is 1! ne

pmr“ pat la forbonne ef % op" enue
ce corps , ne renvoyit Pabbé de Pra
Ce "-Hrrment de la grand m'nﬂ:rc attita
Pabbé de Prades inimitic¢ du fieur &' Ormeffon,
Celui-ci attendait pour Paccabler que la {forbon-
ne ettacheve Pouvrage que les jefuites et an-
cien évéque de Mirepoix lui avaient preferit,
Laforbonne, le 15 decembre ) confomma {a
honte. Elle profcrivit (a thele , fon propre ou-
vrage,malgré Pavis de plus de quarante docreurs,
Elle condamna dix pmpoﬁr‘ '-.15 qu’il fallut
tronquer , et par conféquent falfifier. Elle at-
tribva a Panteur ce qu’il avait expre{fémen
refuté. Le decret fut dreffe comme on put.
Le docteur Tampomnnet fit la preface dela
cenfure; etcomme elle etait en [atin, il y fit qu
ques felécifmes. Il eut d’aillenrs la pruc
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d’appeler ouvrage de téncbresla théfe qui avait:
étéfoutenue en pleine forbonne en préfence de
prés de mille perfonnes. Une chofe embarraffa
Tamponnet et fes confreres:cefutdefe dxfculper
d’avoir approuvé auparavant avec unanimite
une theéle qu'il fallait condamner. Pour cet effet
Aillet imat\ina de dire que la théfe avait été
impriméeen trop petits caractéres , et que les
octeurs n’avaient pu lalire. Cette belle évafion
flt appla uLw. Cﬂ oubliait que la théfe avait été
examinée en manuforit par les deéputés. Mais
Torfqu’il iz,L 1eftion d'exprimer en latin que la-
51 i i p menu, la fa-
remm”"(,u’iis
n mz: nune thefe impri-
s le ficur /e Beaz,
profeficur de rhétori 012, pour lui demander
comment cette phrafe pouvait étre rendue en
latin. i ecrit s Thefim fufilivin

tam. Alors iln’y ent

ﬂ.‘

ne pouvaient exprimet g
mée menu;etils déput

(‘r w
.1'
=]
=S
\

irent {i bien
onze fois les planches imprin

Ce mandement futlo au }‘l ¢ partous les
gurés. L’abbe d Pmdr: fut traité d’impie dans
toutesles ch’m"q Oun précha publiquement que
la théfe €taic un complot trame gontre la
seligion par tous les auteurs de lhncyclo.
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pédic. Onle dit tant, quetout Paris le crut,
quoiqu’il fit trés-certain qu'aucun de ces au~
teurs n’avait va lathefe. Alots Pavocat-général
d’Oymefforz eut la cruavté de demander 4 la
tournelle ce qu'il n’avait pu obtenir de la grand’-
chambre; il obtint un décret de prife de corps
contre Uabbe de Prades : décret rendu {ans au-
cune formalité , contre un homme déji convain-
cu parla i'nrb::nne. :

Cetabbé entiérement innocent , dont Ia théfe

1 ey

n’avait pu
table n’avait point
‘enfuiravecun ¢

laient perdre auf

bés malades ,et .rc'
x.s ont fouffe

{ Feo {I\1Fp B n
iant cette {uite ce pro-

r

7

In’eft pas étonnant qu’un veai philofophe
tel que le roi de Prufle, inftruit de tous les maux
qu’ont fait au monde lw querelles L!xéologiques,
et convaincu de l'innocence d’un gentithoms
me {i indignementi perfecuté parles c:xba!ec des
jeluites , Uait pris fous {a protection. L univers
fait combien ce grand‘homme eft le protecteut
de la raifon et de linnocence opprimée. Le

"
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public commence déji & penfer comme lni fur
eette affaire ; tot ou tard les tyrans particuliers
trouvent dans le public un écueil contrelequel
ils fe brifent.

Nous en avons vu plus d’'un exemple.En vaia
e docteur 2 dnge avait fait perlecuter le refpec.
table docteur /7o, en qualité d'athée; ce mé-
meroi de Pruffe ecoutant le public et fa propre
raifon, ’a fait chancelier de Puniverfite de: Hall,
avec une penfion de trois mille écus. En vain
un tyran de Strasbourg avait faiv condamner un
innocent; le public a parle, et aprés plufieurs
annéss ce tyran méae a éte puni,

En vain dans nos provinces libres, a-t-on
youiu
dans une affaire purement littéraire , contre un
defpote littéraire aufli orgueillenx que mauvais
écrivain; nous avons v M. Koexzig accabler fon
sdverfaive par le poids de fes raifons, Ceftune
mauvsife voie que celle de Pautorite quand il
s’agit ¢ ! {cience, et'la vérité triomphe toujours
avec le temps. (1)

A

dtera M. Honigla liberté de fe defend-e

(1) M. de Volraire a défavoué conftamment le Tombean
éela Sorborne quon Jui a conftamment attribué. Les faics
ont fans donce éte fournis par Pabbé de Prades lui-méme ,
eu par quelque docteur dela forhonne, témoin oculaire;
mais on n2 peor g outer qu’ils n’aient été mis en ceuvre
par M. de Volraire, rés quelques paflages de la Correfe
poadance du roi de Pruife. L'auteur & pu y changera deflein
{an ftyle et fa maniere.

4 M.

e S
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x: Mi-D'UPONT,;

AUTEUR DES EPHEMERIDES DU CITOYEN.

Sur le poeme des [aifous.
A Ferney, ce # juin 1769.

V ovs donnez 4 M. de Saine-Lambert les éloges
qu’il a droit d’atrendre d’un vrai citoyen, et dun
ecrivsain tel que vous.

Vous ne w‘Ic.n*Iez pas-a celui qui fournit des
nouvelles de Paris a quelques gazettes étrangéres,
et qui, en dersier lieu , parmi une foule d’erreurs
injurieufes a au gouvernement, 2 I :
13m uliers , et & Phonneur des lettres, a mandé

¢ le podme francais de;JLmo‘z eft inférieur au
pocme anglais de 7honzpfosz. S'il mappartenait
de demcﬁ ; J., donnerais fans difficulté la préféa
rence a M. de Seine- Lambert. 11 me parait non-
feuiement plus ageesble, mais plus utile. L'An-
g'ais décrit les faifens , et le Fran q ais-dit ce qu'il
faut faire dans chacone d e!xc&‘. Ue b aux ar'ont
;aru plus touchans et te encore
our beavosup la d ¢ {urmontée.

o

Le< vers blancs font fi aifés afaire qu’a peine cg
genre a-t-il da mérite ; Pauteur alors pour fe fau-
ver de la médicerité et de la langueur profaigue
cft oblige d’employer fouvent desidées et des ex-
preflions gigautefgues parlefquelles il croit fup-
piéer & harmenie qui lui manque.

T. 71. Mélanges lizter. T.IV.  Aa
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Défpréans recommandait dans le grand ficcle
des arts, qu’on polit un écrit.

Qui dit, fans s"avilir, les plus petites chofes,

Fit des plus {ecs chardons des willets et des rofes,

Et fut méme aux difcours de Ia rufticité

Bonner de I’élégance ct de la dignité.

Je penfe que M. de Saint- Lambert a pleine-
ment executé ce préoepte: peut-on exprimer avec
plus de jufteflz et de noblefle 4 la fois Paction du
laboureur ?

Et le foc enfoncé dans un terrain docile

Sous fes robuftes mains ouvre un fillon fertile.

Voyez comme il peint auprés de fes brebis et
de fon chien ,

La naive bergére affi

fe au coin d’un bois,

Et roulant le fufeau qui tourne fous fes doigts.

Comme toutes ces peintures fi vraies et fi
riantes font encore relevées par la comparaifon
des travaux champétres avec le luxe et Voifivetd
des villes |

Tandis que fous un dais la molleTe aflonnie,

Traine les longs momens d’une inut

Vice

Thompfon, que dailleurs Peltime beaucoup,
a-t-il rien de comparable 2

Je ne fuis méme 5711 eft poffible qu’un hubitant
dua nord puiffe jamais chanter les faifons auffi-bien
qu’un homme né dans dss climats plus heoreux,
L fujet manque 2 un écoffais te que Thomplorn ;
il n’a pas la méme nature 3 peindre, La vendange
chantée par Théocrire, par Virgile, crigine
joyeufe des premiéres fétes et des premiers fpec.
tacles , eft inconnue aux habitans du cinquantg.
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¢. 1ls cueillent triftement de mi-
{érables pommes fans gout et fans faveur ; tandis
que nous voyons fous nos fenétres cent filles et
cent g ns danfer autour des chars qu’ils'ont
chk.z 1és dv raifins délicieux : aufli Thompforz n’a
pas ofé tOLcn:’r 4 ce fujet, dont M. de Sazuzéa
Jambertat d {i agreables peintures.

Un grand avantage d~ notre poéte philofophe,
ceft d’avoir moins parlé aux fimples cultivateurs
qu’aux feigneuts des terres qui vivent dans leurs
domaines, qui peuvent enrichir leurs vaflaux,
encourager ‘—“vrs ‘mariages, et éire heureux da

1

J

=

oinde I’ infalente rapacite des
contre ces opprefleuts aves
irage refpectables
des ames w{ﬁ baffes que
me reprbcnex de rendre a
eloges pour eu,ges et de
i trafic d’amour - propre. Je leur dé-
je ne faurais Pen efl u“c, moins quoiqu’il
1\. crois me connaitre en vers mieux
is {iir &’éere plus jufte qu'eux. Je rays
4u ‘il a Qal{’“kc, me donner, et je n'en

!

ue mi'\:u,( {fon mer.te.

D

e comme une réparation
fie p fen_ fait au grand

que tempsa ta td.’ " “rits baxbc es, a tant de pa-

radoxes abfurdee, 2 tan tde;yft\_m smpcrtm'-ns,

a ¢ss romans pu itiques, & ces pretendus roa

mans moraus dont la groffierete , linfolence,
Aa 2
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et le ridicule, aicnt la feule morale, et qui
feront bierttt oublies pour jamais,

Permettez - moi l‘amnucu, de vous parler 2
prefent de la réflexion que vous faites {ur les
chaumicres des laboureurs, fur ces cabames, fur
ces afiles du pauvre; veus condamnez ces ex-

reffions dans le poéme des fuifons que vous
eftimez d’ailleurs autant que moi.

Vous dites avec tres-gr ‘nuum&,n ju’une cabane
e peut pas étre le logement d’un agriculteur ¢onfi-

érable ; qu’il lui favt des ¢cuies commodes, des
etables fuites avec foin, des granges vafles et
folides, des laiteries voitées et fraiches etc.

Oui fans doute, Monficur, et pm{brnﬁ neft
entré micux que vous d: ns le détail de Vexploita-
tion I'Lhil“ : perfonne n’a mieux fait fentir com-
bicn un laboureur doit étre cher & Etat, J'ai
Thonneur d’étre labourenr, et je vcus remercie
du bien que vous dtes de nous; mieis puifquil

s’agit ici de fermiers, comparez , je vous prie ,
les hotels des fermicrs-genéraux du bail de 1925
avec les logemens de nos fermisrs ds car npagne
et vous verrez que les termes de chaum: ere, Lc
cabane ne font que trop convenables ; Loy logrniens
des plusgros I:;bm;:eurs en Picardie et dans d’au.
tres provinces, ont des toits de chaume.

Ricn weft s'us beaw , a mon gre, qu’une valte
maifon ruftique , dtrs laquelle entrent et {or-
tent par quatr® grandes pories cochéres des
Ghanota charges de toutes les'déponilles d
pagne; les colonres de chére qui foutien:
toutg la charpente font placées & des difiancas

9
a
18

anle

ia-can
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¢gales fur des focles de roche ; delonguescc
régnent a droite et a gauche. Cinquante vaches
proprement tenues occupent un cote avec lsurs
genifles 5 les chevaux et les bfx;n‘"' {ont de lautre;,
leur pature tombe dans leurs créches du haut de
greniers jmmenfes ; les gruvg::s ot l'on bat les
grains font au milieu; et vous {avez que tous les
animaux loges chacun a lear place dans ce grand
édifice, fentent trés-bien que le fonrrage, 'aveine
qu’ils renferment, leur sppartiennent ne drojt.
Au midi de ces beaux monuniens d’agriculture
font les baffes-cours et les bergeries; au nord {ont
les prefoirs, les celliers, lafruiterie; au levant
les logemens du regiffeur et de trente domefti-
ques ; au couchant s etendent les grandes praiies
paturees et engarﬂee par tous Ces animanX , con-
pagnons du travail de¢ Fhomme.
Les atbres du verger, charges de fi L.i‘cs 34 noYau?
etapﬁ.m, font encore une autre tiche
¢ ou cing cents ruches font ctab iss au;
peut ruiffeau qui arrofe ce verge
donnent au poffefleur une rec
iiel et de cire, fans qu’il embariafle de toutes
les fables qu'on a déi*iiéex’ fur ce peuple indufs
tricux , fans rechercher t es - vainement fi cette
natien vic {ous les lois d’bue pretendue reine,
qm fe fait faire foixante a gquatrs - vingts miile
enfans par fes {u}s_w.
Il y a des aliées de muriers a parte de vue;
les fevilies nourvifent ces vers precieux qui ne

font pas moins utiles que les abeill
Une pa:tie de cette vafte enceinte eft fermce par




e d’aubépine, proprement
taillee, qui 1€ o;*?or‘rfc et lavue.

La cour et les bafle-cours ont d’affez hautes
murailles.

Telle doit étre une bonne métairie; il en eft
quelques-unes dans ce gotit vers les frontiéres que
j ham;e; et je vous avouerai méme funs vanité que
Ia 1“§"nnf= reffemble en quelque chofe a celle que
je viens de vous dépei ndxc; mais de bonne foi, y
en n»:‘-ii beaucoup de pareilles en France ?

E bien que le nombre des pauvres
ers qu; ne connaiffent que
{e des deux tiers au moins
s labourcuts riches que la grande

a
e nombre c‘:

des camarades qui fati-
¢ quatre beeufs, et qui
! yen a dans toutes les

; riches. Soy"z
urs granges {ont de
ite la pauvrete : il

3

Pannee ils aient de

t dece que

re a
endant qua ylan trouve xmfc igneur
i et en émt d’avoir quatre heeufs et deux

vaches, il cruit avoir fait une grande fortune:

en (ﬂcl’. il a de quoi vivie et tien au-dela; ceft
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beaucoup pour lui et pour {a famille; et cette
famille connait encore la joie, elle chante dans
les beaux jours et dans les tearps de récoite.
Ne fachons donc pas mauvais gré, Monfie eur,, 2
laimable auteur des f[aifoms d’avoir parlé des

chaumiéres de mes camarades les laboureurs. Il
eft certain qu’ils feraient tous plus a leur aife fi
les feigneurs habitaient leurs terres neuf mois de
Pannée comme en Angleterre: non - feulement
es ferai cné

alors les poffeifeurs des tf,.a*.ds domai
quelquefois du bien par
fouffrent, mais ils en fera
fite & ceux quils ferajent travailler.
"‘-lpiom utilement les bra d:s Lummcs, en
fervice a la p""’-“.

Je .dl“ Lu*l u

afant fort peu le nos
ames foupant

2ra comique ,

f:r.t que tout vz
les rentes for I'l wtel-ae vill
fongent pas que c’eft nous qui
c’eft nous qui les fefons v

Le gouvernement nous doit fou*e fa protec-
tion; c’eft un crime de léfe-hamanité de géner
nos travaux ; c’en eft un de nous condamner
encore dans certains temps de annee & une hon-
teufe et furefte o:m-‘eté, deux ou trois jours de
fuite : on nous oblige de refufer aprés midi ala

«w
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terre les foing quelle nsus demande, apres que
nous avons rendu le matin nos hommages au
cicl ; on encourage nos manceuvres A perdre leur
raifon et leur fanté dans un csbaret, aw lieu de
scriter leur fubfliftance par un travail ptile. Cet
horribie abus a éte réforme «n partie, mais il ne
I'a pas eté aflzz: hé, qui peut réformer tout!

Eft quadam predive tenus fi non datur ultra.

i'rai pas davanta
us et vo. aflociés av
fonmu peur l’ava* ge du genre- lmm:x

Fiu du quairiciie e deruier Velume.
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